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82 Theologische Literatur. 


[o 30-153 Lebon des hl Elisa. 
القندیس الکسپوس اليشا‎ eol ذكر‎ 
Beide Biographien nach dem Französischen ins Arabische über- 
setzt. Als Verfas 





r ist f. 155 غوديو‎ genannt, der in seiner 
Würde bezeichnet ist als مطران واسا من مداین فرنسا وکارون‎ 
سلطان ثلک البلد‎ 
157 u. folg. Christliche Gebete. S. Flügel 200. 
215. 6 Quatr, 30 c, h. 20 c hr. 88 fol. 23 lin. 
Christliche Gebete, Lintspricht, abgeschen von einigen Abweich- 
“ungon, den in Kosrowän gedruckten Werke كناب النيوات الکنایسی‎ 
Am Sehlusse ist als Titel angegeben: 





NU 


Geschrieben im Kloster Behueir, Kesrowän, am Libunon. Neu. 


سيا النبوات برسم الصوم 


940. 41 Quatr, 29'/ e. h. 20 e. hr. 221 fol, 27 lim. 





كتاب ايضام البراعين الية 





الامانة الارتودكسية تاليف قدس السيل كيب 





مطران حلب وما يليها الكلى | 





hin Test beisst der Ver 
شلب‎ E ille» الملنس‎ MOT الاصل‎ a= m جرمانوس‎ 


Weber die Wahrheit des orthodoxen Glaubens, von Kir Kir 
Germanus Adam, Bischof von Aleppo, in ۱ ۱ 
Vorredo: Geber die "Trennung. der griechischen. von. der vmi 
hen Kirche. 
Cap. T. Ueber das Ausgehen des M, Geistes yon Vater und Sohn. 
H Ueber den Zustand. der. Seele oach dem Tode 
HL Ueber Gregorius Palamas und seine kelzerisehen Lehren. 
IV. V. Geber den Unterschied zwischen der mientalisehen 
und neeident. Kivehe in den hl. Saerainenten und in en Gebieten 
der Kirche. 












- Lx 
.ای‎ = 


221 Von anderer Hand. Awadall اب مفارة التعاليم‎ 





cr š‏ سللنة الکنیسة á im Teste)‏ السلطان الک 

ober die kirchliche Gewalt, von demselben ٧٠ Adam, 

Bischof von AMeppo. in I Capiteln, ۳ 
Uap. J Ueber die Gewalt des hl. Petrus u. seiner Nachfolger 
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Cap. IL. Ueber die Gewalt der deumenischen Coneilien. 
II. Dass die Gabe der Unfehlbarkeit in Glaubenssachen der 
ganzen Kir ikomme, nicht dem Pabste allein. 
IV. Ueber die bischófliche Gowalt. 





teschrieben von. Petrus. 'Adjihi set in Deirulgamar 1811. 


Aus dor Bibl. de Saey's (in dessen Catal. n. 6). 


266 Quatr. 20'/, c. h. 14!/, c. br. 121 fol. 18 lin. 247. 

Geschichte der Tremmmg der griechischen Kirche von der la- 
teinischen, im J. 451 unter Pabst Leo d. Grossen, 

Ist die arabische Ucbersetaung des Werkes: ‘Speenlum veritatis 

ientalem et occidentalem ecclesias refulgens, in quo sepa- 

rationis ecclesiæ græcm a latina brevis habetur recensio, Compo- 
situm olim ilyriee per Christophorum. Peiehieh (Bulgarum) mis- 
sionarium apostelieum, nec nou abbatom 8. Georgii de Csannt. 
Venet. 1725." 
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232 Quat. 21 c h. 14', e. Ww. 194 fol. 17 lin. 248, 


Compendium. der. Jurisprudeuz von Abulleith‏ الفقه 





Samargandi (F383). Anfang: Sual; اليك لله يث العالبين‎ 
j و‎ uUa ? 





بد واله الطیّبین خال الشیمر الامام ابر الليث 


EH 









2 حسن‎ pie aa ol اعلم‎ Ais الله‎ Mam) 45 


Verangeht im 3 pag. ein Inhaltsvevzeiehlt 





Die von versehiedenen Hünden geschriebene Abschrift (Naga) 
wurde nach einer Angabe am Sehluss. (fol. 130") vollendet in der 
Stadt «lie “Aintäb (P) im J. EEHE ven Mohannned. b. Othmàn 
Vimuftizàde. 

f. 143° -- 188 Die Glaubenslehro (Azläe) des Sinänpascha 
سنان ياشا‎ in türkischer Sprache. Anfang: 
اوزرينه اولسون الط‎ xad وتناء بیعد اول حضرت‎ ume حمل‎ 


1 
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f. 184" py! حل يث اربعین لابن کیال‎ Xem y € 
Uebersebzung der 40 "Traditionen von Ihn Kemäl Alwezir, tür- 
1٩ ۱ ۱ I 
kisch. Anfang: exa dl اځبه لل الذى انزل احسن‎ 
© 185°--193 Glossen über Prbtheilung, arabisch. Anfang: 
et 
MEE الشاگ‌رین خوصیفه‎ Dam الله این لله‎ Kam) المصنف‎ 


برب العالبین مفيد الم 


e. br. 204 fol, 17 lin.‏ 16 ای او 
کناب البلتتطات من المسايل الواقعات قصنيف  -‏ مسعود 
ابن نجاع الجنغى الدمشقى الأموى التقطها الشيم رحية 


240. 248 Quabr, bombye. 


الله مني فتاوى em‏ ابی الابیث السرقندی 





Petwensammilung von Mas'fd. Ihn Sehodjà^ Alhanefi Aldimasehqi 
Alomawi, bearbeitet nach den 71 dex Scheikh Abulleith 
Samarqandi, 


اځبه لله منور القلوب بانوار Aulang : Bühne‏ 


Auf dem Titelblatte fol, 1 ist auch der Inhalt angegeben. Gut geschrie- 
ben, collationniort. 


250. 543 Quatr. bombye. 17j, €. h, 
Compendium der Jurisprudenz von / 
hammed Alqgodûri Alhaghdâdi (geb. 2 
“Titel und Vorrede mit den Worten: 


مارات قال الله gb Glas je dis‏ 
الى الصلرة فاغسلرا 


Am 25: قم الکتاب القدورى‎ (si). Mit einigen Glossen. 


12'/, e. br. 


315 pag. 11 lin. 
in Ahmed b. Mo- 
1081111 06 








ex 
4) poal جوګکم‎ 





Alt, aber mit neueren. Vrgünzungen, fol. | von ganz neuer Hand : 
die Jelzte Hälfte des Buches ist vom I. 87] d. IL. 
Je Suey (ental. n. OD. ¥ 







pie Has PE nus der Bibl. von 8 
11, ۷ ۲ Dis Artihoussseim in den Analecta 3 
با خر را‎ Lips. 1836 und der Ahschnitt des. mostimisehen. Eberecht 
von Gy, Hel irfer, Frankf, py? übersetzt, 



















351. 262 Quai. 906! eh, (te, lu, 143 fol. 05 Tin. 


Dasselhe: Compendium. der Jurisprudenz von. Qodüri, \bsehrift 


vom Rebî L 998 (== 1590) von اری‎ LE Aug بن‎ peol 
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Cod. or. 126. 2017, c. h. 


15'/ e. br. 144 fol. 13. Tin. 
Dasselbe Werk des Qodüri, 


Abschrift vom J. 964 d. H. 





520 Quatr. 21'/, c. h. 16 c. br. 128 fol. 11 lin. 253. 
Dasselbe Werk; die Abschrift vom 10. Jahrh. d. H. 


477 Quatr. 18 c. h. IQ c. Dr. 


212 fol. 13 lin. 254. 
Dasselbe Werk, mit Glossen. 


Die Abschrift ist vom J. 1012. 


512 Quatr. bemhyc. 
Dasselbe Werk. 


f. 51-119 vou alter Hand; 
ergünzt. 


16!/, c. h. 12'/; e. br. 120 fol. 11 Hu. 255. 






f. 1--50 jüngere Absehrift; das letzte BI. non 





Cod. or. 357. 57 fol. in Folio. 


256. 
Dasselbe Werk; von europäischer Hand im J. 967 d. H. (= 1559). 


97 Quatr. bombye. 281/, e. h. 15%, e. h. 214 fol. 28 lin. 257. 
Das. Compendium der Reehtswissensehaft: von Qodüri mit einem 


Commentar. — Zu. Anfang defect, auf fol. 2 beginnt 
Kerl D باب‎ 
ten Voentzeichen, 


ei letzten Bl. sind 
yüb in Erzeadján 


Alte Abschrift, mit Rasuren imd von späterer 
geschrieben nach der Angabe auf dem lei A 


ver als las Buch) von Mahmüd b. Hädji Ishé b. Ay 
im Djumada IL, 714. 









g 











277 Quatr. hombye. 


26 c. h. (8 c. br. 127 fol. 23-28 lin. 


Commentar zu. demselben Werke. von “Ali b. Ahmed b. Mekki 
Al-Räzi (p 508). Anti بي احمل بن مکی الرازی‎ Ae قال‎ 


E o e‏ 1 لله البوة 
xA Kan‏ عليه ونور ریه الحيد لله البو 
Der Cod. geht bis Kitäh-us-seir.‏ 


258, 





o' 


للصواب السداد 





Der Commentar ist betitelt 
A الدلايل‎ oM. (HL Kh. V, 454). Ale Ahschr, 





تنقير المسايل 


165 Quate. bombyc. — 17 e. h.. 18 e. br. 169 (ol 17 lin. 259 


techtsbuch betitelt KASAN von 


b. Ahmed b, Mekki AI-I In diesem Werke, einem Supple- 
mente zum. Compendium des Qodüri, sammelte der Verf, wie er 
in der Vorvede berichtet, die hei Qodúri nicht vorkommenden 
Rechtsfragen, welche sieh in den Werken Al jn - wl - caghir 
(des. Husameddin ‘Omar h. “Abdulaziz Albokháci), Mukhtacar-ul- 
Tahúwi, Alirschäd, Mudjiz-ul-Fergham ete. finden. und redigierte 
sie nach der von Qudüri befoleten Ordnung. Vgl. H. Kh. V, 457. 


الحيد لله الذى خلقنا نهدانا للرشاد Anting:‏ 


Husämeddin Abulhasan "Ali 
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Die alte Absehrift (das letzte Bl. ist von neuerer Hand, daher 
auf demselben keine Datumsangabe) wurde noch zu Lebzeiten des 
(598 gestorbenen) Verfassers gemacht von Hämid bh. Abulqüsim 
AM-Alwüzi und jiet af D, A das Autograph des Verfassers, 
worin derselbe unterm 12. Ramadhän 586 bestätigt, dass der 
genannte Abschreiber ihm das ganze Buch von Anfang bis zu 
1۱00 (zu Berichtigung) vorgelesen habe: 








قرا do‏ هذا الكتاب من اوله الى اخره = حسن quao‏ زين 
الايية ابو القسم حامد بن ابى القسم الحنفى الاصرازي فى 
جالس اخرها وم الاربعا تانی عشر من ye‏ ردان Bha‏ 
ست وذبانین وخيسباية کتبه nä ds) vi Ae‏ مکی ال ازی 
Jus aU osla giti‏ : 


Somit ist der Name ides Verfassers sicher festgesetzt gegenüber Mädji 
Khalfo, der das Wort ibn. vor Mekki 5 


260. 28 Quai. 277/,0. h, 18 c. br. 229 fol. 31 lin. 





كتاب روضة القضاة e AN cala BAN Gada,‏ الامسام 


Kedah‏ قدوة NI‏ )59 البدخقیی اد pit‏ على بن 


LS 
AM السمناني‎ dal بن‎ Aa Warten der Qàdhis und 


Weg der Zuflucht! von Abulgäsim “Ali ١. ٨٩ b. Ahmed 
Al-Sawmáni Al-Hanef, Auf dem Titel steht die Bemerkung, dass 
der Verf. sei Werk dem Qüdbiwl-qodhàt& Alu. "Abdallah. Aldà- 
magháui Alkebtr vorlas und naeh seiner Angabe mehreres in sein 
Werk aufnahm, dass die Abfassung zm Freitag Anfang des Mo- 
mia Cafor 478. vollendol wurde. und. dass Samnáni im J. 499 starb. 





Anfang: (8 الحدق‎ y لاء الذي‎ eu 


In der Vorrede wird als Besehülzer der Gelelirten, Ur-‏ رسوله 
bauer von Medresen ete. Abu “Ali Allusein b. “Ali b. Ishäy Radhi‏ 
Emie-ulemuminin gepriesen, der dem Verf. viele Wohlthaten vr:‏ 
wiesen und für den er das Werk geschrieben habe; denselben preist‏ 
er A18" kK 26 wmd f 238" 20.‏ 

Das Werk handelt von allem, wos ein (Jädhi wissen mus md 
zu beobachten hat, nach dem hanefitisehen Ritus, mit Berick- 
siehtignngg der andern juristischen Seeten. Die Vorlänter dieses 
Werkes sind die von Allch , Al-Tahawi, Al-Igtalchri, Mol 
mer b. Alhasan ı. and.; diese werden nebst anderen im 1 








aft citiert, z BC IEL M odas الیهذب‎ ` Ja des الشيرازى‎ 


من اسساب الشافمي 
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Der Inhalt ist genauer angegeben mit den Worten: 
كتابى هذا يشتبل على ذكر القاضى وصفته التى يكسون‎ 
وکسم‎ x! القاضي وذكر المقضى‎ ut عليها مها يتعلق‎ 
المقضى عليه وذكر ما يقع القضا به من الامور كالبينة والعلم‎ 
ما يجوز ان‎ s x للقاضى وما يتبعد وذكر صغة المقضى‎ 
A یقضی به وما لا جوز ان بقضی به وذکر الازمان والامكنة‎ 
lol (sie) e»? القضايا‎ 
Bis fol. 79 reicht der Abschnitt coUi) Karo und <J المقضى‎ 
in 81 Capiteln; f. 79-218 enth. die Erklärung des xy .المقضى‎ 
Die Eintheilung ist hier nach der gewöhnlichen Art der Rechts- 
bücher in Kitäb, Büb und Fagl, vom Kitäb-ul-buyi bis Kiläb- 
ul-inewarith. 


E 218"---229 eine Geschichte der Khalifen und ihrer Qàdhi's 
his auf die Zeit des Verfassers, überschrieben 


باب من ول القضا رتولاة من العلباء وقضاة الخلفاء الي هذا 


الوقت ومن اشتهر بذاک 








Der Abschnitt geht bis zum Khalifen Mogtadi, was mit der 
auf dem Titel angegebenen Jahreszahl der Lesung übereinstimmt. 

1 e Datum ist der 3. Zülhiddjah 479. Dis Ab- 
sehrift ist vom 86. Djumada T. 1097; der Abschreiber nennt sich 
۱ 

H. Kh. HU 510 fü 













it gleichem Titel 
"md angegeben ist 
sind in eine 


son Anfang 
nnt nber als 
ne zwei an 














. nieht bekannte) Wer 
iber Ucüleddin. ete. und. Ace 








0 
.ېا‎ L 13 


39 Quatr. bombye. 269 e, h. 18 ¢, br. 103 fol. 19 lin. 
Haneftisches Reehlsbuch, ۱٨۱۱16 الجامم الصغمړ‎ ‘der kleine 


Sammler von Hisámeddii Omar hb, Abdul'aziz Albokhári CF 5:6). 
Dieses Werk ist ein aus dem kleinen Sammler des. Seheibáni her- 
vorgegangener, üheils neugeordneter, theils v eh vermehrter 
د‎ ٢ zu dem zahlreiche Commentare "richen w 
H. Kh. I, 557 ud Gr. Flügel, die Classen der haneli 


lehrten im BS, Bd. p, 94 V der Ab, der k. süchs. Ges, d. Wiss. 
















Anfang: الاسام‎ £t 


الحيد للد رب العالبین - - قال AM‏ 








stik; 
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الاجل حسام الدین عبر بن عبد العزدز xin) pest‏ الله 
اما بعد قال (فان .0( pem) lalao‏ الله كاذوا "mm‏ 


. مرنه 





هذا الکتاب Laba? (d. i das Werk des Scheibäni)‏ و 


على ساير الكتب bai‏ حتى قالوا لا any gi Aad giria‏ 





القضاء ما لم Jaket‏ مسايله لاتها امهات Lal Jg‏ 


د لا وكثير من الواقعات وفنونها فين هوي معانيها ووعى 
مبانيها صار من علية الفقهاء راصلا المفتوي والقضء فدقول 


i 2 (545520 Ally, (d. i. der Verfasser) 


Der vollständige Name des Verfassers isb Al-Gadr Al-Schehid 
1118810000111 Omar b, Abdulaziz bn Mîzah. 
Alte Abschrift; bis lol. 30 vicle Raudglossen. 





262. 174 Qualr. bombye, 99 e. h, IB e, br. 199 fol, 12 lin. 
Dasselbe Work, imit Glossen. Schlecht geschrieben; die Abschrift 
ist vom J. 870 von Hamza bh. Mohammed b. Hàdji Kerim 
Am Sehlunse liogen 16 Blätter eines andern Ktechtsbuches bei, 








umfassend die Abschnitte التلاوة تزا پاپ الامام‎ BAS A ب‎ 





263. 128 Quatr. bomhye. 24 e h. 165 c, br. 185 fol 17 ۰ 
Dasselbe Werk, wib Glossen. Die Absehrift ist vom A. 712. 
964. tod. or. SAR. T'e h IBY e br. 107 fol, 7 lin. 
Al کناب‎ 
(Gedicht. üher die versehiedenen Meinungen der berühmtesten 
woslimischen Rechtslehrer von Abu Hals ‘Omar Al-Nesefi (H 437). 
Antang: dad) do x دسم الل رب كل عبد امه‎ 


vgl H. Kh. VI, 195. Der. Ver 








أن منظوعا فى الفقم 












asser ist in Vers 3 genannt: 


A وعقبأه‎ KAN ابو حفص عبر ميد‎ JU Aš dain 





A J 
Am Ende. fehl einiges. Mit schr vielen Randglossen. Die letzen 
3 Bläkter enthalten Auszüge nus juristi 


Die Ms, wor Tregnt des Mahmdıl Pascha b. fshäq Pascha, und wurde im 
J IRIG erworben. 








a ne eisen 
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48 Quatr. 30 c. h. 20 c. br. 342 w. 252 fol. 29 lin. 205.260 
Hanefitisches Rechtsbuch von QAdhi Imäm Yalchreddin Khän 
in 2 Bänden. Anfang: سب العالمین والعاتبة‎ xU adi 
d مرضات الله وکرامته‎ " Uns حبدا‎ 


Die vollständigen, dem Namen des Verfassers vorges 


للیتقین 





tzten Ehren- 
titel sind folgende: قال مولانا وسيّدنا القاضصى الامام الاجل‎ 


a isl dsl dass‏ اجاج نخر الدين ركن الاسلام 
م الستة والبلة 
„us‏ الجلانة eu‏ البدعة وبقيّة السلف استاه اخلف 





والمسلمین ye‏ علباء الث eS‏ والصين ۳ 





; 90, 9 . 
مشهور ومفکرر بقاضى الامام خر الدین خان‎ 
Bine Angabe eines Titels findet sich nicht. H. Kh. IV, 364 
führt das Werk u. d. Titel Werdwä Qddhilhän auf und nennt den 
vollständigen Namen des Verfassers Fakhreddin Al-Hasan b. Mançûr 
b. Mahinüd- Al-Uzdjendi Al-Ferghàni, genannt Qâdhikhân (f 592). 
Ebendas, sind die für den Inhalt bezeichnenden Stellen der Vor- 
rede mitgetheilt. Q. verfasste noch mehrere Werke und: Com- 
mentare über hanotitisches Recht. 











Der 1. Bd. veichb bis zur Mitte von قصل فيبا بساعقی القاضی‎ 
وما ینبغۍ له‎ vom الدعوى‎ qola; berum schliesst sich der 


bis zum Schlusse des We: A vols) veichende 2, Dd. an. 
; am Schluss alt Datum derselben d. JT. 523. 
a Quzee Rhan or the Institutes of Abon 
» 4 Bde in $9 und Flügel, Ahh. d, sächs. Ges. d. 
14. 





ürkiacher Han 
Ausg. Ful 
w Calenita, 4837 
. Bd. 8 (1360) p. : 















Cad. or. 50. 2817, e, h.. £2 e hr. Ul u. 415 fol. 27 ln. 267. 


Die zweite Hälfte desselben Werkes vom (55e M1 ناب‎ *( 






N, bis zum E self. Jedoch sind von diesem in. Folge 


vines Defectos nur mehr 9 Zeilen. vorhanden. 
bir Abs 
n. 260 und 





t ist von türkischer Hand, ungefähr gleichen Alters 






140 Quate, bombyc. 28 e h, 17 c. br 241. fol. 21 lin. 208. 
iste Hälfte der Hidayah des Burhâneddin Abulhasan "Ali b. Abi 





*) Von Fl 
des ganzen. We 


۷ 





mer J. d. bit. Bd. i7 Anz-BI p 4, irrig ale Titel 
ommen. 
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Bekr Almarghinäni (p 593), bis zum كناب الوقف‎ reichend 
(= Bd. 1 u. 2 der Caleuttaer Ausg.). 


Alt, mit neueren Brgänzungen. Die Hs. hat durch Feuchtigkeit gelitten, 
wodureh viele Bl. oben zusammengeklebt sind und ein Theil des Textes un- 
leserlieh geworden ist. 


269. 169 Quatr, hombye. 27 c. 18 o, br. 299 fol. 19 lin, 
البداية ؛‎ € Š الاول من الهداية‎ sH 
Erste Hälfte der Hidâyah, mib Glossen. 
Dio Abschrift vom Rebî I. 780. 
270, 91" Qualhr. bombyc. 38 c. h. 22 e, br. 916 fol. 21 lin. 
Tirste Hölfte der Hidäyalı, mit vielen Glossen am Rand und zwi- 
schen den Zeilen. — Am Sehlusse : الاول من کناب‎ ye نم‎ 
الم دای‎ 
Sehr guio Ahsehrift, von. indiseher Hand. auf. indischem Papier, g 


im J. 1138 von ‘Azamat Ibn Mohammed “Othman ۱١۱۱۵ 40 - 
oinor Notiz am Behlugse ist dieser "Theil der Hidäyah im Rebi* H. 577 verfusst. 








971. 31° Quatr. bombye. 38 c. h. 22 c. br. 258 fol. 16 In, 
"weite Wl angefangen (== 
Bd. 3 und 4 der Cale. Ausg.), wit Glossen. Am Sehlusse: 
٩ b 
کېل الخیلدان الا‎ Ab, 
be Rechtslehrer. 








to «der Iidäyah, vom وع‎ 


Xa Qe Ql‏ النقه 








£ 3-9 Literarhistorisches über hanefib 
Indische Abschrift von anderer Mand als m. ۰ 








972, 191 Quabr. bembye. 25'e h. 177, e be 339. fol, 17. ٠ 
weite Hälfte der Midäyah, mit Inhaltsongahe (p. 1) und einer 


Tradition úhor Leit (p. 2). 


Ae. Abaelirift, von. Jásuf. b. "Othmdu, einem. Reehtsgelehrten ans Wüm im 
Medjeb 765 in Aegypten vollendet; ew copierte sie nach der Abschrift des 
Scheikh Qiwinuddin, welche dieser im Zülqadah 511 im Bokhàra vollendet 
und im Sehawwäl 752 seinem Lehrer, dem Scheith Burbän bh. Mahmûd ۷ 
Mohammed Aljafünheki (?) Albokhäri vorgelosen halte, 













2373. 117 Qualr, bombyo. 25 e, h. 16'4 e. br. 288 fol. 
Zweite Hälfte der iBidàyah, mit Randgloss 

fo). 20-28 u. 30-285 von alter 7 die ersten ۰ 

anl die letzten 3 von anderer Hand. Die ersten 2 BL sind ganz 
nou ergänzt und enthalten den Anfang des Kitib-ul-hipl 5 2 


Y lin. 








"n. 








f, 2 uw. 3 deb ein. Defect von mehreren. Bl; f. 23 beginnt, mit den 
Worten 


Anagabe, 


Lä = $ Mpa f 2 der Undentiaer 





Miis 





Juristische Literatur. 91 


27 Quatr. 2714, e h. 18 c, br. 152 fol. 18 lin. 274. 
مسائل الهداية‎ š و الرواية‎ 


Auszug der Hidâyah, betitelt Wigäyah von 
i'ah Mahmüd b.Cadr-es-seheri'ah für seinen Enkel 
Anfang: 


حبك من جعل العلم اجلّ البواهب الهنيّة ‏ .. فالفت فى رراية 






Vollständiger 
Burhän-es-scher 
“Obeidallah verf 








كتاب الهداية وهر کتاب فاخږ Las, Lat  -‏ بیع 
مسائله - - موسومًا بوقاية الرواية فى مسائل الهداية 


Nach H. Kh. VI, 458 und Flügel, Abh. d. süchs. Ces. VIII, 322 verfusste 
Burhän-es-schert'ah die W ah als mütterlicher Grossvater für seinen Enkel 
Qadr-es-seherf'ah IL. d. i. (s. Flügel a.a. O.. p. 324). Cndr-es-seherf'ah. "Obei- 
dallah b. Mas'üd b. Mahmûd "Tádj-es-seherf'uh. Almahbübi Albokhári, der (s. 
Flügel a. n. O. p. 277 u. 324) in Herat lebte und als hanefitischer QAdhi 
im J. TET starb. (Ebenso IL Kh. TI, 443 n. 3674; dagegen ist VI, 373 u, 
VI, 460 als Tod angegeben.) Der Enkel verfasste ausser anderen 
Werken 1) einen Commentar zur Wigäyah, der an Vortrefllichkeit von kei 
mem andern übertroffen wurde Codd. 279) imd 2) einen Auszug 
aus der Wigäyah unter dem Ti Ayah, cin Handbuch, das die allge- 
meinste Anerkennung fand und vielfach commontiert wurde (8, Codd. 280—285). 



































173 Quatr.— 23'/, e, h, 16! o. br. V u. 205 fol HE lin, 275. 
Dasselbe Werk, glossiert, mit doppelten Inhaltsverzeiehniss. 
int geschrieben, ziemlich alt. 





481 Quatr. 181, e. h.. LI e, br, 360 fol, 19 lin. 
Commentar des “Obejdallah ۰ Masüd b." 
selwierigen Stellen. der. Wiqiyah. (s. n. 274 w. : 


المد لله رب العالمين -- یقول العبد المنوټل ال الله قعالی 














Anw بن مسعود بن الشريعة‎ xL 





e 
ضم المغلقة من وقاية الرواية‎ 





Ilt da làs si> dl, 





A‏ مسائل الهداية التي اتفها جکی واستاذى ميلانا الاعظم 





عة والحق والدين Syst‏ بن 


استاذ علماء العالم برهان /١‏ 





N 





Arben‏ الج 

Vgl. H. Kh. VE 460, wo gesagt ist, dass der. Verf. seineu. Commentar im 
Monat. Cnfar d, J. 713 vollendet habe. Die ersten 3 Bl. enthalten ein Inhalts- 
verzei Hübsche, kleine Schrift. Die Abschrift ist von Weli Efendi 










geschrieben in 


> باغجة السلطانية اسكندر‎ im eee d. J. 


Pio? asie), wahr 1۱۱۱1۱۱ ۰ 
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277. 535 Quatr. bombyo. 26 e h. I6'/, e, br. 278 fol. 23 lin. 
Derselbe. Commentar. zur Wigäyah, mit Glossen; auf fol. 1 ein 
Gebet. 


Alte, gute, 2mal colintionnierte Abschri(t vom 22. Rebi* IT. 801 gesehrieben 
von Nagrallah b. Mohammed b, ‘Abdulhakim Alkâzerûni. 


978. Cod. or. 130. 28'/, e, h. 13'/, c. br. 2838 fol. 23 lin. 
Derselbo Commentar zur. Wiqáyah. 
Gesehrieben in Ofen im J. 1064 d. I. 8. Flügel St. 
279, 249 Quatr. 21'/, c. h. 15 e. hv. 187 fol. 19—24 lin. 
Glossen zu demselben Commentar zur Wigäyah. Anfang: 
وباسط البسيطة‎ Lal zai eb < Ad 
, Diese Glossen, deren Verfasser nicht bekannt ist, werden von 
N. Kh. VI, 464 lin. 5, angeführb mit den Worten: ومن حواشی‎ 
اك‎ gud Eh A Adl صدر الشريعة حاشية اراها‎ 





1 ار 
erp‏ 
Neu, von verschiedenen Händen.‏ 
Cod. or. 289. 24 c. h. 19'/, c. br. 128 fol. 9 lin.‏ .280 
Mukhtagar aus der Wigäyah, betitelt Nuqäyah. Vgl. zu Cod.‏ 
xM AI‏ اعلام M. 274. Anfang: — Eno asl‏ 


In Indien gesehrichen im J. 1258 d. I. auf geglüttetem Papier. # 


die Ausg, von Mirza Kazembeg, Kasen, 845. 








281. 63 Quatr. bombyc, 27 c. h. 18 c. br. 218 fol. 27 lin. 
کتاب اخ‎ 


Commentar zur Nug&yah (s. die vorherg. N.) von *Abdulwàhid 
b. Mohammed im Djumádá 1. 806 vollendet und dem Sultan 
Murâd IL gewidmet, Anfang: 


<U! dud‏ الذی جعل العلم ala] Ude‏ المالمين 





رات الواقم على الا 


۲ 06 ajg TH å Kr ۸ کیک‎ $ 5 
In der Vorrede hoissl es: Séi rat رغبت ق جبم‎ el تم‎ 





موسرم مالا شا يشثيل علي البهبات من اابشهرراتب 





والمستورات ويتضين كتاب النقاية الذى فيه من المسائسل 


Unterschrift (f. 208): من تسوید هذه‎ ép D 


5- 


ايبها 








النحعة اليباكة المسيات بالشرح لل 


Hosehrioben. £m 9. Jahrh, d. T. mit Glossen. Vgl. H. Kh. 


373۲هل سا 
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VI, 373. Ausserdem enthält der Codex zu Anfang und linde 
Excerpte über religiöse und juristische Gegenstände: f. 5” aus dem 
33. Capitel der :فصول العبادی‎ f. 7" das کناب ادب البفنی‎ 
aus dem الفناوی‎ Exe (s. fol. S"); f. 0" 3 Seiten aus den 
eet ar? & esa über من الواغعات ۶ ۲ :الایبان‎ 
wnd kleinere Excerpte. Dann von f. 206 an wieder Excerpte aus 
verschiedenen juristischen Werken, wie الفناوی‎ kis , kais, 


ill in. sw. 


245 Quatr. 24'/, c. h. 16 e. br. 422 fol. 31 lin. 282. 


ye euh‏ الوقاية اليسبى بالدراية للعلامة الشهير بالشمنی 


du A 
CA 
Commentar, bolitelt الدراية‎ zur Nuqàyah von Sehemeni, dem 


کناب مفنی اللبیبې 


Commentoter des Moghni-ul-ebib, d. i. (nach H. Kh. VI, 373) 
Tagieddin Abuabbäs Ahmed b. Mohammed Alschemeni (y 872). 


Nach H. Kh. ist dieser Commentar كمال الدراية‎ betitelt; im 
Texte selbst ist kein Titel angegeben. Anfang: 
الهداية و(الدرعاية‎ de احبد الله‎ 

Hübsch und klein geschrieben; die Abschrift ist vom J. 1059 
von سمل بن حمل بن زیثون الارساوى‎ 

Aul fol. |, 3 und 422 Excerpte aus juristischen "Werken. 

B3 Quatr. 31 e. h. 21 6 br. 474 fol. 23 lin, 

Commentar zar Nugayahz der Commentator sagt: 


طال ما ds‏ قلبي ان اردب له من احواشی ما a ¿S‏ 


t2 


z! اللتام‎ sasl a عن وجوه‎ 
Dieser Commentar, nach H. Kh. VI, 375 von Abulmakârim b. عطق"‎ 


dallah b. Mohammed 907 .vollendet, ist nieht allein juristisch, 
sondern aueh granimalikaliseh. und. lexikalisch. Anfang : 





يدك با سن شرع Uu‏ احکام الدین piii‏ 


233 Quatr. 20 c. h. 13 c. br. 379 fol. 25 lin, 284, 
Commentar betitelt جامع الرموز‎ zur Nugüyah von Schems- 
eddin Mohammed. Alkhorüsáni Alquhustáni القهستانى‎ ef. H. Kh. 





WEEN وب‎ 
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VI, 374; derselbe starb e. 962 H. oder nach anderen e. 050. 114 Quatr. bombye. 27'/s c. h. 16"/ e, br. VI u, 800 fol. 15 lin, 287. 
۱ Dasselbe Rechtsbuch des Abulgásim Mohammed b. Jüsuf Al- 
: £ فضلنا دت‎ JL g : 
Anfang: a له الذی فضلنا بتعليم اصول مبسوط‎ audi t hanan. AJynadont: 

i oran 9 pp. Inhaltsvorzeichniss (von neuer Hand). Nach der 
الکبیر من الاعکا‎ | am y petuum. [von 0 Ee 
omm VT ys + Unterschrift (fol. 297) ist die Abschrift von Emîr “Ali b. Emir 
Die Abschrift schön geschrieben und datiert vom J, 1088; der Text in 5 چ‎ 4 1 
einer Goldeinfassung. Mit einem Inhaltsverzeichniss nuf 8 Seiten. Der : Malimüd b. Emir Mohammed. Alsarábi (9) what vollendet im 
Commentar ist gedruckt u. d. Titel: “The Jam’i-al-romooz, a Commentary : Rk de o d e 5 
on the Nogayah by Shams-al-din Mohammad of Khorasan, prepared by order Monat Çafar 743 d. H. — Dann folgon 3 yersische Verse. 
of W. Nassau Lees? Caleutte 1858. fol i fol. 227" — 300 Tragen mit Beantwortung über das Gebet 

i 

| ww). Die Jetzto Seite enthält einiges über die Liebe und 

7 8 
285. 122 Quatr. 925 c h. 16 c. br. 312 fol. 25 lin. i ihre verschiedenen Namen. 


۱ e n SE š š : Grosse, kräftige Schrift, 
الموسوم بالفرايس ده‎ la fuos Ino ar اج زو الاول من‎ i "e INES SCH 


5 66 Quatr, bombyc. 29 c.h. 171, e. br. 250 fol. 23—25 lin. 288. 
دن حسن‎ Dus المسبية 9 فى شرح الفواید السنية للامام‎ 70 Q 2 h 5 





Haneßitisches Rechtsbuch von Imäm Abulradjä Mokhtàr b.‏ ۱ ابن احبد الکراکبی 
! الیجاء Die Nugäyah in Verso gebracht von Mohammed b. Hasan b. i Mahmüd Nedjmeddin Alzähidi (F 658) .. bum‏ 
AC Bt wh‏ بن )658 Ahmed genannt Alkawäkibi (F 1096) mit dom im J. 1007 ver- ST? : (r‏ 
Dac?‏ جم الدین الزاهدى fassten Commentare desselben Verfassers; derselbe lebte unter‏ 

Sultan Mohammed b. Jhrahim b. Ahmed, deu er in der Vorrede FIR ۱ D 
erwähnt. Unser God, enthält nur den E. "Theil des Workes, der i Anfang: منارها‎ Ael معالم العلرم‎ e»? امه لله الذي‎ 
bis والطلاق‎ m geht, Der Titel heisst in der Vorrede Der Verfasser sagt in der Vorvede, dass sein Lehrer Bedi b. Abi 
Sand الفواين‎ er A rt الفرايد‎ Mancür A1- Arabi *) ابی منصور العربی‎ ur ey ومولای‎ «solu 

3 ç ^ 2 


ein Werk über Recht verfass 





se be, betitelt slggall kain, v om es 
hingogon bei W. Kh. IV, 11 der ot Ste Aal vi de امن با‎ Anka بنیز‎ von dem es 


فانه جيم فيه -oM| à Ae y‏ ی فشاوی اهم 
qe ox‏ یه ما لا يوجد فى الأصول من فتساوى Anfang des Comment: heist‏ الفراين ال 
E ai! Aiu) s di‏ 
ee hin), Aus dt‏ سبعان من سطر بقلم الات 

Wa Lu Al zogen und dem Ausznge obigen Titel gegeben.‏ از دا 
Tnhaltsverzeichniss; f. 2 alphabelisches Verzeichniss der‏ ”1 .1 اخبد لله تعال sda‏ ساکانه فیس E‏ 
en belveffenden. Sigla‏ 


011818 11. 1119 A. IE Nicht schön geschrieben; der Quellen, aus denen geschöpft ware, mit d 
his Qe auf dem beiliegenden lasen BLY. 


sung. 
Am Schluss ein Schreiben (Risälel) des Seheikh: Imàm. Háfizuddin 
996. 3423 Quatr. homhye. IS cn 13 e br 31 19 lin. Altämiri Alanschi an den Scheikh Imäm "Imádeddin. Abdulnalik 
ç neddin Alsawargandi, worin er ihm den 'Tod seines Ohoims 
eddin anzeigt (2 Seiten). 


Commentar Ka 












em habe er das 0 





sle mge- 





ان على 2 








L Vers: soa w 





Abschrift vom 1 
"ext in einer Binft 








(die Fortsetzung von 




















Hanelitisches Ischtsbuch betitelt النافع‎ sääll von Imäm Nägiı 




















olhagg waddin Abnlgäsim D. Jüsmf Alhasani Almedeni. ` e 4 A DUE ARIA deb taut um ech Ny REE Al 
Anfang: رب العالمين حيدا امح الاب‎ <U Adi 
5 4 ; ç 8 i As4 Quatr. bombye. 17 e h My é, by. 244 fol. 21 lin. 280 
geführb be : m ao ailal reselbs Y i hi 3 ٤ SR 
Angeführb boi H. Kb. YIL, 291 unter au woselbst der i Dasselbe Werk des Ahulradjü Almakhtär b. Malunfil Nedjmel- 
vollständige Name des Verf. Nägiroldin Abulgäsim Mohammed. b. | haqq waddîn Alzâhid (sie). ` 
‚Fünf Alhuseini (sie) Alinedeni Alsamargandi Alhanefi CF 656). 1 - I 
Mit einzelnen. Glos Abschrift ziemlich alt. | *) Nach IT. Kb. Al-Trägis aber nuch God, 230 Int Al Arah. 
\ 
1 


=m Na a aa Ga 
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Die ersten 2 Bl. enthalten ein Verzeichniss der Quellen und. betreffenden 
Sigla. Die Abschrift ist alt; kleine Schrift; von f. an neuere Hand; 
am fehlusso das Datum 1098 für den neueren Theil Jis. 






290. 452 Quatr. 920!/, e. h. 14 c. br. 139 fol. 18 lin. 
السنتار فى الفقه‎ Compendium über die ahgeleiteten. hanefi- 


tischen Rechtslehren, betitelt ‘die Auswahl’ von Medjdeddin 
‚Abulfadhl “Abdallah b. Mahmüd b. Maudiid, geh. 509 in Maueil, 
683 in Baghdäd; vgl. Flügel Abh. d. süchs. (ies. 8, 326. 


اليد لله على My‏ پل نعبائه واحبده على جليل آلاثه Anfang:‏ 





Vorrede: اجمع‎ ol فطلب ملی الى من وجب جواد به على‎ dai 
«M الامام الدعظم امي حنيفة رضي‎ ade له منتصرا على‎ 





وارضاه منتصرا على مهب Liss‏ فيه DNO ku Ae‏ 
هذا الحغتصر كبا طلبه رتوځاه وسټيته الحضعار الفترى GY‏ 
لانه اخناره ار الفقهاء وارتضاه الى 

Dus Werk ` beginnb mit كاب الطهارة‎ und schliesst mit 
کناب الوصایا‎ Vgl H. Kh, V, 436 unter رف فروع الجنفية‎ 


Die Abschrift ist vom J. 976. Inhallsverzeichniss am Anfnng und am Schluss. 





291. 252 Quatr. 2L e h. 15 c. br. 104 (ol. 13 lin. 
وی‎ xa غار‎ An 
schrift vom T. 1040. 





Dasselhe Compendium der Jurisprudenz. Ab- 


202. 207 Quatr. 25 o h. 17 c. br. 110 fol. 13 lin. 
J Dassdbe Werk, mit Glosson, Am Schlusse 


fehlt einiges; vom Cap. من‎ 





حفتار للفتوی 








SEM حساب‎ ist nur noch 1 Blatt 
1 : 
vorhanden. 


203. 526 Quatr. 20 c. h, t3 e hr. 136 fol. 13 lin. 
D be Werk. Nous Abschrift, geschriehen von Mohammed 
h. Mohammed b. Hasim Bfendi, 








204. 485 Quatr, 20 e. h. 1f, e. wr. 6E fol. 25 lin. 
C 1-57 Dasselbe Werk, Klein geschrieben. 
f. 57-61 Abhandlung von QAdhi Imäm Schihäbuddin Abu 
Beke Hâmid b. Mohammed b. Ahmed h. Mahmûd b. “Ali b. Abi 


TAD über Erbtheilung: ن‎ ANAN 
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Anfangs paldi العلي‎ U oui — Vgl H. Kh. IV, 400; 
f 


wo der Verf. Schihübuddin Abu Hàmid Ahmed b. Mahmüd b. 
Ali b. Abi Tâlib heisst. Die Abschrift ist vom J. 1115. 


Quatr. 27 c. h. 18 c. br. 76 fol. 2F Jin. 295.‏ 29 
كتاب e=‏ العرين وملتقى النيرين على مل هې الامام 
الاعظم ابی حنيفة رضى الله xie‏ تصنیف ee‏ الامام daði‏ 
bob‏ المان مفنى D geg yl‏ الطواتف مظفر all‏ 
dasi‏ بن على li ya]‏ بن السامات الشامى Ngali‏ 

البفدادی الینشا رحبه AN‏ 
اليد لله جاعل العلياء انجيا AAN‏ زاهرة Anfang:‏ 


Rechtsbuch nach dem hanefitischen Ritus, betitelt: *Zusammen- 
Iluss der zwei Meere und igung der zwei Lichter’ von 
Ahmed b. “Ali b. Tho‘lab Tisshät aus Baghdäd (geb. in Syrien, 
7 694). Der Verfasser sagt in der Vorredo, dass er sein Werk 


gehaut habe auf die zwei Werke: ابی ا ګسین‎ pu yes 





cl y‏ حفص النسغي 


aJ ومنظظلومة‎ spall Si Qodäri w. 





Nesefi und führt fort, indem er den von ihm gewählten Titel 
erklärt: Les, رهذا جمع البعرين‎ gë فاتهيا جران‎ 
المشرةا نان ومذا ملتقى النيرين احيدهيا يهدى الى‎ obest 
فقه المذعب الذی هر من اشرف البطالب والاخر رف‎ 

MAI‏ بين الیل اب ثجمعت بینهبا 


Dio 48 Hn durch Buchstaben hezeichnet, deren Erklärung 
auf fol. 3 r. u. v. gegeben ist. — Vgl. IL. Kh. V, 396 wo ia 


Titel النهرین‎ anstatt ردن‎ aA steht. Das Buch scheint ganz 


brauchbar zu sein, odo da es kurz gefassb und doch er- 
*chüpfend ist. Zwischen f.3 u. 4 fehlen 6 Bl. (der grösste Theil 


vom الطهارة‎ lis und der Anfang des (کتاب الصلوة‎ Voea- 
lisiert. Die Abschrift vom 29. Moharrem 847 von حبل بن‎ 
على المنو‎ 


n der Bibliothek Sacy's (eatal. n. 49). 








*y Tier fehlt ein Wort. 
**) Ist hineincorrigiert. 


Cat, codd, b. M. 1, 2. 
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996: 176 Quai. 26'/, e. h. 17!/5 c. hr. 259 fol, 33 liu. 
ملي‎ o الجكرين‎ e= cr? کتاب‎ 
Commentar zum البعرين‎ es (s. d. vorherg. Werk) von 
Ibn Malik. Im Text heisst der Verfasser ‘Abdullatif b. “Abdul- 
‘aziz b. Amineddin. Awang: sll Aes Bys من لا‎ L 


Unser Commentar jet von M. Kh, erwähnt t. V, 309; er gibt als 
Namen des Verf. ‘Abdullatif b. “Abdulaziz b. Malik und sagt vom 
Commentar, dass er grosses Ansehen geniesse und viel verbreitet 
sei, Die Absehrift ist vom J. 842. 

f. 1—4 und 255"--259 verschiedene Excerple, die meisten aus 


dem Leben der 06 حيو الحيوان‎ des Demiri, einiges auch 





"aus juristischen Werken; f. 3" das Inhaltsverz. des Commentars 
zum. Madjma'-ul-bahrein, 
207, 509 Quar. bombye. (ail, eh, 19*/, e, hv, 252 fol. 25 ۰ 
1. Hälfte desselben Commentars zum Madjma'-ul-bahreiu bis zum 
کناب الب‎ inel. Cod 9200 f, L38" lin. 8). Zu Anfang 
fehlen 8 Bl; die Hs. beginnt im كناب الطهارة‎ mil, den Worten 
الراس لکونها احدهی جوانه‎ = Ced, 290 f 8 lim 11. 








208, Cod, ov. 120. 20'/, c h. 13 e br 177 fol. 23 lin. 
Commentar zu. den. rundlelren. der 9 07 منار الانوار‎ 
اصرل الفنه‎ A 048 0 Nesefi von "Abdullatif. b, Virisehte. 
Vgl. W. Kh. Vi, 121. Anfmg: Y الاح چیه‎ =M لله‎ 
AM 
Ge 


Papi 
thek. — 8, Pi 










chün und correct geschrieben auf verschiedenfarbigem 
er Mand, im J, 1049 d. I. —— Aus der Passaner Biblio- 


gel 8h 





200, 21 Quat. 2T, e 17!/, c. br. 274 fol, 9 lin. 
aks) کنر‎ ‘Schatz der Feinheiten’ über die abgeleiteten 


Rechtslehren nach dem hanefitischen Ritus von Ahulbarakät “Ah- 
dallah b. Abmed b. Mahmitd Al-Negeß, der im 4.710 zn 0 
lobte und wahrscheinlich im J. 711 starb. — Diesos Werk ist ein 


Auszug aus seinem grösseren Werke à H Vgl. H. Kh. V, 249 
und Flügel Abh. d. sächs. Ges. 8, 323. 


Anfang: الاعصار‎ A pi yel اليل للح الذي‎ 


لي kana u‏ مدیم یط هو ی مسا سا 
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ليا ËL eel m‏ ال الحتنصرات In der Vorrede:‏ 
والطباع راغبةً عن المطولات اردت ان الخص الواق - - وسبیته 


بکنز الدقائق 
Inhalt und Reihenfolge der Cupitol ganz wie in der Hidäyah.‏ 
Mit vielen Glossen; fol. 1—20 und 269-274 von neuer Wand.‏ 


85 Quatr. bomhye. 26'/, c. h. 18'/, c. br. 121 fol. 11 lin. 300. 
Dasselhe Werk, mit Glessen. 


Alte Abschrift, nur das letzte Dl, das die Unterschrift und das Datum 
1194 trägt, von neuer and dazugeschrieben. 


189 Quatr. bombye.  27!/, c. h. 18'/; c. br. 140 fol. 11 lin. 301. 

Dasselbe Werk, mit vielen Glossen. 

Abschrift vom J 3 d. I. von lsmá'il b. Ciddiq b. Eháddj Khalil ۱ 
Elhàddj Jüsuf. — Eine franzüs. Notiz bemerkt: ly S RUE "RIS 


sitions et probablement quelques lacunes. Nach dem Schluss f. 138 s 
noch 2 an den Anfang des Werkes gehörige Blätter, E 








881 Quat. 21 c h. 14'/, c. br. 129 fol. 143—135 In. 302. 

Dasselbe Werk. Abschrift vom J. 806 mil, neuen. Ergánzungen. 

Quatr. 27 c. h. 18 c. br. 323 fol. 31 lin. 303.‏ 126 
نبیین اځتایی لبا فيه من تبيين ما yos‏ من الدقايق 


Commentar. zum Kenz-ud-dag 





áiq des Nesefl von Fakhroddin Abu 
"Amr 'Othmán. Alhanefi, genannt Al-Zailai As M (p 743) 
: : Y E 
Erster Band geht bis کناب الوتف‎ 


Anfang: xilas العارفين بنور‎ GE ar ell SU All 


وزینها بالاییان ١‏ 

قال فاني GJ‏ رايت هذا الختصر المسبى بکنز Vorrede:‏ 
at‏ احسن عننصر xil A‏ حاویا لها cos‏ اليه من 
الواقعات مع لطان چبه لاختصار نظبه احببت ان يكون sl‏ 
شيع متوسط تجل الفاظه ویعلل احکامه E O33‏ من 
الفررع مناسبا له مسمى بتبيين الحقايق لبا فيه من تبيين 
ما اکننز من šolo, La‏ ما xl cus‏ من اللواحقی 
واسال الله تعالى أن يوفقنى الم 


7 
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Hübsche, kleine Schrift, aber mebrere diakritische Punkte 
fehlen. Die Abschrift ist vom 3. Djumád& I. 977 von “Ali b. 
Mobammed b. Müx& Alfayyimi Alschäffl. ۱ 

Vgl. I. Kh. V, 250 (wo der Verfasser Abu Mohammed st. Abu 
“Amr heisst; auch fehlen daselbst im "Titel des Commentars die 
Worte min tebybri md) und Flügel Abh. der sächs. Ges. 8, 332 
(hier heisst der Verfasser Alu Omar st. Alu ‘Amr und. Al-Cáfi 
sb. Alhanefi). 








304. 126 Quat. 378 fol. 

Desselben. Werkes zweiter Band, vom gel کناب‎ bis zum 
کناب الفرايفن‎ 

Am Schlusse wird der Name des Verfass 





rs angegeben: 





ما عنى peu Anal‏ الامام العالم العامل شيم AS‏ 


| € 
الاسلام x Sat Ay PO ou‏ الدين ابو عبرو ole‏ 
الحنفى الشهير بالزيلعي 


Die Schrift, von derselben Hand wie Bd. 1, ist vom 23. Laga dah 077. 


305. 125 Quar, 21 c. h. 15%, e, br. 2315 fol. 23 lin. 
Aufschrift der Kapsel: اشانی من الطوری على الکنز‎ 5M 
Titel auf Eod: للطور على الکنز‎ (sic): dieselbe Aufschrift 

trägt ein jedes dor 32 Cahiers, aus denen der Dand besteht. 

Die Hs, enthält den letzten "Theil eines ausführlichen Commen- 
tars zum Kenz-ud-daqéig des Nesefi. Beginnb in der Mitte des 
فصل لبا کان تصور الصلم بعد تصور :۱1 کتاب اجنایاي‎ 
SO. de duas dj الصلم ذلك‎ c? PANEN 
A باب الشهادة ى القتل “25 6 باب‎ fol. lú" 
کناب الیماتل‎ N حالة القتل “90 .1 کناب‎ 
مساكل‎ f. 249. UM کناب‎ ١. 241. کناب الوصایا‎ 

ي "204 ) کناب الفرایض 
eingeleitet.‏ قال رحبه ist mit AN‏ 





شی 





Der Text des Nes 
Geschrieben für Emir Qàsim Aghá b. Sehahbáz Agbä 


الجناب المكرم الامير قاسم اغا ابن البرحوم شهباظ اها 


von Sàlim. Muezziu. uH سالم موذن‎ den 22. Zülhiddjah ۰ 


دو سور نا 
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Quatr. 21 c. h. 15!/, e. br. VIII u, 183 fol. 21 lin. 306.‏ 180 
eh 11‏ المسباة بالدر Qui‏ على de‏ مسکین قالیف سیدنا 
ومولانا العالم العلامة الجعر الفهامة السید الشریف العلوی 

sch) Oan السيك‎ 


Der Herausgeber sagt in der Vorrede, dass dieses Werk Glossen 
enthalte zu Mohammed Miskin's Commentar des Kenz (d.i. Kenz- 
ud-dagdig), die er unter den Papieren seines Lehrers, des Scheikh 
Ahmed b. Mohammed Alhamawi Alhanefi gefunden und ins Reine 
gesehrieben, wie er schon früher dessen Commentar zum Kenz, be- 


titelb: الرمز عن خبایا الكنز‎ Ass‘, sowie dessen Commentar 


zu seinem Gedichte AA قواعد‎ und andere ins Reine ge- 
schrieben habe. Der Verfasser halte diese Glossen betitelt: 


J‏ الدر الثبين علي er‏ العلامة مسكين 
H. Kh, erwähnt V, 251 cinen Commentar von Mofneddîn Herewi‏ 
genannt Miskin zum Kenz, ohne nähere Angabe. Unsere Glossen,‏ 
sowie die in der Vorrede erwähnten Werke desselben Verfassers‏ 
führt er nicht auf. — Am Schlusse werden diese Glossen bezeich-‏ 


net als از بالدر التمين على ملى مسکین‎ 
auf einer Aufschvifü des Deckels: سکین‎ Ais Ae D 


*Alhamawi über Monlä ۰ 

Die ersten VIII Blätter enthalten ein ausführliches Inhaltsver- 
zeichniss. Aus demselben wie aus einer früheren Paginierung 
geht hervor, dass nach fol. 148 und nach, f. 160 je 8 DB}. fehlen. 


Neue Abschrift. Das Buch war früher ein Waat, die Spuren die sich 
davon im Buche fanden sind verwischt. 





Es ALA) und‏ البسه 


231 Quatr. 20'/, c. h. 15 c. hr. 54 fol. 14 lin. 307; 
كناب متن حفة الباوك فى مذهب الامام الاعظم ابی‎ 
حنيفة النعبانى‎ 
Compendium der Jurispeudenz, hanefitisch, im 10 Capiteln. 


ال ين لله وسلام على عباده الذين اصطفی 160 Anfang:‏ 
نمر ف الفقه جبعته لبعض اخوانی خ الدین بقدر ما 


KASY Kawy‏ فاقتصرت فيه على عشرة كتب هی ایم اکل 
الفقه واحقها m‏ وګی کتاب الطهارة والصلاة 


والوكوة 
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والصوم gt & Anal, ola, éb‏ والكراسية والغرايفن 
والکسب مع الادب الج 


Verfasser ist nach 11. Kl. 1l, n. 2678: Zaineddin Mohammed 
b. Abi Bekr Hasan. Alrázi Alhanefi, der gewöhnlich Ibn-al-Sarrádj 
genannt wird. Vgl. Flügol Abh. d. sächs. Ges. 8, 328. 





908. 351 Quat. hombye.  18'/, c. h. 13!/, c. br. 67 fol. 1t lin. 
الفاح‎ pts d oyexe Dasselbe Work, mit einigen Glossen. 
Der Titel Z'ohfat-w-mubih is& in dieser Hs, nicht angegeben. 


Die Abschrift ziemlich alt, fol, 7, 34 u. 85 von anderer Hand. 


300. Cod. or. 179. 17'/; c. h, 18 c. br. 64 fol, 9 lin. 
Dasselbe Rechtscompendium wie die beiden vorherg. Hss. Der 
Schluss des lotzten der 10 Abschnitte الكسب‎ las“ fehlt. Mit 
ilossen. Nachlässig geschrieben. S. Flügel n. 94. 


310. Cod. or. 99. 20 e. h. 18'/, c. br, 288 fol. 27 lin. 

Das Buch Yanqîh mit seinem Connnentaro "Talwih, — Das Werk, 
welehes hier zu Gründe liegh, ist Jod) gas d i, die kri- 
tische Prüfung der Grunddogmen von (adr-es-scherl'ah “Obeidallah 
b. Masûd Almahbübi Albokhàri ($ 747 TL), der auch die Nu- 


qüyah verfasste (x. Cod. 280). — Der. Verfasser arbeitete zu seinem 
Werke einen. Commentar aus, dem er den Text beisehrieb, unter 








dem "Viel حل خوامض الننقم‎ A جم‎ yi. Diesen commen- 
bierte auf's nouo Safdeddin Mas'üd b. 'Omar Al-Tefizáni (} 792) 


und betitelte seine Arbeit eil الى كشف حقايق‎ go 






Er vollendete dasselbe 758 4. H. 
Anfang: 


; vorliogondo W 
ule 0 





in einer d 
الشريعة‎ VE ak, الذی احكم‎ all All 


1110 und da mib Bemerkungen und 'Textverbesserungen am Rande. 


Die Abschrift ist vom J. 1073 d. I von Khalil b. Zà0186qár Albosnewi 
Albüdint Alhanefi in der Stndt Düdin (Widdin).— Vgl. H. Kb. H0, ٣۱۱۹٢ H. 


üget m. 3. 





All. 134 Quale. bombye, — 26'/, e. h.. 17!/, e. hr. 158 fol. 25 lin. 
الامام العالم‎ pu تالیفب‎ gm الوسایّل فناوى‎ cel کناب‎ 


العلامة ابراهيم ابى على الطرسوسي 
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Compendium der abgeleiteten Rechtslehren nach hanefitischem 
Ritus. Der Titel des Werkes lautet im "exte: فع الوسايل اي‎ ak 


»y si und der Name des Verfassers: Imäm liis b.‏ المسایّل 





"Ali b, Ahmed aus Tarsüs, der nach IL. Kh. F, 464, wo ihm der 
Vhremame Burhàneddin beigelegU wird, im J. 758 starb. Anfang: 


ا هبه A‏ الذى ذور قلوب العلماء gem‏ خلاصة الرعاية 


Alte Abschrift, vom 10. Djumäda IT. 882, aber fast ohne alle diakritischen 
Punkte. 





Cod. or. 36. 31'/, c. h.. 21 c. br. 374 fol. 35 lin. 312. 
الثالث من التاتارهانية‎ Aldi 

Der dritte "Pheil dor von Imám “Alim b. 'Alà Alancári AIhanefi 
verfassten. Fet&wa. "Tàtàrkhániyyah A.i. der gerichtlichen Beschei 
die er auf Bofehl des ال‎ ân ni wieh. Vgl. H. 
90 und Flügel Abh. der süchs. Ges. 8, 3% 


Dieser Theil enthält folgende 13 Abschnitte, die auf fol. 1 
verzeichnet sind: 


AJ LY f. 31 كتاب‎ 18 le 1 

T 2 T‏ 1 ۳ و 
9 د ا co?‏ 9 6 « احکام البرتدین 

۵ « اللقیط ۲119 « اللقطة ٥1898‏ غتاب الاباى 


6125 > اليفقود f.128‏ > الشركة 5 » الوقف 











pedo s 8‏ 01 » الصرف 
à od AE à»‏ الشرع اسم لعاقوبة Anfang: x Ais‏ 
‚ss all Lëtz, Alb, schön geschrieben, kleine Schrift; gub‏ 


erhalten. Diese Hs., aus Kloster Bornried, war früher Legat awm 
Dienste der Religion von Muclafa Pascha, Statthalter von Ofen 
vom J. 981 d. 1L, wie aus 3 Inschriften und einer 16 Zeilen 
langen Sehenkungswkunde (f. 874) hervorgeht, — S. Flügel, W. 
J. d. L. 47. Auz.-Bl. p. 7. 


Cod, or. 192. 15 ce. h. 10!/, e. hr, 56 fal. 13 ۰ 313. 
fol. 1—44 الفواید‎ rb, الشرايده‎ das No wird der Titel 
f. 47° lin. 9 im Sehlussworte angegeben, im Titel f. 2 stebt irrig 
Ash Aus. Hanefitisches Rechtsbueh in Versen von Aminedain 
Abu Mohammed Abdulwalhäb h. Schihäbuddin Abul'abbäs Ahmed 
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b. Wehbán Alháribhi Alhzm&mi Almozeni Alhanefi aus. Damascus 
(T 768) "E SHI وهبان‎ o Ausl دن‎ cosy! dur 
äich) i الى‎ Anfang: 


بداءقنا بالجيل لله اجدر وما ليس مبدوًا به فهر ابر 
Es sind 400 Verse nach dem Metrum '"lawil, reimend auf ,.‏ 
In den 19 orsten Versen gibt der Verf. als Veranlassung zu sei-‏ 
nem Gedichte die bündereichen Werke über die hanofitische l'og-‏ 
matik an, die er zusammenziehen und die schwierigern in ihnen‏ 
aufgestellten Fragen verdeutlichen wolle. Die benutzten Werke‏ 
werden im Texte durch Buchstaben bezeichnet; die Erklärung‏ 
dieser Sigel ist auf fol. | gegeben. Vgl. H. Kh. VI, ۰‏ 
Die Abschrift stammt im dritten Gliede aus dem Original des‏ . 
Verfassers (s. fol. 2).‏ 


۲ 4548 له‎ a من شيم‎ Jas akadi à duas 


Schlusswort des Verfassers Ibn Wehbän, nach demselben Vers- 
und Reime, worin er die Wauptlehren der hanefilischen 
udenz nochmals zusammenfasst, dann eine Binleitung in 
dieses sein Werk gibt und mit einem Gebete schliesst. Anfang: 


نظام البعاني في البعاياة نکن واشرنعا در نفیس y>‏ 


f. 48--56 Gedicht über das Erbrecht von Qaiçari (F 755) 
dasselbe, welches ib Cod. 322 fol. 172^ — 180 unter dem "itel 


















AN كتاب عسي‎ enthalten ist. Anfang: 





GE رزقنا الهدى‎ ol xd os باسم مَنْ‎ 





ie wird in dem Chronosliehun 





4 شهر رجب تم ابیاتہ کم‎ uns Al عام‎ ۰ 
als Jahr der Abfissung 796 angegeben. Die Abschrift des 
Bandes wurde von Ibrahim b. Oweis b. (Jawa ۱۱7 ۱. 15 

J. 1۱034 verfevtigt in. Gulschenübüd 


voy 
Der Codex war sin Tegal eines gowissen Deftenlay Hanm Efe ndi. 8 
Fligel 95. 








ببقام 57 شن اباه Al‏ “وى vol,‏ 





(ed. or. 7 20 c, h.. UM, e. hr, 173 fol. 17 lin. 
AAN جراهر‎ 


Jin Reehlscompendium von Táhir b. IsJàm. b. Qàsim. Al-Ancari 
Al-Khärizmi, in 10 Capiteln (s. fol, 4): 





s a D‏ الصانم 50335 Xf,‏ ورس رالا 









Juristische Literatur. 105 


( فى الطهارة والسواك واحکام الییاه (: فى نواقضس الوضوء 
والاستنجاء والافباس وتطهیرها d)‏ فى الاغتسال وما بوجبه 
(5 فى صفة الصلوة والسایّل البنشورة فيها والاذان والجباعة 
واوقاتها 0 فى القراءة بمرت التلاوة والشهو وسنن الصلوة 
à T)‏ صلرة الجبعة رالعيدين والجتايز 8 فى احكام السفي 
والتیتم eo^‏ والصوم )9 á‏ فوايد متفرقة شتی )10 فى آداب 
لسالکین من امل الطریقة 

Anfang: بننواه‎ Lasch in Llaw gll لله‎ dahl 


xxello, Der Verfasser, ein Anhünger der Cfi, schrieb. das Werk 


nach seiner Wallfahrt. Br kehrte nach Rûm zurück, begab sich 
nach Aegypten, das or zur Vervollkommnung des Werkes durch- 
veiste, und vollendete es in Qàhira im J. 771 d. H. (s. f. 178); 
‚labei benutzte er Nicht weniger als 104 der ausgezeichnetsten 
Werke über das Recht im Allgemeinen, wie über die Lehren der 
(fi insbesondere, welche im der Vorrede aufgpoführt werden. 

Die Abschrift ist vom J. 1067 d. H. -- Vgl. H. Kh. 1T, n. 4292, wo ein 
anderer Anfang der Handschrift gegeben jst. Doch stimmt mit unsorer Hs, 


auch der Anfang des Cod. arab, Havn. 66 (Mehren's Cotalog p. 04). 8. 
Flügel n. ۰ 












93 Quatr. 26!/, e h. 17 c. br. 266 fol. 35 lin. 
Meehtsgutaehten nach dem hanefitischen Ritus, betitelt: 
لبزازية‎ 


ge ‘der kurze Sunmler! 4‏ الوجوز 





‘Rechtsgutachten des Ibn Albazzûzi’ oder‏ الشتاوی 





im J. 812. von 
Wäfizeddin Mohmmmed b. Mohammed Alkerderi genannt Ibn Al- 
bazzäzi البزازى‎ oi الکردری‎ (f 827). Die ersten. 11 Seiten 
enthalten ein Inhalts 





zeichniss von neuerer Hand. Auf fol, 8 
1 


(sie) des Täschköprizäde, worin gesagt wird, dass der-‏ النعمايم 


S 


selbe auch einen Panegyriens auf. Abu. Hanifa (iUo à کناب‎ 


ist eine biographisehe Notiz üher den Verfasser aus den يف‎ 











verfasste, ein äusserst nützliches Buch,‏ الامام الاعظم أبى حنيفة 


tige Vragen behandle. 1 schköprizädeh las es von An- 


zu Ende und ag grossen Nutzen daraus. Als der Ver- 
"nach Him kam. dispntierte er mit 13111 9 ۷1 
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Mohammed b. Hamza) Al-Wanäri und siegte über ilm in den ab- 


geleiteten Rechtslehren الفروع‎ d dieser aber über ihn in den 





Grunddogmen الاصرل‎ A und übrigen Wissenschaften. — Vgl. H. 


Kh. H, 49 und Flügel Abh. d. süchs. Ges. 8, 337. 
fol. 8’ und 9 enthält ein Inhaltsverz. von derselben Hand wie 
dor Text, welcher f. 9” mit-den Worten beginnt: 


حبدا لین دعى الى دار السلام بهید عليه افضل الصلوة 
والسلام شارع احکام الاسلام - وبعد فهذا ختصر ق بيان 
تعريفات الاحكام على وجه الاتقا والاحكام 
ابن عبد الکردری اضعف الانام d‏ 


Aug العيد‎ € 








Der Abschreiber, Namens Mûs, vollendete die Abschrift im Monat 
Schawwäl 864. 


310. 175 Quat. 28 c, h. 15'/, c. br. 482 fol. 23 lin, 
الاحكام‎ p Reochtsbuch über die abgeleiteten Reehtslehren 
nach dem hanefitischen Ritus, mib dem Commentar درر اكام‎ 


desselben. Verfassers, Maulànà Mohammed b. Verümerz b. Khodjà 
‘Ali, bekami unter dem Namen Mollá Kloseaw. Derselbe war 
einer der angesehensten Gelehrten Rumeliens, Qädhiasker unter 
Sultan Mohammed IL und dann viele ‚Jahre bis zu seinem Tode 
885 Mufti. Vel. über dieses berühmte Werk H. Kh. TV, 312 ff, 
der längere Stellen aus der Vorredo des Gommentavs mittheilt, 
und Flügel a a 0. p. 278 m 341. — Anfang: 





اليل لله الذى احكم احکام الشم € الفریم بعکم کناده 
Der "Titel wird am Tinde des Commentars genannt:‏ 
هذا y‏ ما من s xA‏ مل بلطفه من er‏ *» الاحکام 


In der Unterschrift lautet; derselbe P »?‏ البسب PE‏ اكام 


ای 

Die Abschrift ist vom J. 1011, der Abschreiber nennt sich Muctafa b. 

Seifnllah b. Muctnfa, — Derselbe Comm. nuceh. jn der Bibl. Bodlej. hei Uri E 
n, 228 und 271 (vgl. dazu. Nicoll TI, 573). 


317. 846 Quatr. 10%, c. h. 12 e hr. 165 fol. 19 lin. 


مرا ألا 






Hanoftisches Reehtsbuch von Ibrahim b. Mohammed b. Ihrahim 
Alhalebi, zusammengestellt aus. Qodüri, Almokhlàr, Alkanz, Wi- 
qàyah, Almadjma! und IidAyah und vollendet im J. 923. 


Anfang: الديني‎ A للتفقى‎ Us, الذي‎ all Asch 
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Vgl. H, Kh. VI, 102. Die Abschrift ist vom J. 1179 von Háfiz Alimed 
Ibn Elháddj 'Othmán. An einigen Stellen viele Glossen. 


409 Quatr. 18*/, e, h. 117/, e. br. 204 fol. 19 lin. 318. 
Dasselbe Rechtsbuch mit vorangehendem Inhaltsverzeichniss. 
Die Abschrift in kleinem, hübschen Neskhi ist vom Rebt‘ I. 1058. 


464 Quatr. — 19'/, c. h. 11'/, c. br. 221 fol. 19 lin. 319. 

Dasselbe Werk, mib sehr zahlreichen, klein geschriebenen Glossen 
theils auf dem Rande theils auf besonders Kater Blättern. 
Die Glossen erstrecken sieh nur auf das orsto Drittel des Werkes. 


Sie sind fast alle Auszüge aus dem Werke dh, einem Com- 
mentar des S! ملتقى‎ Auf f. 10 oie biographische Notiz 
über Ibrahim Alhalebi, Qodüri u. andere. Neue Abschrift. 





47 Quatr. 31 h. 20 c. br. 321 fol. 85 lin. 320. 

Commentar betitelt ول .) ملتقى الاجر 1 منتهی الانهر‎ 
vorherg. Hss.) von Husein bekannt unter dem Namen Sunbulzäde 
soh حسیں الشهیر بسنبل‎ 

Anfang: colus T Gb lg اليك لله الذی انعینا‎ 
wa الفقه فى‎ In der Vorrede werden die göttlichen Gesetze 


in 5 Classen eingetheili: 1) معاملات (3 عبادات )2 اعتقادات‎ 






deren jede wieder in 5 Unterabtheitungen‏ كقارات )5 عقو 
t. Unsere Hs. enthält die erste Hälfte des Werkes und geht‏ 
(von diesem nur noch 1 Seite).‏ کتاپ البیوع 4 کتاب الطهارةۀ von‏ 

Sehr schö 


7e 






ieben. Ornament auf der 1. Seite des Textes, Zum 
Iben Hand. geschrieben wie der 2. 'Pheil (Cod. 321); 


29 


321 von anderer Hand. 


15 Quatr. 35), e. h. 20 c. br, 818 fol. 35 lin. 821. 
Zweiter Theil desselben Commentars von Sunbulzàdeh vom 


bis zum Sehlusse des Werkes. — Anfang:‏ كتاب البهوع 
واعلم ان المشروعات اربعة حق الله dlas‏ خالصا d‏ 
r Commentar wechselt mit, dem "Texte ab und ist im J. 1180‏ 





verfasst ) fol. 318). 
Die Abschrift ist vom J. 1204 von "Tschelebizüde nus Marsch, Lehrer nu 
ön und deutlich geschrieben. 





der Medreseh der Cirottenheiligen, s 
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322. (Cod. or. 96. 20 c. h. 12'/; e, br, 180 fol. 23 lin. 

Rechtsaussprüche nach den Be-‏ الفناوی العدلية 1-171 م 
stimmungen des Imäm Abu Hanifah, von Blhäddj Resül b, 1‏ 
aul Befehl des Sultan Soleimänkhän im J.‏ الايدنىي 111۸7013 
ډمرمره فى ولاية صرحان als der Verf. Richter in Marmarah‏ ,966 


war, iedergeschrieben. Nach dessen eigener Angabe ist das 
Werk ein Auszug aus den gebrauchtesten Rechtscompendien jener 


Seete und umfasst 32 Bücher. 5 الطلاق 519 کناب النكاح‎ 
£33 البيوم 41 .1 الرقف‎ 1 7 ët الاجا‎ 83 Cat 
الهعوی 91 .ل1‎ u s. w. bis väll fol. 168. 


Anfang: dam Ae اليل لله ذي الجلال والاکرام والصلوة‎ 
eo y> Vgl. H. Kh. IV, 363. Den Codex schrieb im J. 
1047 Ahmed b. ‘Abdulhalim الولنواری‎ für den Richter Ismail 
Blondi und bekam täglich 10 Dirhem. 

کاب سس الفيصرى 197-180 f.‏ 

Der "ractal des Qaigari (f 755) über علم الفرايضص‎ rh 
tbeilung, in Versen. (lüigentlich eine Versificierung der Sirädjiyyah 


vành al) Vgl. 11. Kh. IV, 408. Anfang:‏ السرا 





UB sagi Uy ol Us لطقه‎ e qua باس‎ 


Von demselben Gopisten im J. 1047 geschrieben. Mit Rand- und Inter- 
linearseholien, — Aus Kloster Benedietheuern. 9. Flügel 73. 


323, 947 Qua. 21.e. h. I4 c br, 190 fol. 25 lin. 


کناب الاشباه والنظاير الفقهية عی مذهب Kahl Boll‏ 


للشيير الامام العالم ال & E‏ فهامة الشيص g ١‏ 
^£ الام العالم لعلامة ال ) الفهامة ال هم o P‏ 
A pi‏ 
von Zein‏ الاشباه والنظاير Hansfitisches Rechtsbuch betitelt‏ 
in Aegypten).‏ 970 ) تامسطلة Ihn Nedjim‏ 
dadi‏ لله وكفى وسلام على gal solan‏ اصطفي Anfang:‏ 


وبعد pu LA‏ الله تعالى اثيام كتاب الاشباه tel‏ 


Juristische Lileratur. 109 


الفقهية على مذهب axial Sail‏ على سبعة انواع wol‏ 
ol‏ افهرسه ف اول ليسهل النظر یه 


Hier folgt das Inhaltsverzeichniss. Dann fol. 5‏ 
اليد لله على ما انعم Joy‏ - - وبعد فانه الفقه اسرف 


Vgl. H. Kh. I, 309, wo das Inhalisverz. und Stellen der Vorrede mitge- 
theilt sind. — Neue Abschrift, 


460 Quatr. 21 c. h. 11'/, e. br. 196 fol. 19 lin. 324. 
الابصار وجامع البعار‎ weii 

Roehtsbuch über die الفروع‎ oder abgeleiteten Rechtslehren, 
complel von کاپ الغرائض و کناب الطهارة‎ verfasst von 
Maulánà Seheikh Sehemseddim Mohammed b.'Abdallah b. Sehihá- 
buddin Ahmed b. Timurtásch تمرقاش‎ Alhanefi (nach H. Kh. JI, 
453 aus Gazza in Palästina; er vollendete sein Werk 995 d. HL). 
Anfang: lie el, الشريف‎ e لين احكم احکام‎ Was, 
Vorede: لما رايت الهيم مائلة الى الكتصرات المضبوطة‎ 
راغبة من الکتب المبسوطة اردت ان اكتب متنا مشتيلًا على‎ 
حيطا بفوایه نفيسة عنها‎ Shell opt من مسائل‎ — 
ليکون عونا لين ابتلی بالقضساه‎ Boyer اكثر الختصرات‎ 
لبن اراد سلوك الاستفامة والتفوی‎ Wad والفتوى وسندًا‎ 
وسبونه بتنویر الابصار وجامع البعار‎ 
Die 3 letzlen Bl. enthalten Glossen über das Erbrecht, über 


die ,الفروض المقدرۀ ق كتاب الله‎ 0 Sf al ete. ۵ 
Absehrift. 


101 Quatr. 1974 c, h. 11!/, c. br. 140 fol. 21 lin. 325. 
fol. 1—38 duse مطباء الفضاة عنه تعارش البیّنات للیرحوم‎ 


(sic) غاذم البغدادی‎ wal 


‘Zuflucht der Richter beim Widerstreit der Beweistitel’ Der 
Name des Verf. ist in der Vorrede richtig angegeben: Abu Mo- 





قسن لله — Uude‏ 


hammed Ghänim b. Mohammed Al-Daghdàdi (Hanofi, [ c. 1030). 
Anfang: ائوی من كلامم‎ RE H os uie 

عذه رسالة فى تعارض البينات كنت In der Vorrode heissb e8:‏ 
Das Work ist in folgende‏ جبعتها ll yàn‏ من القضاف 
ous‏ النکاح - الطلاق -- النفقة — Abschnitte gotheilt:‏ 
الرضاع رالعتاق - الوقف - البيع -- الشفعة -- الاجارة - 
الهبة a‏ العارية والوديعة we‏ الغصى بين الجنايات = PM‏ 
d‏ -- الرهن - المزارعة المضاريف — الشركة -- القسية 
-- الدعوى - الشهادة - الباذون - E‏ — السرقة والوكالة 
Vgl. H. Kh. VI, 109. Ziorlich geschrieben.‏ 

f. 39—140 المرحوم فضيل افندى نقل‎ d ادب الاوصياء‎ 
xha من‎ ‘Unterricht dor Mandatare’ vom verstorbenen Maula 


Fadhil Efendi und aus dessen Autograph abgeschrieben. 0 
der Titel auch auf & 1 mit dem Zusatze الشريف‎ xha نقلنه من‎ 


Weehtshueh, Anfang und Vorredo: -- لل رب العالبین‎ aud 
pbi UE ad, ó sinus هذا كتاب ادب الاوصياء الذى‎ 


حیث ابتلیت بثضاء الله بفصل اصام - - ثم ای کسرت 
cT f‏ 7 






Sod sdo‏ على رصية 


Hierauf folgt die Angabe der apitel, in welche das Werk 
gotheilt ist. -—- Dieselbe zierliche Schrift wie in f, 1—28. — Bei H. 


Kh. I, 218 wird ein us M اه او‎ von. Mollà “Ali b. 
Mohammed Djomáli Mufü v. Rüm Mano, + 931 als Richter in 
Mekka, in 32 Capiteln, welches auch bogiunt mit v» ا همد لله‎ 


Nas und, من‎ 


uadit 


326. 299 Quatr. 20 e, h. 14/, e. hr, 212 fol. 23 lin. 


كتاب الجراهر النفيسة [فى| SA zc‏ المنينة لاش 





عبر الد فری (sie)‏ 


Hanefitisches Rechtsbuch: Mugadedimah, betitelt: الدرة البنيفة‎ 


mit dem d الجواهر النئيسة‎ hetitelten. Commentar. desselben 








ssers, als welcher in der Vorrede ‘Omar b. ‘Omar Al-Zohri 
Al-Azhari genannt wird, wobei die letzten 2 Namen als Nisbet, 
ersterer vom Stamm der Beni Zohrah, letzterer von der 0 
Alazhar erklärt sind. Anfang des Commentars: 


aud‏ لله الذى قهر على عباده بکاس الموت 

Der Verfasser sagt in der Vorrede: xl فانی قل استخرت‎ 

ó dis, Kalana‏ شر 3 مقد‌متی المرقومة بالد رة البنيفة شرحا 

لطيفا يذلل صعابها خالبا من الخلاف غالبا لكثرة ما فيه 

من الفوايد والنوادر Radio‏ من الکتب الاتى ذكرها cr? A‏ 

Kr kala |‏ قوله وشروط الصلوة وغیر Ko‏ 

Das Work enthält folgende Abschnitte: 101.10" كناب الطهارة‎ 

الاعتكاف 180 5 الصوم 109 ۲ الركوة 154 ۲ الصلوة 57 ۰ 

اللبس ”191 5 انواع الامكل "186 5 الکسب والادب 182 
الحظر والاباحة "199 f.‏ 

Am Ende des Textes heisst es: ‘Die Reinschrift des Werkes wurde voll- 


endet nm Dienstag den 8. Djumadä 1. 1030. Am Schlusse fehlt 4 Bl. und 
mit ihm die Unterschrift des Abschreibers. 


279 Quate. 921 e. h. 15 c br. 80 fol. 21 lin. 827. 


كناب فتارى الشيم سراج الدين قارى الهداية الحنفسى 

جمع الهنق الکمال بن الهبام شار c‏ الهداية 

Rechtsaussprüche des Scheikh Sirädjeddin nach dem hanefi- 

tischen Ritus in Fragen und Antworten nach der Form عن‎ di» 

und cole! gesammelt. von. Kemáleddin Ibn Alhemmám, dem 
Commentator der Hidäyah. 


اليد لله رب العالبین ب  Dau.‏ فهذه سوالات Anfang:‏ 
سألها بعض الحكام لشيخنا الامام العلامة الحافظ الرملة 
الشيم سراج الدين قارى الهداية 


Geschrieben von Abw Bekr Assalàwi السلاوى‎ Das orste BI, von 
neuerer Hand ergünzt. 


We Juristische Literatur. 


328. Cod. or. 185. 20 ec. h.. 18'/, c. br. 161 fol. ۰ 


Ueber 858 schaftsbereehnung von Scheikh Imäm Sirädjeddin 
Mohammed b, Mohammed b. “Abaurraschid Al-Sedjäwendi Al-Haneft 
mit einem türkischen Commentare. Das Work beginnt ohne Vor- 


rode sogleich mib den Worten des Originallextes لله‎ dudt: 
welche so commentiort werden: dues ايد جيلرك‎ Ar جبیع‎ 
ثابتدر الله ایچون‎ dam رب العالمين كيم اول عالملرک‎ 
29) 695 Nach Flügel, W. J. d. L. 47, p. 30 ist der Com- 


montar von ‘Abdullatif b. Elháddj Almed El-Djáni vom J. 872. 
Vgl. H. Kh. IV, 399. Soin Name ist aber in unserer Hs. nieht 
genannt. Der "exl roth gesehrieben. Am Rande Inhaltsangaben. 


Das Original, ‚bekannt unter dem Titel Kit الفرايض‎ 
‚Ist herausg. u. übers. in W, Jones’ Works, London 1799 vol. 3. 
Voran gehen 2 Seiten über lirbschaftstheilung, türkisch xilt 





3 o4 5 ib o Seiten Male 
ڈرکی‎ waah er“ u and, mit 2 Seiten Tafeln در بیان‎ 
LOT pekan Am Schlusse 3 BI arab. u. türkisch, dio gleich- 


falls über Krbschaftstheilung handeln. 


Der 1 war ein Legat von Mugtafa Bfendi Mufti in Belgrad. und. ist 
vom J. 1011. -— Aus dem Kloster Se heyern, 8. Flügel ۰ 


329. (od. or. 79. 20 e. h. 12'/ c br. 254 fol. 21 lin. 
Kin Woehfshueh. Zu Anfang fehlen vom 1. Absehnitte. (sU 
الطهارة‎ 7 BI (naeh emer früheren Paginierung), daher Titel 


und Name des Verfassers nichb zu ermitteln waren. Zu Anfang 
steht zwar: "Olmanni moralistee de 0 s moralibus et civilibus, 
de justitia v. p. eb de bello tractatus.” Doch ist “Othmån nur 
der Name desjenig zen, der einige Vxoerpte auf das Vorsetzblati 
geschrieben hat. Die Abfassungszeit di Rechtshuches kann 
nicht vor dem IX, Jahrh, d. H. sein; denn es wird in demselben 


aussor dou Febwasimmlungen yla فغاری قاضي‎ (vel. Cod. 265), 

















aus denen der Verf. das meiste geschöpft hat, und الفناوی‎ X5 





AN (vul. Cod, 315) 







auch sehr hänfßg die Fetwasammlung ž 
citiert, deren Verf. im J. 827 d. U. starb. 

beginnt mit den Worten (f, 0):‏ كناب الصلوة aniti‏ 
ذكر فى خرانة الغتاوىي فيها فر ۲ 





Der 2. Abse 





خالواجبات لاکبال الفرایضش والسنن لاکبال الواجبات والاداب 
لاکیال السنن وهو ما فعله النبي علیه السلام x, š‏ اخری 

Den Schluss des ganzen Werkes bildet das .كتاب الوصايا‎ 

Ohne Unterschrift. 8. Flügel 82. 

Quatr. 20!/, c. h. 13'/, e. bt. 325 fol. 19—21 lin. — 330.‏ 283 
الجزء الاول من طريقة الصدر العالم الارحد رضى الدين علم 
۳ رضى الله عنه على مذعب أمام الايبة ‏ - ابى حنيفة 

نعبان دن ثابت الکو رضی الله عنه 


Krster "Theil eines hanefitisehen Reehtsbuches von Radhieddin 
“Alam-ul-hudä. Anfang nach dem Bismillah : 


Us JU |‏ ونا رضی الاح عنهم الخارج الس من غير السبيلين 
يوجب انتقاض الطهارة Kay aan Ju,‏ الله لا لوجي الج 
جواب Das Werk ist ein Khilàf naeh der Form Aiwu und‏ 

In der Mas'alab wird mit den Worten قال علماونا‎ oder قال‎ 


RA. ادو‎ die Meinung der Hanefiten, dann mit den Worten 





aber die Widerlegung‏ جواب die der Schäffiten, im‏ وقال الشافعي 
EP gegeben.‏ قول» — der lotzleren mach der Form. Us‏ 
ppal f amc KAN‏ 0 الرکوة ۲۵ کناب الطهارة :الم 


E D 
[184 ق‎ f. 280 الوديعة 1805 الشهابات‎ 910 i الاجرة‎ 


لاجر 








f. 319 Nachtr 


H, Kh. sagt 1V, Ifi (1۳ er von ver: 





الصوم الم 














des Twin Raqhie dm 
l e: Jis xinom 
hen Puncte. 


Alhaneh in J Bim 


Band dieses Werkes. 1 rift, fast ohne alle 1 


153 Quate. 30 e. h. EE e. hr. 36 fol, 19 ۰ 331. 
fol, 1—16 کناب الارشاه فى الفقه على مذهب الامام‎ 





MEX حنيفة‎ (sie) UI الامظم‎ 
Compendium des Rechts nach hanefitisehem Ritus. Anfang: 


m لله الهادى الى الصراط‎ aud 


نا لختصر Ae deito‏ مقدمة وکنابین وهاتبة على Yorrede:‏ 


tat ce bo M Lo: 8 








uv‏ الامام الاعظم ابی حنيفة Kam)‏ الله Kom)‏ وة 
جیعته ارشادا لاسترشدین ومقنعا للبتعلمین وسبینه الارشاه 

Das Werk besteht aus einer Einleitung, 2 Büchern 1) A 
العبادات (2 الاعتقادات‎ á letzteres in 4 Bab über Gebet, 
Wasten, Almosensteuer und Wallfahrt und einem Schlussworte 
فى صدقة الغطر والافحية رشي من المنظر والاباحة‎ 

E 16°35 Abhandlung über religiöse Waschung und Gebet, 
in der Vorredo vom Verfasser bezeichnet als رسالة مشتيلة على‎ 
cs من كنب‎ Regem فنون من المسايل الشريفة الغريبة‎ 
والوافعات‎ — dediciert dem سادکلد‌ی باشا‎ ce 


87 Quolr. bombyc. و9۵‎ c. 18 c. br. 294 fol, 25 lin. 
Sammlung von Rechtsaussprüchen. 








5 


اافشاوی 
xA dadi‏ رب العالبین Anfang: 2 D‏ 
Hierauf sogleich der Anfang des Textes mit:‏ 
كتاب الطهارات مساکل هذا الکتاې RÀ Xo‏ :على Ban‏ 
فصول الاول ى all vi‏ والشوب d‏ 


Die letzten 9. Seiten enthalten als Ergänzung zum كناب‎ 





^ 


ons eine Aufzählung der Öingenstände, welche ذوات الامثال‎ 
und وات اليم‎ sind; das beigesetzte e bedeutet, dass der Gegen- 
stand (Ata, das p dass er von den القيم‎ solo ist; die Namen 


der Gegenstände sind nieht bloss arabisch, sondern zum Theil 
(Vgl. Hamilton, Hedaya, art. usurpation tom. 3 





p. 541) 
Im Texte werden hie und da persischo Stellen angeführt. - Das Buch 
wne ein religióues Vermüehtnies, wie nu» dem wn vielen ñtollen mit grosser 








und beigedruekten Siegel mit der In- 





Schrift angebrachten Worle hk 


schrift * Vermitehtniss des Ibrahim Bfondi b. Ahmed’ hervorgeht. 


333. 45 Quatr. 29'/, e. h. 0 pr, 300 fol. 17 -23 lin 


Reehtehnch. Ueborsehrift: | Al کناب‎ lås Anfang: 





۹ اد d sawas EVEN doa!‏ فى انشا کر کل حامن 
ve rä‏ 2 





Ein Titel ist in der Vorrede nicht angegeben. Das Werk ist 
in 4 Theile (Agen getheilt: 1) العبادات‎ in 10 Büchern. 
2) ق العقود‎ in 15 B. Am Ende dieses Theiles f. 134 heisst es: 
قم الجزء الاول من كتاب الشرايع ويتلره فى الجزء الثانى‎ 
۱۰۹۵ سنا‎ ze كتاب‎ 3) 184-205. 4) f. 205—300. f. 205: 
الاحکام وهی ۲ كتابا كناب‎ A كم قسم الایقاعات القسم الرابع‎ 
& والذباجم‎ Anal! u. s. w. bis کناب الديات‎ 

Die 1. Seite enthält ein Inhaltsverzeichniss, vor welchem die 
Veberschrift: eich کناب شرایع الا(حکا)م فى مسائل الحلال‎ 
Auch in der Vorrede sind folgende Worte zu lesen: 

۰ ف الاحكام متضينا لرءوس مسائكل phth JALE‏ 

Am Schlusse dio Unterschrift: (ào فرغ من تسويك‎ AR 
Lö, Ass المرحرم مولانا عبن الكريم‎ E ابن‎  . الكتاب‎ 
التاسع‎ As ZA A الكريم‎ SM ال ي بفضل‎ 





من نع 
ف $( 
جمادی Mei Kim JM‏ 

Mit Glossen; das 1. Bl. stark beschädigt. 


264 Quatr. 20 c, 19 ۰ ۰ 137 fol. 91 lim. 334. 
Zweiter Mokhtagar eines ungenannten Verfassers von seinem 

ü leds 

uep ge 
Jurisprudenz. 

Zierliches Nasta'liq auf verschiedenfarbigem Papier. Am Behlusse defect, 





betitelten Commentar zum البیان‎ yi über 


$16 Quatr, hembye, 26!'/; c. h, 18 e. br, 116 fol. 19 Jin. 335. 
Rechtsbueh. | Ucherschrift: 
من جزی الثالث‎ Jan ال‎ Saa المنهاج‎ ar من‎ 
Enthält folgende Abschnitte: 
so — BL — لن يه الحرالة س الشكة‎ 
الصلم اخوالة الشركة الوكالة الرديعة‎ y?! 





العارية -- الفصب - الشفعة — القراض - العېل الباذون - 
Sea —‏ -- الاجارة -- امعالة -- البسابقة - احیاء 





المرات -- اللقطة — اللقيط -- الوقف — الهبة - الوصيّة ‏ 
ar‏ 


337. 


jiv Jnřistischie Literatnr. 


العتق -- التذییر -- الکتابة - عتق ام الولد الولا - 


الفرايض - میراث اهل الفرض -- مپراث العصية س As‏ 


a Î 
والإخوة النکاح‎ 
Gesehrieben. von "Abdul'aziz b. Abu Bekr b. Hasan. im. Monate. Seha'bin 


875 naeh einer dem Verfasser. vorgelesenen. Abselivift und. mil. dieser ام‎ 
lationniert . 


Cod, or. 181. 21'/, c. h.. 14'/, e. Dr. 16 fol. 13 lin. 


Sehr kurz gefasstes Compendium. der ۳ ۳ 997٨٠ 
Es fehlt der Anfang (1 BI.) und 1 Bl. nach fol 8. Die Hs. 


beginnt in der Mitte des .کتاب الطهارة‎ Das حعتاب الصلوة‎ 
füngl an mit den Worten: 


رجل ادرك الامام A‏ الرکوع hiiia ls‏ بخسیکات الركوع ولا ۳ 
: 





Flügel 90.‏ .8 يشتفل بالثنا والتعون D‏ 


62 Quatr. 30'/, c. h. 20'/, c br. 234 fol. 27 lin. 
Rechtsbuch eines unpgenamnten Verl 1. Ih, Religiöse 


Waschung. WE. Th. Gebet (diese 2 Theile zusammen bilden den 
J. Band des ganzen Werkes) — Die ls. beginnt naeh dem 


کناب الطهارة وارکانه أربعة sl Aati sogleich mit dem JM‏ 
ف الماد الم 








f. 88۳ ndo des 1, "l'heiles des Werkes رباض المسايل فى‎ 
الاحکام باادلایل‎ (Basi mit dem Datum der Abschrift Schaw- 
wäl 1234, 

£, 80^ beginnt, der 2. "Pheil naeh demi: «AJ dud mit den Worten 


La 


d (der Platz für das Wort الصلرة‎ isi leer gelassen). Am 
Solle? ‘ude des 1. Bandes des Werkes d ریاض‎ 


atum der Abschrift Donnerstag ۱٠. 1 In. den 
Unterschriften wird also zweimal der Titel des Werk "اا‎ 
ul-mesúåil genannt, Auf dem 1. Bl. aber findet sieh zweimal von 


anderer Hond geschrieben Hle کناب‎ 





| الصلرةا رګي لف dea‏ وشرعا العيادة الخخصوصة یک 


mit dem 






Geschenk A. Cholzko's an Ft. Quntremöre mit an 





grapher Desliention. 





A71 Quabr. bombye, 16" e.l. 12'/ c. br. 164 fol. 17 lin. 

كتاب التهذيب فى الفرایض 

Ueber das Erbrecht von Scheikh Imam Nâcih-ul-islìm Abul- 
khattâb Mahfüz b. Ahmed b. Alhasan Alkalüzáni الاسلام‎ el: 
ابو الخطاب محفوظ بن احيك بن الحسن الكلوذانى‎ Dor 
Punkt auf dem Buchstaben o im Worte الکلوذانی‎ ist auf dem 
Titel von späterer Hand dazugesetzb; zu Anfang des Textos ist 
der Name des Verf. geschrieben dual (yo ابو الحطاب سعرط‎ 
الکلودانی‎ 

ال ين لله البتوحد بقدمه وسبقه الدایم البافی :ی 
سالتمونی N‏ سكم الله تهذیب In der Vorrede heisst 03: yes‏ 
à‏ مهم المواريث Agın‏ الاصول مرتب الفصول Lach‏ الفروع 
de Jaxás‏ ما انفق علیه البشهورون من العلبا وما اختلفوا 


سک 





فيه من ذلک وذكر طرق من حسابها e‏ به الریان. 
فاجبتكم ال دلک الج 


Die Ha. ناما‎ 
tische Punkte, 








alt und. collationnierb, hat aber nur wenig diakri- 
Am Schlusse fehlt etwas, dos letzte vorhandene 








Cupitel ise (148) باب الوصية باكثر من الثلث اذا لم‎ 
الورثة‎ E: Der Name des von HH Kh. IV, 408 n. 


wähnten Verfassers eines "Werkes über das Brbreebi Diemál-ul- 





79 er- 


a'immah Alkerweläni الکرولانی‎ könnte wohl dureh Verschreiben 


ans انی‎ „AKII entstanden sein; sonst wird das Werk hei ihm 





nirgends erwähnt. 
Von f 150 a 
N. 15-4 und 15 


1.156 3 Gedichte: KAN انس بن زنیم بعتذر الى رسول‎ Jun 





felgen. einige Gedichte. 
ben Kanzelreden (Khotbah). 


صلعم مبا قال فيهم عمرو بن سالم من ابيات 
(2 وقال صبيرة بن أبى وصب الحخزومی حين فر يوم الفخ 
n Ju, :)‏ بن الخطاب الفهرى يوميذ 

E 157" Qacîde von Ahmed h. Masûd auf Uo reimend. 
قال الاديب العالم الفاضل البقلج احید بن مسعود‎ 







338. 





f 158° Gedicht von Ibn Mas'üd Alsanharawi السنهروی‎ anf ر‎ 
reimend. 

f. 160 Qacide von l[assàn b. "Tháhit Alancári am Tage der 
Xroberung von Mekka, auf ^» 


Un,‏ قيل من الشعر جوم Sta e‏ قول حسان بن ثابت الانصاری 


p , : A $a y 
Vers 1: "M الى عذراء منرلها‎ "ll عفت ذات الاصايع‎ 
f. 161 Juristische Excerpte. 
f. 162-—164 Gedicht von Ibn Mag nd auf a und andere. 
Obiges Werk über Erbrecht ist vielleicht nach dem hanbalitischen Ritus, 


da auf dem Titel die Namen zweier Besitzer der Hs. stehen, welche Han- 
baliton waren. 


339. Cod. or. 52. 29 e. h., 21 c. br. I und 236 fol 33 lim. 


والممختلطة وتفسير مهبلانها وشم C‏ غریب کلمانها QU‏ 
اختلاف رواياتها cob‏ الفلا ال e‏ من UAR)‏ رواب 





qa تالیف الشیم الفقيه القاضى الامام‎ (L Lesta) 


عیاض بن موسی بن عیاش البعصبی 
الیل رن Commentar zu. dem Málikitisehen Itechtscompendiun‏ 
des Abu *Abdallali *Abdurralumán Ibn. Alqàsim‏ فروع البالكية 


(E 191 d. H. in Alteziro) von Qüdhi Abulfadh] 'Tyàdh b. Masa 
b. "Iyàdh Aljahgabi (geb. in Ceuta 479, T 544 d. IL), dem. Verf. 


des „las betitelten Lebens Mohammed's, 
Anfang: akai بفضله العظيم رادم‎ Liel اليد لله الذى‎ 
الیستفیم‎ Hall علينا بهدايته الى‎ 


Vgl. H. Kh. V, 476, wo jedoch unser Commentar nicht ange- 
lil ist. Das Leben des Verf. Ihn-ul-qâsim s. bei 1. Kbal. ed. 
Slane, Text p, 386, Uehors, H, 86. = Auf fol. | cin Inhalts- 
verzeichniss, Die Abschrift von Mohammed Alqaisi اما‎ ge- 
schriehen in Tunis 798 d. IL in afrieanischem Charaeter. 

fol. X enthält zwei Sehr eke in einer sehr schwer zu lesen- 
den Abschrift. Am Schluss des ersten Jiest man den Namen 
Mohammed b. Mohammed b. ‘Arafah Al-Warghami, am Schluss 
des zweiten Abulqäsim Alburzuli. Beide beginnen mit den Worten: 





















الحيد لله Rao‏ سوال وجواب تقیدا معا بقطعة کاغد نص 
ذلک Qaid‏ لله تعالى الى 


Kx bibliotheca Jo. Alb. Widmestadii, 8. Flügel 69. 


Cod. or. 56. 27 c. h. 20 c. br. 142 fol. 29 lin. 
Mälikitisches Reehtsbueh, umfasst mur die Abschnitte fol. 1 


٠ 1 m wnd f. 120^ il)‏ الصلاة 24 1 كتاب الطهارة 
Am Schlusse fehlt die gewöhnliche Schlussformel. Anfang:‏ 
اليل لله الذى بسط نعيته واقام چنه واظهر حکبنه 
Der ungenannte Verf. schópfte aus folgenden Werken (s. f. 2*‏ 
des Mohammed b. Ahmed Alotbi Alqortubi (T‏ العتبية :)3 und‏ 
des “Abdulmalik Ibn Habib (f 233 zu Cor-‏ الوایة d. Hj;‏ 254 
الخنصر ;)180 dova); Key sJ des Mohammed Ibn “Abdüs (F‏ 
des Ibn “Abd-ul-hakem ; ausserdem werden angeführt die Werke‏ 
AN des Mohammed Thn Sahnün. nnd‏ ب über Jurisprudenz. &agi!‏ 
das Werk ulas des Mohammed b. Ibrahim b. Almawâz. In der‏ 
Vorrede sagt der Verf,, dass sein Work ein Supplement zu dem‏ 
des Ibn-ul-qisim (8. eod. 339) sein solle:‏ المد ون Reehtsbuche‏ 


de النوادر والزيادات‎ eem فیه من‎ umd) انتهی الى ما‎ Ais 
lach, اليل ونة مني غيرها من الامهات من مسايل ملي‎ Š Lo 
und ebenso f. 2" lim 23: لبا‎ Dale, كتابًا‎ xo ليكون‎ ER 
(d. i. die oben angeführten Quellenwerke) هذه الد وارین‎ à yg 
à من الفواید وفرابب المسایل وزیادات المعانی على ما‎ 
ge pie البدونة وليكون لين جبعه مع المدوّنة ار مع‎ 
بهبا وغنا بالاقتصار عليهبا الم‎ 


in Titel findet sich nicht angegeben. In einem auf fol. 1 
stehenden Legat zum Dienste der Religion isb das Werk nur be- 


lio 4‏ الديوان اليشتيل على عشرة اجزاء zeichnet als‏ 


Sammolwerk in [0 "Fheilen'. 


Alte, masokkanisehe Sehrift, collationniert, Ex bibl. Jo. Alb, Widmestadii, 
S. Flügel 72. 


340. 





341. Cod. or. 53. 2O1'/, e. h. 25 c. br. 121 fol 23 lin. 
Ausführlicher Commenlur. zu. einem. "Pheile eines. málikitisehen 
Kechtsbuches, zu Anfang und de defe Vorbanden sind fol- 





gende Absehnille: ۲ ٩۸ کناب النفلیس‎ ۴ 4 nat f. 38 
الغصب 595 الحوالة "01 1 الحيالة‎ ٢ ۱۱١ للاستعقاق‎ Dor 
Text ist mib فول‎ eingeleitet; Das Vorhandene beginnt wit den 
Worlen: xxoo DE قوله قرب أو بعل ذکیف یکون هذا معذر‎ 

so, =‏ القضا فان exo ol de‏ لم pna‏ الا Q^‏ فوله الم 


Titel und Verfasser sind nicht angegeben und konnten nicht 
bestimmt worden. Der eommentierte Text ist weder die Risälet 
des Ibn Abi Zeid noch das Compendium des Khalil. Der Com- 


mentalor citiert das Rechtshuch المد ون‎ des Ibn-ul-gasınm 0 


theilb lange Stellen aus "lyüdh's Commentar zu demselben mit 
(s. Cod. 9530). Auch die Anordnung der Capitel isb in unserer 
Ils. dieselbe wie in *yädb’s Conmentar. Ausserdem werden häufig 





citiert Ibu Roschd, Ibn Habib ud Alotbi's Werk Kult (vel. 
über die zwei letztern Cod. 340). Im Commentare werden anch 
jt. 





die Mein 





son dor Haneftlen. und. Seháfi'iten. berüeksich 


Die Abschrift ist alt und in orientalischem Chmalter geschr 
bibl. Jol. Alb, Widmestadil. S, Flügel 70. 











342. Cod. or. 27. 30'/, lb. 20'/ c hr. 197 w. Tl fol. 30 lin. 
Commentar des: Málikiten Abu Abdalah Mohammed. b. Ali b. 
Alfakkhàe Aldjuzämi zu dem BRechtsimehe des Abu Mohammed 
‘Abdallah Ihn Abi Zeid. Almaliki Alqaivawani (T 389), welches 






betitelt ist Au رسالة ادن ابي‎ 


a‏ الله عنه وارضاه وأكرم A‏ الدارین 


وماواه A‏ تبشيته على کناب الرسالة 





ول ابن ابی زید Ach) Al za‏ لل الذی ابتدا الانسان 


بنعیته ایا tan‏ كتابج Aal‏ الج 
Der Titel des. Coninenlars ist am Kante genannt:‏ 
كناب نصر المقالة ó‏ شهج الرسالة 


Die Abschrift, maghribiniseh, geschrieben von Sàlim ۱. ۹7 








p. Slim b. ‘Abdallah h. Jali mm seinem eigenen Gebrauche, vollendet 
den 10. November oder 5. Zülhiddjah*) 803 d. HW. (1488 11. ۰ 
H. Kh. HT, 358 1,5931 führt die Risälet an, aber diesen Commentar 


nicht. Am Schluss auf 2 Seiten ein 74 مسكلة من کتاب‎ 


تکون مريضة 
Aus der Bibliothek von Joh. Alb. Widmanstad, 8. Flügel ۰‏ 


und versehiedene Verse.‏ ابن As)‏ فى ما 





Cod. or. 20, 31 c. b. 21!/, c. be 510 fol. 23 lin. 943. 
kin sehr ausführlicher Commentar zur Risälet des Ibn Abi Zeid 
von Seyyidi Jüsuf b. Omar ALAnfási in 2 "Thoilen, — Anfang: 


قال الفقيه ash.‏ الامام العابن سيدى يروسف بن 7008( 


الانفاسی رضی الله عنه ورحم سلفه "E‏ سید رضی الله 
عنه بسم الله الرحمن N‏ حيم بذا رضى الله عنه کنابه بها 
Ka‏ وتيامنا وهی ایغ من القران فى سورة الذيل z!‏ 

In der Unterschrift fol. 507 ist der Commentator hei seiner 
Kunyah Abu Mohammed genamut. من کباب‎ ‚gu نم السفر‎ 


ابی سمل الانفاسي رحبه AME‏ من شرجه على رسالة ابي ابي 

نو رحيه aUi‏ 

Die E. Hälfte wnlassb 248 Dl. und ist vom J, 890 d. H, die 

2, beginnt mit dem ola! باب‎ nad geht bis fol. 507, vom 

J. S01. Die Schrift ist maghribiniseh. Angehängb sind 4 BL 

äher «die Einheit Gottes, seine Namen und Vigenschaften. wnd. den 
Glanben an ibu, 

Ans der Bibliothek von J. A. Widmanstad. 8, Flügel SO. 





214 Quat. 21'/, e, h. 15 e br. 802 fol. 25 lin. 944. 
Zweiter (und letzter) "Theil eines Mälikilischen Neehtsbuches 
mit Commentar. Gegen das Ende (fol. 300^ lin, 7 u. 15) wird 
es bezeichnet als Commentar zur Risilet des Alu Mohammed 
“Abdallah Ibn Abi Zeid (Mqairowâni). Auf dem ٨0 steht: 
الثانی من التناع**) على الرسالة‎ M 


Anfi 











باب ذكر احكام الجهاد وما ینہ 





à! 
به من الفروع‎ 


*) Tn. der Hs, beide Monatsdaten angegeben. 


**) Vielleicht التنانی‎ ۸۱۸۱۸۰ der aueh einen Commentar zum Com- 


ا 
pendium des Khalil verfasste )8 Cad. MIM.‏ 





945 


340. 


MT. 





T 


Maghribinische Absehrift vom J. 1156. Dio Hs. wurde im J. 1458 von 
Hasan Bey, Statthalter von Constantine, der 'grünen Moschee" allda vermacht. 


. 88 Quatr. 22 c. h. 16'/, c. br. 639 fol. 23 lin. 
Yälikitisches Recht ١ iberschri ZS ې التاذ‎ 
Mälikitisches Rechtsbuch, überschrieben ar الجزو الثاني من‎ 

d.i. der zweite Theil vom Commentar des‏ الذفراوی على الرسالة 

Neforäwi zur Risälet (des Ibn Abi Zeid). Dieser "Theil beginnt 

mit باب ا مهاد‎ Nach einer Bemerkung auf £. 638° fällt die 

Ablassung des Commentars in das Jahr 1112. In diesem weit- 

läufig angelegten Werke wird sohr oft Khalil Ibn Isháq citiert, 

nebst Klhalil's Commentatoren, als Udjhüri etc. — Anfang: 


لما فرغ اليص (اليصتف) من الكلام على الواجبات العينية 





وما Lëse‏ من السنن والیند‌وبات شرع A‏ الکلام على Jl‏ 





الكفايية وبدا هذا النصف باسيها فقال باب احکام إا 
Die Absehrift ist von Mançûr b. Moh. b. Moh. Alghûri Al-‏ 
الخوری La‏ المالكى lodo‏ النکلاوی mûliki Aluaklûwi áb‏ 


geschrieben im 2۸۱ ۱۸۱ ۰ 


Die Hs, war ein Vermüchbuss des Seheikkh Ihrahim Abulfath Almakläawi 
an die Moschee Alazhar in Cairo und wurde von J. J. Marcel aus Cairo 
gebracht. 


4 Quabr, 31 c. h. 21 c br. 847 fol. 31--86 lin. 

Compendium des Seheikh Khalil Ihn Ishäg (F 767) über die 
Reechtswissenschaft nach dem mälikitischen Ritus, mit dem Com- 
mentaro des“Ali Al-Udjhüri Abulirschäd على الاجهھرری ابو الارشاد‎ 


(T1066). Dieser verfasste nach H. Kh 
einen grossen, einen mibtelgrossen iı 
noren in 2 Bänden. Uns 






. V, 447 drei Commentare, 
1 5 Bänden und einen klei- 
te Is. ist der erste Band eines zweithei- 





ligen vierbändigen Werkes und reicht bis zum a کناب‎ ۰ 


Maghribinische Sehrift. =. ام‎ ouvr, manuscrit il y n 85 ans a 6l6 pris 
sous la tente du marabout Sidi M: ed hou Hafs pendant la razia faite 
sur la tribu deg Assessnas le 27 février 48462 





2 Quatr — 35!/, c. h.. 24'/, c. hr. 154 fol. 41—44 lin. 
SGAM كناب‎ his 
Rl cols inel. (e p. 64-193 der Pariser Ausg. des Textes). 


Desselben Werkes zweiter Band, von 


Maghribinisehe Schrift von anderer Hand als Cod. 348, vom J. 1206. 


— uu vamuwamannthuna' 








211 Quatr. 25 c. h. 18'/, c. br. 192 fol. 33—40 lin. 348. 
Desselben Werkes dritter Band (= 1. Bd. der II. Hälfte) von 


ee باب‎ bis .م ع) باب الاجارة‎ 128-176 d. Ausg). Die 
letzten Worte des commenlierten "Textes sind Jule)! ya وان‎ 
XXe) dam شرط‎ Gs 

Maghribinische Abschrift vom J. 1193. Der Abschreiber nennt 


sich بن الخلف‎ (sie) OU Aus بن‎ AAS 


12 Quatr. 3f c. h. 21 c. br. 1593 fol. 39 lin. 349. 
Desselben Werkes vierter und letzter Band von باب الاجارة‎ 

bis باب الفراتض‎ )= p. 177 — Schluss d. Ausg.). 
Maghribinische Schrift vom J. 1186. — *Cot ouvrage manuscrit 

il y a 67 ang a été pris ete, (wie in Cod. 346). 


59 Quatr. 29 c. h. 19!/, c. be, 305 fol. 33 lin. 350. 
سس‎ de rhe من شرع یج تاج الدین‎ UM » 
هليل بن احق المالکی‎ put RM 
"weiter "Pheil des Commentars des Seheikh "Tádjeddin Behräm 
zum Compendium des Khalil, vou طعام طاعر‎ co باب"‎ bis 
الرضاع‎ eolas inol. (= p. 606—118 der Ausg. des Compendinms). 
Dor Text ist durch qgawluhu eingeleitet. Nach f. 298 fehlen 2 Bl. 
(Schluss des موجب‎ Le العف ۸ خصل ان‎ culo) 
Am Schluss: الکبير يتلره ان‎ ehe الشانی من‎ M vd 
UK cast الثالث باب‎ y شا الاح‎ 


‘Ende des 2. Theils des grossen Behräm; wenn Gott will; 
wird der 3.'Ph. folgen und zwar das Capitel, welches beginnt mit 


Riad qe Auf dem Titelblatt ist ein Vermächtniss dieses 
Buches von Ahmed Ibn Alfaqgih Mohammed Na'míün an eine 
Medreseh vom J. 1208 (maghrib. Schrift) was النی‎ ddl 


بناءها فى الزاوية TER,‏ الكاينة قرب الشط من حومة باب 
الجابية البعروفة باسلانه 
Die Abschrift ist von ‘Alî b. Muslim AI-Mäliki aus Aegypten in der Mo-‏ 











"oen‏ »ده 

scheo Alazhar vollendet worden Donnerstag den 6. Zülqa'dah 1017. — Vgl. 

H. Kh. V, 46, wo der Verf, Behrám b. *Abdallah Al-Demiri. Abnálikt (T: 
heisst. Miu 1. heil dieses Commentars ist im Brit. Mus. Cureton بو‎ 
(hier heisst der Verf, Tådjeddin Behrüm b. 'Abdallah Al-Demíri) und ein 
3. Theil ebendas, n, 234. 








3851. 525* Quatr. 21'/, c h. 16'/, c. br. 341. fol. 26 lin, 

Conmmentar betitelt ya جواهر الدرر فى حل الفاظ‎ von 
Mohammed. b. Ibrahim b. Khalil Al-Tatêi sebul (p.942) zum 
Compendium des Khalil, Anfang: JALI ا بد لله العظيم ذى‎ 
والامكرام‎ Die Blätter dieser Ds. sind alle lose, doch sind keine 
Defeele vorhanden, ausser nach f, 105, wo p. 61 ln. 18 پنفسه‎ 
bis p GE BBAJ lp der Ausg. von Khalil wid am Schlusse 
vor dem letzten Bl, wo p. 122 1 13 لموت‎ bis zum Ende. dieses 
Cap. fehlt, Bl. 1 (der Anfang des Commentars) ist ۰ 
"Die Hs. musst die erste Hälfte des ganzen Werkes bis باب‎ 
Lal ind. H. Kl. gibt diesem Commentar einen ganz anderen 
Yitel, nämlich اليل‎ yes ar? à dad e 

Kleine, magheihinisehe Schritt. 


352. 711 Quar, 230 c h. 20'/, c br. 296 fol 37 lin. 
Ausführlicher Commentar. zum. Compendium. des Khalil ans 


chiedenen Commentaren zusammengestellt und (elh der Vor- 
vede) betitelt: 





تفسير البلک الجليل A‏ اج الشراح وحواشی هليل 
احبد الله على الدوام واشکره على نعبة الاسام Anfang:‏ 


Der Cod. geht nur bis zum باب الایبان‎ incl, =z p. 1-73 der Ansg. 
des Compendiuma, 

An früheren Commentatoren, deren Werke der Verf. benützte, 
werden wmi: Tadjeddin Abulbaqà Behràm b. ‘Abdallah b. 
Abdulaziz, ein Schüler des Khalil (H 805): Abu ‘Abdallah Mo- 
hammed b. Ahmed b. Ali b. Ghàzi A othmâni (von den Beni 
"Olhimán) Almiknâsi, Mufti, Pred und Koranleser von Fes (er 
schrieb Glossen zu Khalil); Mohammed Schemseddin Altatâi*) 
Cp 942); Qidhi-ul-qodhát Mohammed Sehemseddin b. Ahmed. b. 
"Othmán b. Na'im. b. Muquldam Albisüti, ein. Sehüler des. Behràm 
CF 842). und Abu. "Abdallah. Mohammed. b. Alimed. b, 6 














TU Sun richtig iu dee Hs. (vil. Cod, 35E u. 353), nach H. Kh. Altenai. 


210100000000100 LE 


Altihonsáni (T 942). — Ausserdem verdankt der Verf. vieles den 
Vorträgen seines Lehrers Mohammed Schemseddin b. Alháddj 
Selàmah Almanüfi Manûf in Aegypten). 

Kleine, maghribinische Sehvift. "E 

Der Hs. liegen 18 DL. in-folio hei. Fragmento von Khalil's 
Compendium mit Commentar, nämlich 1 BI = p. 10 1.13 ff. der 
Yertausg; 9 Dl. = p. 21 L 14 f; 1 BL = p. 96 1, 9: 1 BL 
= p. 116 L 15 und 6 Bl. = p. (17 1. 2 ff. 












177 Quatı. 23 c. h.. 16!/, e. br. £26 fol, 23 lin. 35i 


هذا كناب يسبى بالدرة السنية فى حل الفاظ العشيارية تاليف 
العالم حبك اصيل بن هید الاتصاری البردینی البالکی 


Commentar zur Muqaddimah über Jurisprudenz nach dem må- 
likitsehen Ritus des "Ahdulbàri Al'asehmáwi Alrefa'i, Dor Verf. 
des Commentars heisst im Text Mohammed Acil b. Mohammed 
Alancüri Alberdini Almáliki; der Titel desselben 










الدرة السنية فى شمح البقدمة العشباویة 

Die vom Commentator benützten Quellen werden mit Buch- 
staben bezeichnet: „> == Mukhtagar des Khalil; wi = Com- 
menukar zú demselben von Mohammed Altatâi (s. Cod. 351); 
حم‎ Comm. von Mohammed. 71 احطاب‎ (sic); Uh 


- Comm, von Seyyidi Ali Aludjhüri. (s. Codd. 346—240). Da 
der letztgenannte, der. Lehrer des Verf, im J. 1066 starb, Fällt 
die Abfassung des Commentars in das XL. Jahrh. d. H. Anfang 








اليد لله الكريم ہہ هلا بث للف des Commentars: xa‏ 
اماك žiadal‏ وزو ع لطيفة وتتبات منيفه وضعتها على اليقدمت 


العشباوية 








€ به ان شا الله Jan‏ معانيها وتقرب بذكن 
مبانیها ویرشم مشکلها ال 

ابت go JM OL all‏ الاسام Antang der Mugadlimah:‏ 
العالم العلامة Aus‏ البارى العشباوی الرناعي سالنی بعض 
الاصدقا ان اعيل مقدمة فى الفقه على مذهب الامام مالک 
بن انس فاجبته ال ذلک 


Von J. J. 
auch Mus. 





arcel am Cai 


gebracht. — Den "Text der Muqadidimah s. 
Cureton n 1 














46 Quat. 31'/, c. h. 21'/, c. br. 259 fol 33 lin. 
Rechtsbuch in Versen nach dem Metrum Rodjez betitelt Kasi 
اكام‎ ‘Geschenk für die Richter’ von dem Wezir Abu Bekr 


genannt Ibn “Aeim (nach H. Kh. IF, 226 von Abu Bekr Mohammed 
b. Mohammed Ibn “Aeim Alınälili Alqaisi in Granada im Monah 
Ramadhän 835 *) verfasst). 


Vem L Mes dp قفي عليه‎ 





+ الحبد لله الذى يقضى ولا‎ 
In einem weiteren Verse wird als Zweck des Gedichtes X 
7 
الاحکام بلفظط موجز‎ Trklärung der Gesetzesvorsehriften in bün- 
diger Sprache’ angegeben. Mit ausführlichem Commentar betitelt 
pM ias الاتقان والاحكام فى شرح‎ 
von Scheikh [mûm Abu "Abdallah Mohammed b. Ahmed Miyarah (7). 


Anfang des Commentars: الامام شيم الاسلام‎ ep Ju 


d juod, البنفرد با کم‎ all All 


In der Vorrede wid erwühnt, dass Ihn "Aeim's Sohn Qàdhi 
Aldjemfab Abu Jahya Mohammed b. Moh. b. Moh. b. Moh. D. 
Moh. Ibn “Acim Alqaisi Alandalusi Algharnáti (aus Granada, er 
war Q&dhi im J. 838) zuerst einen Commentar verfasste; einen 
andern maehte spüler Abul'abbás Seyyidi Ahıned b. Abdallah 
تلؤدلة. (بالينناسني .م#سس) يعرف باليرقاتني‎ Allilimsàni, — Aus 
diesen stellte der Verfasser seinen Commentar zusammen, Ein 





anderer Commentar von einem Mälikiten in ۸0۲۵0 Ans 

yog At dt البالکية من‎ kam ihm, wie er sagt, nicht 
zu Gesiehte. H. ICh. erwähnt keinen dieser Commentare, 

باب القضا وما يتعلق به -- باب الشهوه Inhalt: säi:‏ 

الشهادة -- باب اليمين -- الرمن -- الضیان -- النفقة - 

الطلای — النکاج - الوكالة 

vr Base I , 

وهنی (sic)‏ اتنتنهی «y‏ الاول ya,‏ ااناني من البیوع 


und dazu am Rande als Ergänzung : 


112 


من الاتقان والاحکام ف 


*) Ueber diese irrige Angabe bei IT. Kh. s. die folg. Hs. 


ne 


— 


1 
! 
i 
i 
i 
| 
| 


dus el SQA < = تاليف الشيم الامام‎ eR Kar 


ar 
الله ورضی عذه‎ Kam) Ju اليلقب بمیاره‎ Anl Q9 Ox الله‎ 
Pes Bn Pl zi فرغت من هذا الطرف لبلة ایس تاسع‎ 


وکان ابتداوه اوایل رجب من سنۀ bye‏ 


‘Mier endet der I. Theil und beginnt der IT. vom Kauf und 
Verkauf vom Werke Alttgän ete. verfass& von Scheikh ۰ 
Seyyidi Abu ‘Abdallah Moh. b. Ahmed mib dem Beinamen Miyârah. 
Derselbe sagt: Ich habe diesen Theil vollendet Donnerstag den 
9. Cafar 1071, begonnen ward er zu Anfang des Monats Redjeb 


1070.' Dann folgt f. 160" RES valy u. s.w. bis zum Schlusse. 


Die Absehrift ist maghribinisch vom J. 1219, geschrieben von Algälih b. 
‘Ammâr b. Moh. b. Ahmed. 


= 
= 


501 Quatr. 22*/, e. h. 15'/, e. br. 190 fol. 25 lin. 3 
Dasselbe Gedicht mit einem andern Commentar. Zu Anfang 


ist eine ` Sech äe in welcher einiges über Ihn “Acim’s Leben und 


Werke mitgetheilt wird; er wird daselbst QAdhi Abu Bekr Mo- 
hammed b. Moh. b. Moh. Db. Moh. b. Acim Alandalusi Algharnäti 
genannt, geb. den 12. Djumadä 760 und . im Schawwäl 829, 
Diese Jahreszahlen gibt auch ei anderer Commentator 
dichtes im Cod. 248 des Brit. Mus. (Cureton TI, 132), ve 
von der Angabe bei H. Kh. JI, 226. Die Urdjûzet ist betitelt 


GEM gast‏ فى نکت العنود والاحكام 





Vom Commentar ist weder eim Titel noeh ein Verfassernamen 
angegeben. Anfang: kee Y sòl) Jasi اكم‎ x dahh 


لكيه  .‏ هذا ech‏ وجډز على رجز الاسام القاضى ابی ES‏ 


cUm حل ما‎ u wear Aas الله‎ Kam) بن عاصم‎ Aus 
من الفاظه الى الل والاقتصار الم‎ 


Am Sehlusse steht, die Notiz, dnss vorliegende Abschrift nach. der Abachrift 


des Gelehrten. Seyyidi Altiwidi Ibn Sûdah () الناودی ادن سود‎ 


gemacht und am 1. Schwbän 1208 vollendet wurde. Die Schrift ist maghri- 
binisch. Von J. J. Marcel aus Cairo gebracht. 
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356, 2293 Quatr. 229 c. h. 16 c. br. 249 fol. 24 lin. 
e ايديهم‎ e ری‎ Lui المنظم لكام‎ odis کناب‎ 
العقود والاحکام‎ 

Rechtsbuch über die Handlungen eines Qâdhi. 

Anfang: في اليد والكرم‎ all All Besonders umfang- 
reich sind die Abschnitte über Heirat (womit das Werk beginnt) 
und über Kauf und Verkauf mib ihren Unterabtheilungen behandelt. 

Maglwibinisehe Schrift vom 3.1212 von Mohammed b. Mohammed b, “Omar 
b. Ibrahîm b. ‘Abdulkerim b. ‘Ali النزاری‎ Alnigri Alazhavi Almáliki. Die 


Hs. wurde von J. J. Marcel 
ist nicht angegeben. H. 





aus Cairo gebracht, Der Name des Verfassers 
I. führt das Werk nicht auf. 





357. Cod. or, 50. 27 c. 19%, c, hr. £48 fol, 21 lin. 


مكباب الاحكام السلطانية تصنيف pis‏ الامام me‏ الغاضل 
الكقق e‏ ا ګسن البارردی c‏ الله هغه واس iX‏ 
Die "Regierunysvorsehriften des Abulhasan ‘Ali b. Mohammed‏ 
Almüwerdi Alscháffi (p 450 d.J1.).. Vgl, Enger, de vila. et. seriptis‏ 
Maverdii, Bonne ۰‏ 
Obiger arab. Titel ist: von derselben Hand geschrieben, wie die‏ 
Hs, selbst. Darunter steht von anderer Hand:‏ 





yes yel وهو هذا‎ 

Dann folgt in sehr. (üchtiger Sehrilt ein. Vormüchlniss dieser Is. 

an eine Medreseh io. Tunis: 

D d ۹ 4 

All‏ لله صار هذا السفر حبشٌا de‏ المهرسة الس 
Dann von der Hand Widmanstad's: *Jounnis Alberti: Widmestadii.‏ 
Politica, rhetorica et ethica quedam varia Abi Elchasen lilma-‏ 

guardi cogn” Aque rosa quibus tilulum fecit Judicia regum. 
in gröüsseror Delect ist zwischen fol. 93 wnd 04, hier fehlt 
pag, Pya lim. 9 bis p. pas L 19 der Ausg. 
unsern Codex benützt nnd. ein. Vacsimile 
Die Ts, ist in maghribiniseher Schrift, von 
und vaenlisievt, — ie war im Jd, RIOR schon 


Datum hat ein Besitzer auf dem ersten Bla 
8. Flügel 68. 













von Max Enger, der 
wn hat. 

Hand, schön geschrieben 
yon. denn unter diesem 
nen Namen ermgeschrieben. 











358, 599 Quatr. bembye, ن قل‎ h 13 c. br. 50 fol, 17-19 ۰ 
Rechtsbuth nach dem schäffitischen Ritus. Anfang: 


<À! `‏ الذي Vs e»‏ بالعلم منارًا وافافي عليهم مني 
ملابس جلاله انوارًا 





UU Lan‏ رز ودره 


Die erste Seite enthält die Vorrede. In ihr wird das Werk 
betitelt: البسایل‎ yes جفة السايل‎ Bin Verf. isb nicht ge- 


nannt. In der vorausgehenden von anderer Hand geschriebenen 
Ueberschrift lautet der "Titel: 


فة السايل بظفر المسايل ئ مذهب الامام الشافعى 
Aid dan‏ جیعت مسایل الفقه خشکل In der Vorrede heisst es:‏ 





عنم ابتدا سباعها من قبل فى مذهب الامام الث š‏ 
والفته على كناب التنبيه ايرادا واصدارا وسبیته Bas‏ السایل 
بطرف المسايل 

Das Werk ist also nach dem Muster des xazl} (des Abu ۸ 


Ibrahîm b, “Ali Alsehiràzi, 4 470, cf. IL. Kh. IT, 430) verfasst. 

Auf der 2. Seite beginnt der ١ Demselben gehen 2 Zeilen 
voraus, welehe nach dem Bismillah den bereits genannten Titel 
und den Namen des Verfassers "Abdallatif b. Mohammed b. Al- 


قال الشيمر الامام العالم عبد اللطيف husein b. Rezin geben‏ 





اب Aug‏ بن Q3) G3 € meu‏ عفا الله عنه صنفت هذا 
Zä‏ السایل بطرف المسايل 


Diese 2 Zeilen sind aber vom Abschreiber wieder durchstrichen 
worden (an ihre Stelle ist dann wahrscheinlieh ersb nachträg 
die vollständige Vorrede auf p. I getreten, da dio erste 
arab. ss, ams unbeschrieben bleibt). Das Werk ist iu 
wnd Capite) und in diesen in Fragen und Antworten eingetheilt. 

Die Absehrift ist von Häer Hand und alt, geschrieben zum 
eigenen Gebranehe von Mohammed b. Khalil b. Mekki Alsehähift 
3. Zülqédah 774. -- Die letzion 3 Bl. enthalten ein Gespräch 
zwischen dem Imám Schaff? und dem Khalifen Härtin-al-raschid, 
worin ersterer 20 Fragen beantwortet. Anfang: 


وصلوانه على > xila‏ 





الکتاب المبیا ر EE J‏ 









AI‏ لله حق حبده 


Cod, or, £9. hbombye,— 24!/, eh. 16e. hr. 205 fo). 31— 33 lin, 359. 
Der zweite "heil eines Reelitsbuehes, beginnt mil کناب النکاح‎ 
Anfang: اقسام‎ Kua sea احکام النکاح‎ à أعلم أن النظر‎ 
العقل من الارکان‎ cols sme á المقدمات والقانى‎ Š الاول‎ 
& من النسب‎ Malt موانع‎ A والشرايط والقالث‎ 


9 تک 








Den Schluss bildet das الکتاډفا‎ US, welches nicht mehr 
vollständig vorhanden ist. Zweimal wird als Titel des Werkes 
الوسيط‎ ople genannt: fol. | الثانية من كناب الوسيط‎ 





"Zweiter Band des Werkes Alwasit und f. $ bagî انتقل کناب‎ 
اليس‎ Wr gj ll adult جلدين الى الامام العالم‎ Š 
N ادب يك من ابرهیم بن تعمد‎ "Das Werk Alwasit 


in 2 Bänden ist in den Besitz des Mohammed b. Ibrahim b. Moh. 
*) übergegangen.’ Man wird also annehmen dürfen, 





Almedeni * 
dass wir hier die 2. Hülfte des von Abu Hämid Alghaz 
(+ 505) unter dem Titel Alwasit verfassten jur 
haben. vol, BQ Kh. VI, 437. 

Die Absehrift ist alt (VIT. Jahrh.?). Auf den letzten 2 Blättern Verse. 
8. Flügel 90. 








len Werkes 


300. 156 Quabr. 23 e. lh. (6 c. br. 284 fel. 19 Jin. 


ب البدر الطالع فى حل ë un ug. eld ee‏ الامام 


العالم العلامة جلال الدین ابن عبد الله سمل ہن 











Commentar von Djeláleddin b. *Abdallah Mohammed ۰‏ الم 


Mohammed (H. Kh. Almed) Mahalli Seháfi (F 864 zu dem 
Compendium üher die Rechtspnineipien dos "Tàdjeddin "Abdulwahháb 
b. Ali Ibn-us-Robki Sehüti. (p 779). welehes betitelt ist 

A es‏ اصول الفق 


الحين للع على افضاله والصلاة والسلام على سيذنا Anfang:‏ 





Aug‏ وعلى اله هذا ما اشقدىين اليه ala‏ الى 






rS 5 0 J 
` مراده‎ "D xbuM da c اجرامع من‎ 


quM gue سهل للمبتديين‎ M», de xo »y* 
به امين‎ KAN نفع‎ 


Das Werk ist in. Muquddimál und 7 Bücher getheilt: 





*j Da diesem der ehrende Beiname Afifeddin gegeben ist, schrieb 
Widmanstod, ihn für den Namen des Verfassers haltend, auf fol. 2: ‘De 
legibus et veligione Mahometanorum mila Aphiphedino. 


SUOI a 1( ۳‏ ومباحت الاموال 

15 2 فى السنة 

77 (8 فى الاجباع من الادلة الشرعية 

۴۳ (4 فى القياس من الادلة الشرعية 

4 (5 فى الاستدلال وهو دليل ليس بنص من كتاب أو 
Kos‏ ولا اجباع ولا قياس 

0 (0 التعادل والتراججم بين الادلة عند تعارضها 

"5250 7 فى الاجتهاد 


Der Commentar des Mahalli ist nach IT. Ki, IT, 610 der beste, welcher 
zu diesem Werke existiert. H. Kh. gibt den "Titel des Comm, nicht an. 
Der Text ist beigegeben und in unsorer ITs. durch vothe Schrift ausgezeichnet. 
Auf dem Rande von ۶ 8-12 sind Glossen. Die Abschrift scheint vom 3. 1193 


(WAN Ki sie). — Das Brit. Mus. besitzt Glossen zu diesem Commentar, 


cf. Cuveton p. 137. 


381 Quatr, bombye. — 17!/5 c. h. 13 e. bez 149 fol. 21 lin. 301. 
Schäffitischos Rechtsbuch von Imäm Muhyiedlin Abn Zaka 
Jahya b. Scheref Al-Nawawi (7 676) betitell Al-Minhädj, welches 


ein Auszug aus dem الكرر‎ des Abulgäsim “Abdulkerim b. Mo- 





hbammed Al-Räfift (F 623 zu Qazwin) ist. Anfang: البر‎ all Ae) 
راد‎ Auf der letzten Seite: yem هذه هاتية كناب المنهاج‎ 
ye Nawawi vollendete dieses Work im JL mn قال مصنفد‎ 
فرعت م تصنيفه يرم الخبيس التاسع عشر من شهر بو‎ 


444 ER 


Die Abschrift 


von "Abdurrahniün b. Ahmed b. “Abd 
wurde volle i 5 


ar N60. Dieselbe ist du 
ersten BI nd ergänzt Vgl. Wüstenfeld über dns Leben 
und die Sehri Nawawi’s iu den Abh, d. Ges. d. Wiss, zu Göttingen IV, 
Ibl; M. Kh. V, {20 und VI, 2M; Saey Chrestom. 1, 164 2° 






Alhnmnwi Alseháfifi, 
orrigierk und die 5 














228 Quatr,  21'/, c. h.. 15!/, c. hr. 106 fol. 19 lin. 262. 
Dasselbe Werk, Abschrift vom J. 1148, geschrieben von Al- 
seyyid “Ahdulgädir b. Alseyyid Mohammed ۸07372 7 


ې 
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363, 474 Quatr. 21 c h. 05 e. br. 115 fol. 25 lin. 

dee aod DM شرح منهاج النووی‎ 
Commentar. von Djeläleddin Mohammed b. Ahmed b. Mohammed 
Almahalli Alangäri Alschüfi zum. Minhádj des Nawawi. Vierter 

und letzter 'Theil, enthält folgende Abschnitte: 
كتاب ارام ۱۸ الديات 20 ۰ دعوی الدم والقسامة‎ 
البفاة ۱ ۲ الردة 7 الزنا 35 حل القذف اوو قطع‎ 5 ۳ 
السرقة 41° الاشربة 43 الصپال وضياري الولاة لى 45 اسر‎ 
الصيد والذبام "00 الافعية ۵9 الامامرز‎ 50" ias ا5 الى‎ 
النذر ”78 القضا‎ 70 „ud 09“ البسابقة والبنافلة‎ 00" 
93,9 الدعوی والبینات ۳ امهاي‎ 96 
Das letzte BL enthält Lebensnachriehten über den Commentator 


mit Angabe seiner Werke (sic) موالفی‎ Bi عذه نبذة من‎ 


Al Ae‏ ح العظیم all‏ جلال الدين الاتصاری هر سید 


Asal ovt‏ بن c Al dag‏ الانصاری 





Derselbo wurde geb. TIL in Cairo und starb daselbst 20) (en auch H. Kh.). 
Diesen Commontar volle ete er im J. 800; dami mmt auch. Nüstenfeld 
0. p. 153 und Nicoll, Bihl. Bodl. 11, 93 n. gegen gibt eine an- 



















d Notiz (f. 111), in der unsere Us. als das letzte Viertheil des ganzen 
N es bezeichnet ist, das unvicl Datum 960. == Die Abschrift ist von 
1 an von anderer Hand. Am Schluss wird als Datum das 4. 1013 und 


. 92 

١17 7 Mohammed b. ‘Abdallah b. Khalil b. ‘Abdulaziz Ju Aluned 
Al-Jakenderáni Al-Qumari angegeben. 

304. 157 Quatr, 21 ۳۰ h. l4 e. br. 585 fol. 21 lin. 

کتاب شم € er‏ الفاضيل Au‏ الشربینی 


Commentar betitelt, ge ابی‎ HAN Ae à gum zu dem 


Compendium dor Jurisprudenz nach seháfiitischem Ritus des 
Sehihübuddin Ahmed. b. Alhusein Aliyfahâni genannt Abu 7 


welches الاختصار‎ kyla betitelt ist. Der Commentar ist ven 
Mohammed. Alseherbint: Alkhatib. Anfang: 
اليد لله الذی نشر للعلباء اعلاما الم‎ 
Dio Abschrift vom J. tiS. =- Veber das Compendium vgl. U. Kh. IV, 


996 und die Ausg. von 8. Keijzer, Leyde 1859; unsern Commentar. führt. 
H. Kh. nicht an. 
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961 Quatr. 21 c. h. 15%, o. br. 117 fol. 13 lin. 365. 

Schäßfitisches Rechtsbuch, wie in der Vorrede ausdrücklich er- 
wähnb ist, ein Auszug aus dem ومغتاع الولاية‎ zalde مصباج‎ 
desselben Verfassers “Ali b. ‘Atiya *Alawàn (p 930) على بن‎ 
عطية دن حسن بن عمد الهيتمى قم الجموى البلقب بعلران‎ 
$. H. Kh. V, 587. Anfang: A Sein صدرى‎ d c? رب‎ 


أمرى .. اليك لله رب العالمين مقرب البعيد ومسهل الشدين 


) 8-7 طريق السلوك‎ à و سا الهبوك‎ oder mit dem 
Titol: كتاب ميبية اليفين فى علم التجويد‎ 


Auf Mim reimende Gedichte über Gegenstände des geistlichen 
Lebens von demselben Vorfasser, S. H, Kh. II, 648 unter 


yh Vers 1:‏ الجبوك 
, - " 
علران (sic)‏ ذى الذنب والعصيان را مرم 
Abschrift von verschiedenen Händen.‏ 


75 Quatr. bombye. 27 c. h. 18 o. br. 28 fol. 32—96 lin, 960. 
الشافعی‎ gpt علوان‎ pol سم الهدی لطالي الاهندا|‎ 





Sch مصباح اله ايخ ومفتاح‎ i E 
Sehäfffitisches Rechtsbuch von Scheikh *Alawán Alhamawi, das 


sich anf dem Titel ebenfalls als einen Auszug aus dom 


مصباے 
Ç‏ 
ankündigt; doch ist die Vorrede ganz und der Text‏ الهحاية 


grösstentheils von (od. 305 verschieden. 6 ist viel weit- 
läufiger, so dass er eher als ein. Commentar dieses Reehtsbuches 


erscheint. Anfang : الم‎ solo, (i لله على حبيل‎ dadi 

Die Hs. enthält nur folgende Abschnitte: 
الصوم‎ f. 24 51 ) 3 کناب الطهارة 8 .1 الصلرة‎ ۳ 
باب الاعتكاف -- اداب الاجل - الضيف والضيانة‎ f. 25 ۳ 


= الشرب qe‏ الذوم 


Sehr kleine, flüchtige Schrift, 
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367. 255 Quat. 21 c h. 15 c. br. 137 fol. 17 lin. 

Das Werk des Scheikh Abulfadhl Al-Aschnahi (} 450), eines 
Schülers des Abu Ishäq Schiràzi ابی الفضل الاشنهی‎ p 
c» ابی اجان الث‎ Aal? über das Trbrecht الغراتض‎ nach 
scháffilischem Ritus, mit einem Commentare, betitelt: 





المواهب السنية ó‏ شم € الاشنهية 
الحيد لله ناشر كل طی ومببت کل Anfang des Comm.: g>‏ 
الكفاية Das Werk selbst wird in der Vorrede des Comm. — à‏ 
genannt.‏ الاشنهى wall betitelt und der Verf. mehrmals‏ 
Der Comm. ist‏ الاشتهی pei H. Kh. 1V, 397 dagegen heisst er‏ 


nach einer aus dem Aulograph seines Verf. abgeschriebenen An- 
gabo (f. 137^) von Mohammed Ibn (sic) Bekr Ibn Ahmed, ge- 
nannt; Ihn Qûdhi Schohbah AlAndalusi vorfasst und das Auto- 
graph am 25. Moharrem 882 vollendeb worden. 


Abschrift aus der Mitte des 17. Jahrh. n. Chr. Einige Bl. von anderer 
Hand ergänzt. 


368. 487 Quate. 15 e. h. 10'/, o. br. 95 fol. 17 lin. 


, & 
Säll C السم‎ 
السلامی المتری الاصل الشافعي الم هې‎ Aug عبد الله‎ 
Gedicht nach dem Metrum Redjez, betitelt غدية الباحث‎ 
über die Erbtheilung الفرايض‎ von Imêm Mowaffaqeddin Abu 
“Abdallah Mohammed b. ‘Abdallah b. Mohammed Al-Rahabi (daher 
heisst das Gedicht auch Rahabiyyah (الرحبية‎ mit dem Commen- 


tar des Schemseldin Abu Abdallah Mohammed. b. Burhäneddin 
Ibrahim b. Schemseddin Mohammed Alsalänni Alseháffi, Anfang: 





à‏ شم c‏ الرحبية ous uu‏ ومولانا - = ابي 


قال سيدنا الشيم الامام = شوس الدين ابو Aug KAJI oun‏ 
ابن سيدنا E pan‏ الدين اجراهيم بن eth p‏ 
الذین صبد السلامی الشانمی - - dahl‏ لله الى ١ل‏ 


Oo gt 


z 








قبل كل مرجود الباقى بعد کل صالک ومفقرد - - اما جع 
Ads‏ اساخرت الله تعالى فى تاليف cr?‏ الارجوزة البسبسالا 
بغنية الماحث للامام موفق due eil oae‏ الله يك بر 





Susu sau té 


عبد الله بن Qus‏ الرحبی رحبه الله تعال e»‏ فیها 

insb مغلقها واذكر فوايد مهبه ثم اخنبه بفصول‎ e» معضلها‎ 
Der erste Vers der Urdjüzet ist: 

اول ها نستفت البقالا بذكر حبك ربنا تعالا 

f. 87 bis Ende sind die in der Vorrede angekündigten فصول‎ 

تم بها الکتاب )1 Bue A‏ التركات )2 à‏ مسائل البلقبات 

)9 فى مسائل البعايات (۸ في القرابات 

Am Schlusse heisst 08: A a كيل هذا‎ uud! ve quil 


المواريث sl dur‏ وعونه وحسن توفيقه وکان الفراغ ملع يوم 
الجبعة ۹ من شهر رجب ارام احده شهور سنة ٩۴۳‏ من 
الكهرة النبوية . - وكان KIO‏ ببكة المشرفة وکنبه تخطه لنفسه 
daa)‏ الفقير الى الله تعال اجبه بن ce‏ عبر بن على 
الدین (sie)‏ بن الاسدى الشهير بابن درثم ونصف 830) غافي 
الله له ا لم 


Geschrieben den 29. Redjeb 943 in Mekka von Ahmed b, Omar 
b. “Aleddin (?) b. Alasadi genannt Ibn Dirhem wa nich, 

Nach H. Kh. IV, 326 ist der Verf. der Urdjüzeh Calàheddin 
Jüsuf b. "Abdallatif b. ‘Abdurrahmân Hamawi Sehaffi. Unser 


Commentator vorfasste nach I. Kh.'s Angabe einen Kang) اذوار‎ 


betitelten (von dem in unserer Hs. enthaltenen vielleieht verschio- 
denen) Commentar. Unsere Hs. gibt keinen Titel desselben, nur 
in der von derselben Hand geschriebenen Uebersehrift steht als 


۳ 
Titel guan sc) wie oben angegeben ist. Andere Ilss. des 


Gedichtes, in denen der Verf. wie in unserer Hs. genannt, wird, 
sind in der Bodlejana bei Uri p. 262 n. 1268 (diese diente Will, 
Jones zur Horausg. des Gedichts, Works IIT, 9 ff, der Quart- 
msg) und p. 84 n. 279 (vgl. Nicoll p. 575) mil einem Com- 





mentar yon unserem Commentator, der Bal shaa) betitelt ist 
po 


wmd nach welchem derselbe im J. 925 d. H. starb, nicht wie 
nach H. Kh. im J. 879. 
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486 Quatr. 20!/, c. h. 15 c. br. 31 fol. 19 lin. 
an all ns? حبية لسبط الماردينى‎ n er „ur 


Dasselbe Gediehb mit dem Commentar des Imam Bedreddin 
Mohammed b. Schemseddin Mohammed Sibt-ul-Märidini. So wird 
der Commentator zu Anfang des Textes genannt; bei H. Kh. IV, 
399, wo unser Commentar angeführt ist, heisst dessen Verf. Mo- 
hammed b. Ahmed b. Mohammed Sibt-ul-Märidini. Sein voll- 
ständiger Name nach andern Stellen bei H, Kh. (s. auch den Index 
t. VIT, 1048), sowie nach unserer Hs. und mach Cod, 371 ist: 
Bedreddîn Abu “Abdallah Mohammed b, Sehemseddin Mohammed 
b. Ahmed b. Mohammed Almigri AlschAffüi, genannt Sibt-ul-Märidini 
(i.e. Ibn. bint-ul-Máridini). Derselbe war (I1. Kh. IJ, 301) Astronom 


an der Moschee Alazhar in Cairo الازهر‎ eut موقت‎ und starb 
(I. Kh. V, 407) im JJ. 809 d. H. Anfang: 
لله رب العالمين والعاقية للبتقين . بعل فهسذا‎ audi 





osha البقلمة الرحبية في علم‎ Ae yas لطيف‎ cr? 


نانع ان شاء الله تعالى قال 
Dann folgt der 1. Vers des Gedichtes.‏ 


Die Abschrift ist 
Al-Maghribi, Mit Glosse 





d. J. 1123, geschrieben von. Dja'far‏ مقط 
Yon J. J, Marvel aus Cairo gebracht.‏ 





370. 208 Quatr. 21!/, © h, 15'/, e. br. 91 fol. 21--25 lin. 


هذه حاشية اللولوة السنية على الفرايل الشنضررية er‏ 


المنظومة الرحبية á‏ علم الغرايض جمع ال ; الامام eh‏ 





الصديق السهام رحب الله رحبة واسعة 
Glossen zum Commentar des Djemáleddin Abdallah Schanschfri *)‏ 


zu demselben Gedichte. Anfang: Kass لله الذي قول‎ Aach) 





Verfasser dieser Glossen ist Mohammed b. “Ali‏ المراریش بنفسة 


b. Mohammed. Aledfini الإكيرى‎ Alschfii; derselbe hatte an 









den Hand zweier Exemplar 
“Abdallah Alsehansehüri Als 
hen, die hier gesammelt ers 





von Djemáleddin 


^s Comment 
iyyah Glossen geschrie- 


zur Rahabiy 
einen, 


قل کنت کتبت على هامش > شړح الرحبية للشیسم 









*) Selhansehür ein. Ort der Provinz Manüfiyyah. in. ۱۰٠۰ 


الامام - - چیال الذین عبن الله الشنشوری الشانعی الفرضی 
Aal‏ ام Klum‏ حراشی z!‏ 


Schanschüri wurde geboren 935 oder 936, er starb 979 (s. 
fol.2 verso). Den Commenlar verfasste er für seinen Sohu *Abd- 
ulwahháb. Als Verfasser des Gediehts wird f. 8. Abu. "Abdallah 
Mohammed b.'Ali b. Allusein Alrahabi genannt IDn-al-motaqanna 


angegeben.‏ ابن البتقنة 


Die Abschrift ist vom J. 1119. Von J. J. Marcel aus Cairo gebracht. 


548 Quatr. 21!/, c, h. 14?/, e, br. 20 fol. 23 lin. 
Erläuterung der Abhandlung (Muqaddimah) über Arithmetik, 


betitelt علم الجساب‎ A e des Ahmed b. Alhäim (nach 


H. Kh. V, 331 Scheikh Abnl’abbäs Ahmed b. Mohammed b. “Ali 
Alhäim aus Jerusalem (} 887), nach Soyüti in seiner Geschichte 
Aegyptens geb. 799 in Mangürah in Aegypten, } 887). Diese 
Abhandlung handelt über die Arithmetik in ihrer Anwendung auf 
die Gesetze der moslimisehen Erbtheilung. Dor Commentator ist 
Mohammed b. Mohammed b. Ahmed b. Mohammed Siht-ul-Märidini 


genannt. Vgl. Cod. 369. Der Commentar bo-‏ سيط الماردين 
sr) Q š‏ 





rimm) mit don Worten da حبدا يليق‎ xU Quad! 

هذا تعليق yes‏ جیعته Die Vorrede desselben lautet:‏ 
توضجمًا على المقدمة المسياة بالليع A‏ علم الحساب تاليف 
شور الامام uu‏ احمل بن الهايم dal.‏ 0 مشکلانها 





Am Wehluss verweist. der Commentalor denjenigen, der tiefer 
auf den Gegenstand eingehen wolle, auf ein Werk الوسيلة‎ das 


nach H. Kh. VI, 440 (wo die hierauf bezüglichen Schlussworte 
unsers Commentars milgelheilt sind) von demselben Verfasser ist, 





wie Gs e Der "ext der e ish beigegeben und roth 
geschrieben. 


Eine andere Hs. dieser Abhandlung mit dem Commentar von Sibt-ul- 
Máridini in der k.. Bibl. zu Petersburg , Catalogue p. 108 n. 126. 

50 Quatr. bombye.  28*, c h, 20'/, c. br. 434. fol. 25 lin. 

Schiitisches Rechtsbuch, betitelt الاجکام‎ py von Hasan b. 
Jüsuf b. Motahhir Al-Hilli. Der Verf. sagt in der ۰ 





371. 





هدا الكتاب الموسوم بتصرير الاحكام الشرمية على مذصب 
الاماميّة قل جبعنا فيد معظم البسائل الفقهية واورد‌نا فبك 
اكثر اليطالي التكليفية الفرعية من غير تملویل بذکر KB:‏ 


d ودليل‎ und verweist dann auf sein grösseres Werk منتهى‎ 
المطلب ق عقیق البذ‌هب‎ das anch die Khiläfs ete. enthalte, 


während hier blos die Wetwen angegeben seien. Das Werk zerfällt 
in eine Muqaddimah und 4 Theilo (Quwá'id), die wieder in Kitêb, 
Maqçad, Yael und Bahth eingetheilt sind. 


L Th wohn) ijo enthüló dio Bücher الجهاد قط الطهارة‎ 


Am Schlusse dieser QAidah (f. 111) heisst es: *Ende der I. Qi'idab 
des Buches Altahrir, welehe von den n en Ceremonien han- 
delt und hiermit endet der I. Theil; im zweiten. wird die IL. Qä- 
‘dah folgen, welehe vom Verkehr (almuämalät) bandelt.... Der 
"Verfasser Hasan b. Jüsuf b. Motahhir vollendete dio Abfassung 
Dienstag 10. Rebî I. 700.' (so st. 600) 1L. Th. f. 111*—218 
Die II Qi'idah über die Verträge (allugüd) in mehreren Büchern 













von المناجر‎ bis الهبات‎ Am Schlusse dieser Qá'idah: “Ende 
des 2. Vierlols, — LLL. "Th. f. 218—312. von النکاح‎ bis alati. 
IV. Th. f. 313 ft. von aliti bis cols. — Unser Werk. ist der 
Grösse nach ein mittleres متوسط‎ wer ein grüssereg will, den 
vorweist der Verf. auf sein Werk Bern 3585; cin noch grös- 
seres isb das oben citierte um منتهى‎ Am Schluss: 


فرغت (Sic)‏ من تسویده مصنثه حسن بن پوسف بن E‏ 


i 
"E 


فى ثامن شوال سنخ ٩۹۷‏ هذا آخر xd ud KAS‏ 


‘Der Vert 
am 8, Se 








Die Ahschrift ish zie er sehr eschrieben und vol- 
Iationniert. H. Kh. : ١ ^ 
nndern. H, 266 das 
angegeben jet; dassolh 
Vorrede. p. 3. 
veibung von Curelon featal, p. ۰ 


T-fuqnhá, wo ala f. das J 
ir anch bei Tay, Shy'nh hooks, € 
n Brit. Mns, n. 260, vgl. die genaue 









Historische Literatur, 


101 Quat. 24!'/, c. h. 15'/, c. br. VII u. 832 fol. 29 Jin. 373. 


Prolegomena historica , التارد‎ à Sach Ball verfasst im J. 770 


von Qádhi “Abdurrahmân b. Mohammed Ibn Khaldün Alhadhrami 
Almäliki (geb. in "Tunis 732, 4 808 d. H.), welche den ersten 
Teil *) seines 


ترجبان العبر وديوان اليبتدا والخبر فى ايام العرب pr‏ 
betitellen Geschiehtswerkes (Twrikh) bilden. — Anfang:‏ 

Qe الغنى بلطفه عبه الرحمن‎ xy Ke الفتیر ال‎ Ausl da 

يك بن iM‏ الحضرمی وفة× dis xA‏ الحيد لله الذى 

Zell x‏ واجبررت 

Der Cod. geht bis zum Schlusse von فصل في اشعار الب‎ 


umfasst also die 3 Bände der von Ét. Quatremére besorgten Aus- 
gabe. Am Schlusse folgende Unterschrift: 


قال مولفه عفي الله عند اتبیتب هذا ان الاول 5S‏ 
والنالیف قبل gi?)‏ والتهذيب فى مدف خبسة اهر آخرها 
uñ AKA‏ عام ne‏ وسبعین Kalana,‏ ثم sisi‏ بعل Klo‏ 
wadang‏ راخت به تواريس الامم كبا ذكرته ق اوله وشرطته 


وما العلم الا من عدن الله العزيز الحكيم ركان الفراغ من 
كتابة هذه النعة اليباركه نهار الجيعة البياركه الذى هر 


Mol Kim GUI e من اواخر شهر‎ 
Dann folgen 13 Verse des Abschreibers, doren letzter, ein 
Chronogranm, ebenfalls als Dalum der Abschrift das J. 1151 gibt. 
Der Abschreiber nennt sich Ismäil b. Khalifah aus Hamah in 
Syrien. Deutliche Abschrift. Die ersten VIE BI. enthalten eine 
Inhaltsangabe. 
Vgl. auch Sacy Chrestom. 1, 390 M., 2 éd. und Ibn Khaldan's Antobio- 
graphie von do Slane im J. As. 4° sério t. 3 und Not. ct Extr. XIX, 1 p. 
IU f. und p. CVI. 


*) Den 2. und 3. Theil bildet die Geschichte der Araber und Berbern. 
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فى آداب من بخدم البلوك 9« قفا ۲ 889 
ادب الاوصیاء 30 ۰ 325 

الادب المسثفاد من شرح بانت سعاد 542 
ادب البفتى "7 1 981 


127, 248 £ 184 (türkisch), 886 (f 5, 89", 85 اربعون حدیثّا‎ 
u. 99), 895 f. 50" 
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723 f. 992^ ارجوزة ى التصريف‎ 
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331 خ الفقه‎ oU M 
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098 ( المصباح‎ Kadi has) ud! 





| 
| 
| 
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79 تفسير الواحدى‎ 

تفصيل ما قيل فى ابوى الرسول «luo‏ "206 .( 886 
تفاریض 425 

تفاسیم العلل وهی اسباب الامراض 830 

158 R Qa. شرح‎ à التقدمة‎ 

التقريب ف امل والتركيب لابن الحجدی 855 

تقوية بحث الامام الجزرى مع الامام النورى 193 ۱۰ 199 ,1 880 
تقویم البله‌ان 1۳7-460 

تقويم العمّة بالانساب الستة 8۵۱ 

950 £L Ch 

تخخيص الأثار 211 ٤‏ 839 

030-084 co Qaa s 

175 الاذكار‎ gh الافکار‎ es 

alo es الى كشف حقائق‎ gi 

580 والحاضرة بالابيات البفردة النادرة‎ dX 


648 f. 68" (Excerpt. daraus) تناسق الدرر‎ 
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138 („I ar) sa 
5 v 5 ¿ ^ < 
تنبيه الافهام الى تدبّر الكتاب الجكيم وتعرف الآيات والنيا‎ 
83 العظيم‎ 
172 تنبیه الانام فى — الانام‎ 
تنبیه الطالب والدارس ق احوال دور القرآن واهحد‌يت‎ 
387 والمد‌ارس‎ 
339 التنبیهات البستنبطة فغلى كناب البدونة‎ 
310 الاصول‎ e 
324 تنویر الابصار وجامع الجعار‎ 
388 النهذیب خ الفراتض‎ 
673 f. 36, 893 ۰ 178 ذهذیب البنطق والکلام‎ 
310 ep غرامضس‎ de à الترضجم‎ 
159 bd an Roto ar‘) e» 
99 قوفير الزمان فى نفسپر القران‎ 
334 الردمن‎ (84595 
101 التيسير‎ 
579, 889 f. 90" (Excerpte daraus) ثمرات الاوران‎ 
581 المصرية‎ Ay), RAJU vol 
129 احاديث الرسول‎ A جامع الاصول‎ 
284 جامع الرموز‎ 
2۵1-963, 886 ۲ 81 الصغير‎ eM 


315 الوجيز‎ ex 
865, 866 جداول النسبة الستّينية‎ 


الجرومية cf.‏ الاجرومية 


at. codd, b. M. 1, 2. 28 
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898 ۰ 45" فغ الغالية‎ zs 

379 فى تفتصر الزمان‎ NS 

جبع الجر e‏ ف اصول الفقه 3600 

745 الك‎ A p e 

جيع النهاية 4 n.‏ 900 ,117 

531 (2) Gë جنی‎ 

الجهر بمنع البروز lé Ae‏ النیل 416 
جراهر الدرر ف حل الفاظ التصر اد 
جواهر الفقه ۱۱۸ 

جواهر eb dues‏ الجوهر الجبوك ۱ 
yos‏ المنصرصة فى شرح المنظرمة "20 .1 793 
الجواهر النفيسة فى شرح ۸ p‏ 320 


. 78 لسلوك‎ ١ طريق‎ A الجبوك‎ yaga 
148, 149 جوهرة التوحيیه‎ 


الجوهرة السنية فى : لدولة الرويدية 110 





8. unter dem Titel des Hauptwerks حواشي‎ m iila 

احاشية الاسود 1۸5 ۰ ۵6۱ 

الجاشية الحلبية 713 

806, 807 للرازۍ‎ "i 

حت الوزاه علی حتّ الاوراد 175 

948 ۲ ۱۳۸۳ türkisch) gay JA درجیه حدیث اربعین لابن‎ 
٩ ۲ 20 زرم‎ ol wda cr 


886 f. 37 À 


عل یف yS!‏ من Al er‏ 
حرز الاماني ورجه التهانی 103. 10١‏ 
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حزب البعر ۵4 £ 176 
ارب الاعظم والورد الائخم 174 

حسن الهاضر فى اخبار مصر والقاهرة 393 ,392 
الصن الصین من کلام سید الیرسلین 181 ,130 
حكايات الف ليلة وليلة 623—632 ,42 f.‏ 579 
حکایات السلطان قرقوش 637 

حكاية الجارية مع سيدها 15 ۲ 890 

138, 139, 803 f. 115. xÀM clhe الحكم لابن‎ 

حل الجر المغيرة جل الجامكم بامر f. 21. xil‏ 894 
de.‏ الرموز 86 1 544 

حل الرموز A‏ حل كشف lt‏ والحرفة والكنوز “881 
iila‏ 4331 599 

418 السندسية فى الاخبا ر التونسية‎ QAI 

887 Mr بې العبارات‎ ai, وال ارات‎ Al 


886 1.23 (Auszüge daraus) jn حلية‎ 


185, 892 f. ۳ حلية النبى‎ 
499—502, 899 n. 0. x, Gd 
H. unter dem "Titel des Vauptwerks جواشي‎ 


296 (Vxeerpte), 843. f. 8", 844-846 
3 (Iixeerpte), 843. f, 8", 844.846 "E حيرة‎ 


140 مدينة انطاكية العظمى‎ La 


ges 
420 خبر اجیا صونیا‎ 

461, 462, 843 f. 37° s 
61, 462, 843 f. 37^, 898 n. 1 خريدة الجائب وفريدة الغرائب‎ 


حريكة القصر وج oo‏ العصر (Excerpt)‏ 554 ,505 


248 الفقءد‎ Sab 
23% 5 
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حخصاکص (مخصوصيات ) جوم الجبعة 134 

153, 338 ۲ 154 pha 

خلاصة الدلائل لى eo‏ البسائل 258 

خلاصة الكلام فى ناویل الاحلام 879 

خلاصة الوفآء باحبار دار المصطفى 2 

الخلافيات فى الفقمه 204 

هلع العذار ى وصف العذار 508 

خيرية عبر بن الفارضص 95 f.‏ 5140 

خواصض القران 177 

104 ف القرآءت‎ xlo 

الدرٌ اشبین على ملا مسكين 306 

529 السبع فغور‎ A المكنون‎ jM 

در نظم Sale,‏ ياك خاقانی مرحوم f. 50^ (lürkisch)‏ 177 
الدراية er)‏ النقاية) 282 
الدرة السنية فى حل الفاظ العش 


355 i» 





089, 090 ee Bo 

الدرّة البضانة فى ge»‏ الكتادة f. RO" (Excerpt)‏ 889 ,399 
85 المضيئة فى الزيار الرضية لشاری 160 f. 1415 u.‏ 886 
الدرة المضيتة فى قرآءت الاقية التلثة المرضيّة 1010.181 ووو 
EJON‏ البنيفة 020 

الدرج الينيفة فى الابآء د 

316 „Kl yo 


درر الكلام فى مسائل عبد الله بن سلام لنبيّنا dac‏ ,461 
App. UT.‏ 462 
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527 f. 228, 530 المنصور‎ KUN مداتم‎ A ELS »? 
832 الادوية‎ ve دستور يشتيل على‎ 


الد‌ستور المارستانی 832 

دعاء اسم اعظم 206 ,187 دعاه اسباء انسني 187 دعاء امام 
على البرقضى 7 دعاء ايبان 7 دمام چبيل 187 دعاء 
الجوشن 191 دعاء حبيب الله 187 دعاه حسن وحسين 187 
slao‏ خنم قران eleo 12, 20 (türk.)‏ عنك vläit p‏ 35,89 
eleo 51 (arab.‏ خضر الاس 7 دعام [soho‏ امام 187 
aleo‏ دولت وباب سعادت 45 aleo‏ سرخ “باد 187 دعاء 

eleo 185 f. 28° Aes‏ شيت 187 eleo‏ مسلوات النبپی 

صلعم "163 EU seo 892 f.‏ 9 دعاء m‏ 187 دعام 


zug 


عرش Us‏ رك 24 £ 185 als slao‏ 37 دعاء قصیده منفرجه 
7 دعاء كلام قديم 12 aleo‏ مبارك *143 f. 41^, 603 f.‏ 568 


1 
elan‏ مستعاب 7 دعاء Aili‏ ی صلم A‏ غزرة asi‏ 8 


N KL Al A A dai i 
cM وشوارق الانوار فى ذکر الصلاة على‎ es 





586 (Gedichte, die so überschrieben sind) دور‎ 

E86 f. 19 ديباجة برکری ذركى‎ ar 
| OF الا‎ 518 535.) „Us J 

ديوان ابی P Us‏ 09 الابيوردى 518 الارس ei‏ 
عبادة البعنری 908 جبراتیل فرحات 539 ,538 الجاجرى 515 
حافظ (81 1) 575 ابن wed Km‏ 531 سليبان بن 


حسن الغزى 0 ابى الحسن الششترى الشاذلى 525 صفى 
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الدين (Auszüge) ÅH‏ 520 ,527 عبد gH‏ 8 ادن 
عربى 5924 ابن الفارض .519—522 مامای الرومی 593 ,532 
المتنبى 500-514 سیدی سید ونا 517 مهيار دن مرزويه 
516 نيقولاوس ELI‏ 537 ,536 
دیوان الاشتياق لجه الدین اب مكانس 504 
„ad‏ 704 
yp‏ الاغلاقی فى cr‏ ترجبان الاشواق 524 
الذرارى ف ابنآء السراری 47 ۲ 893 
ذكر اصول القراءت السبع 39 
DES‏ ليآء که در بغداه مدفونند f. 78" (pors.)‏ 894 
ذكر حياة القديس الكسيوس اليشا 180 ۲۰ 244 
ذكر حياة القديس مار فرنسيس الموسس 14 244 
ذکر السبعة العهود 203 
ذكر قسمة الطب 818 
ذكر ماجريات nn‏ متعلقة بذکر الروضة 410 
e‏ مولن أبى د بكر ابن Ayo‏ 564 
ذكر p»‏ جبال الدین القفطى 440 
الذهب المسبوك Š‏ سیر البلوك 462 ,401 
راحة الفکر Je à‏ لفز العبر ۱57 f‏ 802 
ريع الابرا , 600 
الرحبية 220 "mn.‏ 
الرحبة فى الطب والحكبة 5١‏ 5 835 ,"02 ۲ 807 


210 f. 342—345 زيد‎ ws?! o رسال‎ 


رسالة فى ايوى النبى صلعم "208 f. 206" u.‏ 886 


ری 
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الرسالة الاثيرية f.60, 897 ] 81١‏ 891 ,38.£ 080 ,667—672 
رسالة احيك بن الوائق الى المبرد 791 

رسالة فى آداب الححث *79 f. 30, 608 f.‏ 607 ,664 

رسالة فى آداب SA‏ 176 ۸ 174 

رسالة الحنفية فى علم الآداب 09 f.‏ 086 

رسالة à‏ الاستعارات المسمرقندى 685—687 ,^54 f.‏ 648 
رسالة للاصفهانى 33 ۳ 077 

رسالة ئی الاعتکاف 148 8 884 

الرسالة Kal Al‏ ى الاعيال الحيبية 801 

)^ 
رسالة الامتكسان مناظرة رة الجوارى والغلیان ۸2۸ ۲ 527 


الغ الامام حافظط ou‏ ااطامری الاوشی 288 


648 f. 57" لایضام مسكلة التنشبیب لمولانا الفناری‎ ۹ aw) 


885 Ü 18J wre رسالة ف ایماں‎ 


171 ۱۰ ۱۱0 A Last رسالة‎ 


الرسالة الموسومة jaw‏ الكلام à‏ اصول الدبن 72 f.‏ 892 


رسالة فى البسيلة 287 f.‏ 886 


رسالة ایم الفضلاء بسي cH a‏ الهدایة) ۱0 8834 
N‏ 


851 الحساب‎ š البهائية‎ AL 


2 
w)‏ لة فى ديان cl‏ سهم الدور ساقط "135 .۲ 881 


رسالة فى بیان صدقة الفطر "148 88٤ ٤‏ 


32۸1 الغ ق بیان الکباتر والصغادر من الذنوب‎ I 


897 f. 2" البعاد المعسياني والروے‎ an A A “O 


رسالة فى بيضة الكفرة "101 f.‏ 886 
رس alas al‏ بالتحريد 764 
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891 ۲ ۸3 تعفیق تعریب الکابة الاجبیة‎ Kadya رسالة‎ 


رسالة تحقيق الكليّات 219 p.‏ 677 


رسالة ف تعقیق المباحث الوجوديِة والبقاصد الاصولب ۱۱5۳ ۵59 


892 fL 1" ابجد‎ ise (gas! d رسالة‎ 

رسالة مشتبلة على تحقيق معنى التصور والتصديق p.236‏ 077 
رسالة ترجية الاجيل ^49 f.‏ 886 

رساله تکی "30 f.‏ 894 

رسالة فى النسبية والاعبید والتصلية ”309 .1 886 

رسالة فى كيفيّة النرجه الاثم الاولى نر الحق جل وعلا ”5241.80 
الرسالة الجامعة ذات الفوآائك النافعة 653 

رسالة فى الخخضاب 188 ۲۰ 884 


رساله دور ومّت اوکونجه ذکر وبعض بدعتلری بیان ادر 
f. 192" (Lürl.)‏ 802 

رسالة ذهائر الاغلاق فى شرم ترجمان الاشواق 521 

رسالة ابن زبدون 574 

رسالة سقنطات العوام ۲۸5 f.‏ 892 

رسالة في السياسة الشرعية 93 f.‏ 884 

رسالة السكين ”40 f.‏ 531 

الرسالة السينيّة 554 ,553 الشينية اقة 

رسالة gi‏ المواقف 88 .م 077 

الرسالة الشريفة 34 f.‏ 668 


الرسالة الشيسيّة 0 الشميسية 
الرسالة الشهابية ۰۰9 832 
رسالة فى الصناعة الطبية “91 1 809 
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رسالة فى الطب f. O"‏ 819 

رسالة نسبی الطرز المنقوش فى حكم السلطان قرقوش 037 
رسالة ماطلة 48 ۲ 531 

053 الوناء‎ gia, Taali ghal رسالة عشرة‎ 

رسالة فى علم الاحكام النجومية 878 

897 f. 58" فى علم الآداب‎ RJ 

الرسالة الجزرية فى علم التجوين ۵ n.‏ 900 ,105 

رسالة فى علم الرمل 880 

الت در هلم کال 201 ۲ 826 

2 لغ فى علم المناظرة 065 

رسالة ف العمل e^‏ المرسوم باليقنطرات 850-90 

رسالة فى غررة سليم هان ë‏ السلطان قائصوة الغورى 411-414 
الرسالة السباة بغمز العین 579 

216 f. 35, 342—345 للقيروانى‎ £l à رسالة‎ 

804 f. 7۵ نعيت الله رل رضي الل عنه‎ RK 

رسالة مشتيلة على فنون من البساكل الشريفة الج ۱۲ ۲۰ ال 
رسالة الفشیری 136 

140 الاسم البفرد‎ Kiyan d ENI dai رسالة‎ 

رسالة الكافية المعروفة بالهارونبة "90 £ 843 

الرسالة العامة نى كلام العامة والمنافج A‏ احوال الکسلام 
f. 44‏ 889 





الدارج 
رسالة فى الكلّمّات وتحقيقها 219 ۳ 077 


رسالة فى اللغة Sëll‏ 708 
رسالة š‏ اللهو ۵ ۲۰ 884 








uds 





رسالة فی الكبة 134 ٣.‏ 503 
ke ES‏ ري ادو د E Sar, dea SS‏ | 
ch Rip SL‏ قبة الشهودية فى المذرلة الوجودية 196 f.‏ 886 | 
رسالة من مصئفات JUS‏ پاشازاده 08 f.‏ 894 

رسالة فی معاني الاستعارات 5۸۳ f‏ 648 

رساله در معيى (pors.)‏ "61 .1 648 

رساله منطق ترکی 7 

886 [. 107° الشهودیة‎ y قبل‎ A e ذيل الرسالة‎ 
677 p. 259, 680 ۳ الوضع‎ Á ll 

334 8 ` * Ha لخ‎ Ak 

رسالة فى الولاء لبولانا خسرو ۲۰12 884 لمولانا الکورانبی "841131 
رسائل اخوان الصفآء G N oÑ,‏ 52-655 


رسائل دروزية 20 21 


531 ۵0 BER رشف‎ 


auo Pow 





393 ما‎ ٤1 


EDS W, T < 
J 


BBE Fo 450 (Exseerpte: daran) 


260 gba! 
260 SUM " 
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532, 533 


روضة المشتاق وبكجة العشاق 
كتاب الروضتين ق اخبار الدولتين النررية والصلاحية 101 
v‏ انکار انيقه وغياض اشعار رشيقه “نا ١‏ 593 

ریاف الانس اننداء بسیّد ان والانس 155 
adhan T‏ 128 

رياض المسائل فى عفیق الاحکام بالدلائل 137 
زبدة الامثال 648 
8055 اللین 883 


448 (Auszug daraus) vb al الزعر الباسم في سيرة‎ 





419 بالجزائر‎ is La SA الزعرة‎ 
580 مرب‎ 


السيعبات ئ مواعظط البريات 156 
سر Ç‏ الاس رار 650 
سر نف الوجوه RIO‏ 
éi‏ 


170 





سراج M‏ وبا در البیندی N,‏ امنتهی 








313 £. 49^ 22. f. 122*, 328 السراجية‎ 


2 المضية فى شرح ږو‎ ar! 


سرور „ed!‏ فى أصل الالغاز اك 


سفینه لطیفه SSF‏ 


Se‏ اما 
lo,‏ سلطان ۷ 1۱0۱ 


بان ا 
اس pe‏ 676 .674 

S86 1.37 (QNuszng daraus) سلوة الاحزان‎ 
fun SO عدران‎ à سلوان البطاع‎ 


121 الاصعاب ونرعة ذوی الالباب‎ I 
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السنن لابی 0,10 121 

السياسة فى تدبهر الرياسة 650 

428 احبد باشا الجزار‎ yaw 

سیر أيسوبس 2 .ا 898 

449—451. gd السيرة‎ 

سيرة سالم الزير القرم yd‏ 636 

سير البلک البویه 410 

سيرة منظرمة 148 

الشاطبية 101—103 

881 über Alchymie شذور الذهب‎ 

744 كلام العرب‎ Kiyan A a دور‎ x 

الشذ ور الذسبية والقطع all A Buai‏ ال EE‏ 
شراخط اذعام 170 

٢ ! : ^ i y WE x 

au واحترام‎ JAAN مسائل‎ A الاحكام‎ eh? 

H. unter dem Titel des Hauptwerks cr? 

893 1. 158 الايبان والاسلام‎ ar 
887 ۴. 163 شرج حال العصابة والاولبآء‎ 
133 Bor) دعناب‎ 

شروط الصلاة 124۳ .! 165 ,157 

شفآء الاسقام وسو الاثام فى الصلرة على P 6 as‏ 


الشفاء بتعریف حقوق المصطفی ٨ه (Auc + ٢‏ 133 


57 Aka, 
503 f. A7 (Excerpt) الشقائق‎ 
Ir a alini الشقائق النعبانية فى علياء الدولة‎ 


| 
i 
| 
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شكل عين على ^32 f.‏ 185 
Kult‏ 666-668 ,142 
الشواهد 229 ,228 
شوقن البستهام á‏ معرفة دوز الاقلام 789 
الهدی لطالب الاستدآء 300 
الععاح للجوهری 779 ,778 
gladi aa‏ 107-117 
Leila e‏ 
چم مسلم 118-190 
(Auszüge daraus Š‏ 133 
ge daraus) oval cr‏ ( 
صرف Aude,‏ 752 
صلات yd!‏ فى صلاة الجناقز للقارى 05 ! 880 
الصنعة فى عفیقی البقعة البنيفة 1۵۱ ۲ 880 


صنعة الله فى صيغة صِبْعَة الله للقارى "194 .1 886 


سو الاعلام البرسلة من شیم الاسلام باسلاميول الى بلاد 


الشرن MPs fiw A‏ 780 
صورة ما وقع من الانفای بين طائفة الفرانسه 238 f.‏ 889 
ضبط اسبآء اهل بدر "233 ۰ B36‏ 
الضوء 3 الح 690 (Beilage),‏ 631 
ملب الغقراء 807 
طيقات AA‏ 446 
طبقات sl Gel‏ النجوم والاطباء ۸۸ 
طبقات العليآء 8 C‏ 886 

الطراز البكيع ف امتداح الشفيع 540 


طراز الجالس GOL‏ 





gay verzeicnniss aer Lilet 


الطرز المنقوش فى حكم السلطان قرقوش 087 

طريق الاوفاق 877 

طريقة رضي الدین 330 

الطورى على الكنز 305 

العاطل Au‏ و المرخص الغالى 528 ,"248 f‏ 597 
العالم الصغير ^4 f.‏ 819 

892 f. 160 xel عنق‎ 

جالة á‏ كيفيّة الترجّه الاثم الارلى نر الحق جل رعلا "5211.80 
عجائب الاثار ق التراجم والاخبار 400 

عيائب المخلوقات وغرائب الموجودات 403-406 
عجائب المقدور فى اخبار تييرر 499 

دكتاب عروض 30 f.‏ 600 

عزى فى التصريف 701 ,700 ,750-757 

عشرون مبستّا ی عشرین ملیّا ۰10۱ 502 
العشرينيات oder‏ العشرانيات 526 

133 (Auszüge daraus), HLL, 142, 886 f. 208" العقائك المتفتازانى‎ c 
218 Ü 143 (türkisch) عقانده سنان ياشا‎ 

۱١١ ونور البصاثر فى فضيلة ذكر الذامكى‎ yid odis 
204 عقل الغريد‎ 

العقد المنقلم لكام تاق 

عقود الدرر العوالى cr‏ بدء الامالى 7 

عقود منظومة من سنن سید العالبین 131 

العقيدة 85 .1 091 ,10 .[ 216 ,143—145 ,127 


عقيدة اهل KAWI‏ 3 © 880 


i 
i 
1 
d 
i 
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577 f. 243 العرب‎ (sie) KM 

عيلة الج رف ,3,08 n. 12 all‏ 898 

834 Ëy yaaa) الامراض‎ à (od. لنورية‎ f) RASI Boa! 
620—626 عننم‎ 

عنوان اخبار الرضاء * vie‏ 

وان الانادة لاخوان الاستفادة 793 

882, 000 n, 


غنوان الشرف ۱ 


العهود 007 

696 f. 03, 097 © 31", 706 f. 101^, 707, العوامل لاإجرجانى‎ 
762, 763, 764 Í 7° u. 48% 765 (€. 27", 81" n. 1265), 766 

العوامل st‏ بابا الدلوسی "68 f.‏ 895 

007 f. R8, 706 (, go» العوامل للبركوى‎ 

TOLE SI RER al العوامل‎ 

عوامل eM‏ اب 1772 

اخبار الرضاء 456 


800, 801 Lem طبقات‎ à Low 


٩ 
GA 
عیرن‎ 
843 £ 87" (Excerpt) غاية الاتقان‎ 
801 غاية الاختصار‎ 


غاية الامنيات فى سعرفة الحميات 888 





843. (Fxcerple f. 20, RIN an, gu 81") غاية البيان‎ 


d 1‏ 3 2 كلام "178 5 893 
adgs isla‏ الكلام ف كرد البنطق والکلام 178 E‏ 3 


غاية الكبال فى ساقم الامثال وانساب العرب الجماعلية والتبيين 
á‏ انساب اب ۷ قرشيين 453 


ep LR ۵ و‎ sia 
RAN غاية وس فى شرح العشرة فصول‎ 
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448 Verzeichni 


الغرة 184 .؟ 893 

غرر الاحكام المسبى dE zi‏ 316 

غرر الخصاقص الوافعة وعرر النقائص الفافصة 604 
y?‏ العين الى كنز العیں 519 

368—970 wali žais 

= A 3 3 ix ARI 

الغيث الذى ادجم à‏ شر € Sal‏ الم 566 

غيث البواهب العلية 138 

فاكهة الخلفا, ومفاكهة الطرفآ, 010 

فاكدة عطيبة ى بعض معانى الفاتة "(13 5 800 
الفتارى البزازية 815 

312, 796 (Excerpt daraus) iila. GU (s; Uu 

فناوی ساج dae‏ الکبال o?‏ الهمام 327 

الغتاوي العدلية 392 

فقاری U‏ خان 205-207 

فتاوى بک جار الله 16 5 891 

فخ الاسرار ئی کناب الاظهار 1.0 

351 شوح حنصم الیل‎ Š الجليل‎ ë 

594 الفخادر والاغلای فى شيم تبرجيان الاشواق‎ ei 
215 الغغور بشرح منظومة القبور‎ e 

^ 1 i ei ۱ ei 
Aantal فى حل مشكل الطراز الجديم فى‎ ga! e ë 

الشفیم 540 د _ 
ES‏ 

719 البتعال على القصيدة اليسيّاة بلاميّة الافمال‎ ë 
108 شوح القصيل‎ ó الوصین‎ e 
401 مذينة البهنسا‎ cry 
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881—388. SALA! الشام‎ e 
384 للوافد‌ی‎ y^ 
ما‎ 


e 
ZA فنو مد‎ 
d gä Si 
413, 414 سلیم‎ 
524 f. 83—86 (Bxcorpt daraus) KUN الفتوحات‎ 


وقع بين السلطان الغوری والسلطان 


الفتوحات المنطتية 21 f‏ 075 


886 ۶ ۱8۱ ایبان فرعون للقاری‎ gedh العون من‎ s 


۷ ۷ xe ۱0 ۸ he A 5 & 

310. (Excerpte) (uM ملتقى‎ c, ob 

الفراند البرسانية ف فعفیق الفوائد الغنارية ٩۱۳‏ ؟ 807 
الفراتد MERI ۰ Kail Saa N)‏ الفرائل السنيّة (السبية .00) 205 
A SZ ASh all‏ العفائد EXE‏ .146 

843 f. 97" ٠ ونواند الغراتب‎ Lists فرائد‎ 


فرائد الغوائده لتعقیق معاني الاستعارات وافسامها ,^54 f.‏ 648 
085-7 


886 f. 228 العقائل‎ ar القلائل على احاديث‎ obs 
313 f. 48/322 f. 197*, 328 الفرائف السراجية‎ 
125 ohall Bose 


فصل فى حقوق الزوجين 60 f.‏ 132 


فصل فى معرفة ااساعات 143 8711 
الفصل المعلول à‏ الصف للاول للقاری "220 f.‏ 886 
قصوص PERI‏ 137 

281 f 5" (Exeerpl) فصول العبادى‎ 

703 الموصلى‎ Jl ue bas فصول ابن‎ 

الفصول البهئة فى حصول البتية لعلى القارى 50 L‏ 880 


CAL. codd, b. M, d. 2. 


29 





1 
i 
1 
4 





j ` m l 
888 ۲ ۶۸۳ لفقه الاکبم من ثالیف الامام ابيی حنیفة‎ 

| 280, 287 eill ARAM 

الفواكك الحسان فى الادغ 

لفواد أن فى الادغام By‏ السواكن والبيان ^144 f.‏ 897 


à ool‏ د 
Sl‏ ف Sò‏ بعض الا ا 
f. 149‏ د مم على ما pek ii spl aA‏ 


الفوائك السبية فى : 
واتك السبية ë‏ شوح الغرائد السنية 285 
٠ 8 e at‏ 1 
الفوائد الشنشورية 370 
الفواكل الضيائية "148 5 765 ,710 
الفوائد الفناردة "81 ؟ 807 
فى فوائد نفی الشركة ^35 f.‏ 151 
الفوز والغنى 4 905 
موز والغنم فى مستا الشرف بالام 108 £ 884 
فيض الارحم e^‏ الاکرم ln‏ 
قاعلة بعرف š < Is A‏ 
| رف منها معرفة الوادت فى مستقيل الاما 875 ,874 
[nc‏ الواسطة ۳ 902 9 ,874 
القاموس 782-785 
القانون لابن سينا 311-4 
pom‏ بن سينا 8181.198 (Auszug daraus), BI2-—817,‏ 808 
نون لاوماتیوس 853 
القرآن 928-01 ٢-77,‏ 
š šN‏ 
قرطاس (Ausmg daraus) paral‏ 420 
القرعشدية 573 
s‏ حاشیه "115 C‏ 664 
اله T‏ 
l x Gyi w‏ 
لقسم الاثنى المبتهل I‏ 518 


801 f, 12^ تركية 15 .نا‎ AL 


à ! !| انس‎ Ras 
639 f. 50, 789 o»! الاكيام بت‎ ó 2l فس الوجود‎ 





| 
i 
| 
| 
| 
i 
| 
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159 البعراج‎ kas 
97, 592 f. 12° (in Versen) Che) Kat 
10 ol معرفة الاسم‎ A القصد الجره‎ 
444, 445 قصص الانبياء‎ 

قصيدة فى الاسبآء الحسنى 548 
القصيدة للاصيعى sac rum A‏ 241 .[ 977 


BO uas‏ بانت olew‏ .ا بانت سعاه 


BO as‏ البردة cf.‏ البردة 

القصيدة التائيّة لابن الفارض 523 

401, 402 جامعة لغالب ما تقذم من احوال القيامة‎ AT 
338 £ 100 بن ثابت‎ 


675 f. 17, 076 t. 40 u, 50" 


asas‏ مساق 
قصيدة ابن Li‏ 
Sa uas‏ لصفی الدين الحكى 491 
à Poser‏ صورة الکواکب 870 
قصيدة علائية لأحبل بن مسعود 157 ۰ 338 
القصيدة الطنطرانية 11 f. 13^, 809 n,‏ 894 


قصيدة الامام على فى مصم 21 f.‏ 804 


فصیدة الامام على المسمّاة بالباعية 9 5 598 


قصيلة عمم ابى الفارض البعروفة بنظم السلوك 7 0 ,523 


894 f. 75 فارسية‎ SO as 

573 Kx can i القصيدة‎ 

PUI RAY cf. MNI RN Aas 
421 للسان الدين الخطيب‎ 
503 f. 147, ۸ 


SO قص‎ 


قصيدة لابن مطروح 
294 


deeg EE 


452 Verzeichniss der Titel. 
592 ۰ ٩ قصيدة فى مدم بوسف الصدیق‎ 
894 f. 20" pan فی‎ Amas 


قصيدة اليعرى 515 





قصيدة فى البقصور والبيدود ”198 5 504 

قصيدة مقصورة للخنفاجى 598 

القصینة المقصورة لابن دريد 565 ,564 

القصيدة المنفرجة 575 01١,‏ ۲ 187 

قصيدة نبوية للنفاجى "15 f.‏ 503 

۰ 548 لنور الدين الدمياطى‎ daas 
571 ۲ 1 القصيدة اليونسيّة‎ 

A50 ole (go dates قصيدتان لابى القسم‎ 

741—743. dua do, قطر النذا‎ 

قلادة الد المنشور فى ۵کم البعث والنشور 462 ,401 
AS‏ العتبان خ ادب الاخران 003 

EA 

قلائد العقیان وحاسن الاعیان من الاندلس 500-507 
القيرية فى الرسائل الصرفية 761 

قنية المنية لتتبيم الغنية 289 ,288 (Excerpio),‏ 981 
قواعد الآداب حفظ الانساب 497 
قواعد العقائل 150 
القوانین المستعبلة بالنسبة i‏ 

من المستعيلة بالنسبة الى الدرآء عنل البعالجة "91 807 

e :‏ 
القول A ell e‏ فغ بلاد الشام 383 
AH‏ ونظم الفوائده 8183 
ا x‏ 
¿UI‏ فى الطب للعین زرڊي 825 





aM خیم‎ 





904—717, 765 f. 143", 888 f, 35" الكافية‎ 


| 
| 
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كامل الصناعة الطبية 811 

کامل الصناعة النعومیة 873 

كامل فى اللغة 002 

S. unter. dem auf. Kifáb folgenden Worte كناب‎ 

كتاب كتبة احيك بن تيرية الى ملى النصارى 8-21 ؟ 885 
كتاب اقليدس فى الهندسة 848 

حتاب اهل السئّة والجياعة ۸۱ ۰ 151 

کناب ق دفع مضار الاغذیة 810 

کناب من ماش بعد الموتب .102 f.‏ 885 
كناب ى علم الفلک 10-138 f.‏ 871 
كناب قسطا بن لوقا الهونانئ فى البلغم 805 
padai) (Grammaire) eh‏ القراءة 171 
الکشاف للزخشری ۷۱-7 


الاستار من نزهة الغبار 950 





الاسرار عبا خفی عن الافکار 21۸ 
اسن الاخیار 16۸ 6 887 





میشف الاسرار وسناقب الابرار و 
كفف الخدر عن ام الخضر للقارى 101 ۲ 880 
عشف الوافية à‏ شوح الكافية 713 
کشف الوجوه 5H plas "m E‏ 523 
كفابة الاربب عن مشاورة الطبيب 839 
الکناية یی الفرائض 3967 

كناية الببتدى 747 THG,‏ 

کلستان سعدی 142 ۲ 165 

صلبات جاربة جری الامثال تتضمن الموعظة 


893 f. 176" 








الكلبات الفاهرة والامثال السائرة الجارية 612 
colles‏ متساوية الاعداد بحساب انيد "186 1 171 
كليلة ودمنة 8 f.‏ 889 ,615—619 

كبال الدراية 282 

کنز الاخبار حديث عليه السلام "09 1 896 ,132 
ڪنز الاسرار (Auszüge daraus)‏ 133 

كنز البيان 384 

كنز الدقائق 209-306 

كنز العین 572 

161, 46% App U الکلام فى مسائل عبد الله بي سلام‎ pe 
103 ووجه النهانی‎ gu حرز‎ cr? à كنز البعانی‎ 
541 olew كنه البراد فى بیان بانت‎ 

الکواکب الساذرة à‏ اخبار مصم رالفاهرة 398 
مكوكب الروضة 416 

الكوكب الوقاد 5 f.‏ 883 

لاميّة الافعال 179 f. 242”, 893 ٢‏ 723 ,719 ,718 
Kae)‏ الروم 570 
لامية الجم 11 n.‏ 899 ,245 .1 977 ,567 ,506 
لامية العرب للشنفری 9218 1١‏ 577 
à KM‏ القراءت 184 f. 164 u,‏ 893 ,101 
لامي لاحيك بن olse‏ دن وساب ااشهاب اہی العيسساس 
الاففهسی 508 


لام الد e À Ta‏ 
لدمية peni‏ ين الطنطارى فى علم الاستعارات 087 


لامية ابن مهران 


577 f. 948 الیمنی‎ 





serecncnmss aer quet 455 


لاميّة فى النصيدة لابن الوردى 19 f.‏ 587 

507 السمع فى وصف الدمع‎ à) 

لطآئف اخبار الأول فين تصرف $ مصم من اریاب الد ول 990,397 

174 f£. 185" (Erzählung) käsk) 

788, 897 f. 1 Asyl لخت فرشنه‎ 

899 f. 83" URN RL, AS Kal 

971 فى علم الحساب‎ Lt 

لواقم الانوار A‏ طيقات الاخيار 440 

اللرامع الالهيّة فى البباحث الكلامية 152 

الدولوة السنية على الفوائد الشنشورية 270 
مائة عامل cf‏ عوامل 

ماقة كامله لى شرح Kilo‏ هامله "68 ٣‏ 895 


الببادی stan Lat ns‏ حروف المجم من التمائب 





886 f. 20 (Auszug daraus) ملک‎ "E pria cru 
710—713. 11,3) 

منلنات فطرب 558 ,103 

مالس 98 5 887 

جالس الابرار ومسالی ne‏ 925 

۵43-046 الامنال‎ e 

205—207 البحرين وملتقى النيرين‎ ee 
332 جمع الفتاوی‎ 

574 f. 8", 586, 894 £m 

جيب النذا الى cy‏ قطي foil‏ .742 ,741 





WETTER 
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الحاضرات *78 5 571 





361-—363, 717 2 

عسن القیصری "172 f. 484, 322. f.‏ 313 
„Lat‏ للفتوی (oder xil A)‏ 294—-290 
الخختار من خوادر الاخبار 639 

835 ۲ 45 جامع للاد‌وية البعونة للباه‎ pes 
400 تقويم البلدان‎ as 

246—352, 8:M (2. DL) خليل ق الفقه‎ ee 
377 فى الدول‎ as 

750—757, 160, 761, 769, 773 الصرف‎ à pem 
843 ) 102 الب‎ à pakis 

تفنص A‏ العربية للسپوطی 745 

307—309 فى علم الفقه‎ eis 

250-258 القدوری‎ tie 

424 ۲۰ ۱۸9 A E 

683, 684 المطول‎ years 

704 ۲۰ 191" علم الخعو‎ A pakis 

تم الوقاية )= (zalai‏ 280-285 

عخمس cl.‏ تخبیس 

مكتاب مدارك 307 

مدیم فى سثّنا عائشة الصديقة فلات 

مد N‏ عن فصید: البردة 187 

اليل ونة 340 ,339 


۰ الزمان 137 
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750—759, 804 f. 68^ c»? مراح‎ 

المرتبة الشهودية فى المنولة الوجودیة 194 f‏ 886 

886 ۲ 196 الوجود ومنزلة الشهره‎ Kadya 

مرية لبعشهم 1 ۰ 885 

(Vgl. 580 w. 889 f. 9009. 638 (Fx- النضر والارج العطر‎ c^" 
Cerple daraus) 

216 البعين على الضروری من علوم الدينى‎ Asyl 

850 صناعة الغبار‎ à Baya) 

مركر الهبة بين Zell‏ ومن احبه 835 

مروج الذهب 875 ,874 

مزامیر داوود 237 

٣زج‏ الصواب بالحیون dee jÉ‏ ل الجنون 573 

السئلة à‏ البسبلة 180 .) 886 

مسقاة الزيارة لابن f. 2^ NEC‏ 885 

مسئلة العلر من كلام ابن تيبية 41 ! 885 

803 f. 50 مسامرات‎ 

مسائل ابقراط JH á‏ دين لتبانية اشهر 139 


804, 805 f, 130^ 


805 f. 


dolus‏ جنین بن احق 
المسآاكل الطبية 881 


606, 843. f. 26 (Excerpt) فن مستظرف‎ Jr A دن‎ 


133 ú, 802 f. 149—150 (Auszüge) Ul 
RBG ۲ 


المشوب الوردى فى مذهب البهدی 


562 مشکل المقامات‎ ar 
123—125, 888 f. 31 (Auszüge) KL, 


Akan‏ ال 
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المصباح ئی الخصو 89101 ,7041.480 ,707 ,"1.40 700 ,695—702 
مصباح الهداية c‏ الو 
المضرية للبوصیری ٩5"‏ 1 593 

البطالب A‏ علم البشارق والمغارب 870 

اامطلع (شړےح الایساغوجی) 69 f. 88, 891 p.‏ 680 

مطم الائفس crm‏ التاتس خ مناخر اعل الاندلس 507 
f. 112* (Excorpt), 681—684. Jta,‏ 593 


305, 366 (Auszüge daraus) لاية‎ 


البعالحة البقراطية 810 

معالم التنزیل 82--80 

880 ۲ 108 ف فضائل یس القربی للناری‎ eidel isch 
143 ۲. 1 معراج النبى صلعم‎ 

معزب العرامل لعېد الله افندی 703 ,۲68 

معرفة شهور الروم rash,‏ وحسابهم واعيادم "139 f.‏ 871 
فى معرفة قرى الادرية المركبة 23 ۲ 838 

معلقة امری القيس 11 n.‏ 800 

معلقة لعبد العزيز الديرينى "1 1١‏ 819 


572, 648 f. GI^ (prs). gaan 


: 7 56 fácil 
828 yel البفنی ف شوح‎ 
S29 البفنی فى الطب‎ 


736—740 اللبیب عن کب الاعاريب‎ c 
853 المغنى ف الأجرم جمع ابن هيا‎ 

281 f. mm (aen) ae شوج‎ Š e اليفا‎ 
600 H. Ai PLU 

مفقاح (شرح اليصباح ) 5 


سفتاح العلوم 97 .؟ 589 ,081--078 


| 
| 
| 
| 
| 
| ; 
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مفتاح المعانى والبيان 678-084 


602—694 al 

841 فى الجرب من العلا‎ coe daio 

550—563 52M اليقامات‎ 

مقامات للسيوطئ 893 ,147 p.‏ 891 

المقامة الرومية 508 

مقدّمة فى الاعبال الجيبية 801 

378 التاريم‎ ) Jl 

مق مه ق الحساب 871 

مقدّمة فى حساب المسائل الجيبيّة والاعيال الفلكية 809 
المقدّمة السالبة ى هوف الخاتية 104 f.‏ 886 


مقدّمة ابى الليث السمرقندي فى الصلوة 84 ۰ 105 ,157-100 
f. 99 (2)‏ 216 


102 مة الصاءرة اليسياة بالكيدانيّة لشيس الدین عید الفناری‎ ie 
741-713 بقطر الندا‎ Mecht البقلّمة فى العربية‎ 

مقدّمة فى العشق والهبة 097 

اليقدّمة العشماوية 853 

مقدّمة فى العمل يريع المقنطرات 850—850 

, 320 R&D š Raul 

المقوّمة فى مد العام abis,‏ 900 

المقصود فى التصريف 750—757 

المقصورة .كه القصيدة المقصورة 565 ,5604 

المقيع فى علم ابی مقرع 1-91 723 

المكتفى فى معرفة الوقف PUE‏ والوقف الكافى والوقف الحسن فى 








uu 


ÉKE‏ من ss SUE‏ نید 

ملتقی > 317—321 

323 القضاة عند تعارض السب‎ LA, 

ملحة الاعراب 691 

الباسمة للامام Je‏ 9 1 592 

894 6 91 دل سب البغيرة‎ ld ke الامام‎ Sacha 
+75 على نؤول النقطة‎ Sech 
. البلخص ف الهيثة البسيطة‎ 
:. الیلک الزاهر ف علم الاوائل‎ 
811 البلكى‎ 

البلل والکتل 121 

un "wo ean لبلبع. ند‎ 
8 A مت المرصع‎ a e» 
193 ۲ ۱-۷ en 

Jolie‏ الصفاء ها مار 


894 f, 15. =. 
/ 


منار الانوار à‏ اصول الفقه 
منارة التعالیم النفیسة ق شب ستنة الکنیسة 97 ۲۰ 246 


202 Lo 


m Versen) cint مناسک چ‎ 


875 (türkisch) M منافع‎ 

180, 301 ls M e»? مناهل الصفاء‎ 
sd من کناب‎ le 

مننهی الانهر 321 ,320 

* 5l (pers) منظومة آداب‎ 

منظومة فى المتكية 819 


منظومة ابن سينا "50 in.‏ 


675 f. | 


~i 


| 
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منظومة الشیح سید الطنطاری ق علم الاستعارات 687 
cr?‏ منظومة النقاية 285 

المنفرجة al.‏ القصیدة البنفرجة 

174 f. 170" kaset منقبه‎ 

المنهاج للنووى 801-303 

335 الينهاج‎ cr? 


منهاج البيان فيبا يستعيله الانسان f. 59 w‏ 843 ,824 ,828 
(Excerpt)‏ ^65 


منهاج الدكان ودستور الاعيان f. 151 (soa‏ 843 ,833 
منهل اللطاتف فى الکنانة والفطائف ۲۲ 899 

836 1. 45° (Mxeerpte daraus) منور القلوب‎ 

منیة الفتاوی (Excerpt)‏ ۲ 281 

منية الفقوآء 289 ,288 

103-109 وغنية البيتدى‎ e, Rao 

185 f. 93 نبوة الرسول عم‎ ye 

388-390 والاعتبار فى ذكر الخطط والآثار‎ Bell 
648 f. 68* (Nxcerple), 077 y. 88 البواقف‎ 

البواعب السنية A‏ شوح الاشنهية 307 

موجز القانون فى علم الطبٌ 820—828 

البورد الروی A‏ المولد النبوق ۱32 ۲ 886 
مور الظبآن 5٩‏ ۲ 890 


717 الكانية)‎ ar) Ce 
578 ! 70 لابن الفارض‎ Ër 
731 1 28", 795 ۶ ۱ موصل الطلاب ال فواعد الاعراب‎ 











462 Verzelchniss der Titel, 


106, 900 n. 5 tb i 

كتاب البولودين 129 £ 805 

ميزان البنطق 92 f.‏ 073 

241, 242. (christliche Homilien) pue 

ميبية البفيد فى علم التجويد 78 ١‏ 805 

803 f. 51^ والمنسوخ‎ gu 

ناص العرفان "164 f.‏ 896 

نامه فال كلام الله (porsisch)‏ 12 

نبذ8 فيين تلزمه الجبعة f. 19" Ais e‏ 194 

Kass SOUS‏ من رسالة Jet sol‏ ف غزوف سلیم خان مع 
فانصوه الغوری 412 

التبوات برسم الصوم (النبوات_ الکنآتسی) 945 

008 f. 34 الاشکال الاربعة‎ e» 

748 الافكار‎ e» 

856—859 البقنطرات‎ er dual & Rmo 

804 لعرض اللام من اوقا‎ as البيقات‎ Es 

نثر الدرّ الثبين على شرم العلامة مسكين 000 

نثل الكنان فى الشكنان 5 5 803 

391 والقاصرلا‎ y^ d فى‎ Zell الخجوم‎ 

نزصة الاذهاني فى طبٌ (od. All‏ الابدان f. 24 (Excerpl)‏ 843 ,835 

850 الغبار‎ E 

Key‏ الناظرين á‏ تارم من ds‏ مصر من sU‏ والسلاطین 
f. 197‏ 889 ,395 


النسبة الستينية اليستعيلة فى الاعبال KKU‏ 860 ,805 


Verzeichniss der Titel, 463 


نشر العلم فى شرح لامیة: الجم 507 
نصاب الاخبار من کلبات سيد الابرار (oder Jes. aae)‏ 126 
e?‏ البقالة ف شہے الرسالة 342 

نظم A ll‏ طبقات اصحاب امامنا النعبان 437—439 
نظم السلوك لابن الغارض 1:97 523,540 (ديوان ابن الفارص (S. auch‏ 
نظم العقود ف کسر ]0,2 570 

886 f. 101*, 894 f. 77 e» النعت‎ 

نفثة الصدور 44 5 501 

نات النسبات فى وصول اهداء النوات للاموات 18 .1 884 
النقاية فى f. 97 Ue ٨١‏ 893 

النقاية (فنى الفقه) 280-285 

guo‏ فصوص هراتيم المتكباء 51ن 

النقط والدواكر 281 

ذقل الحديث والباطل والافترآء على الرسول عم 185 ۰ 892 
ee‏ الفنادرك © في شرع دالية ابن مبارك 104 
e‏ المسلوك فى سياسة البلوك 011 

النهر لمن درز على شاطي النيل 416 

نور الانسان فى اشتقاق لفظ الانسان 113 » 508 
الهيامكل السبعة 8203 

268--973, 884 f. 136 الهداية‎ 

هداية الاخوان 765 

هديّة الفقير لحضرة الرزير 605 

886 f. 130 (Auszug daraus) الهيرية‎ 

الهيئة على طريق ال الستغ والجبامة 133 











464 


Verzeichniss dor Titel, 


299—306 (Auszug daraus) الوافى‎ 

الوافية ( شرح الكافية) "35 5 888 ,710—713 

281 f. 12. (Excerpt) الراقعات‎ 

185 La Jä Ss شریف‎ 0), 

ورد الفاعیة pu‏ عبد القادر الجيلانى 50 

الوسائل ال معرفة الاوائل (Excerpt)‏ 565 ,467 

79, 183 (Auszüge), 359 الوسیط‎ 

وسيلة الطلاب فی Kiyan‏ الاعبال ( الاوثات cold (oder‏ 863 
وصف الاییان وحقائقه والاسلام 158 f.‏ 893 

وصية ابن تيبية 8 f.‏ 885 

048 f. 71-15 حنينة‎ eil Kio, 
895 f. 65" السهروردی‎ Roo, 
وصية النبى لعلی ہن ابی طالب‎ 
381, 382 وفآء الوفى باخبار دار البصطفی‎ 
430-430 وفيات الاعيان وانبآء ابناء الزماى‎ 
874-279 مساكل الهداية‎ à رقاية الررابة‎ 


143 f. 55" 


وشوف ال جاوندی Qe de‏ مراذب 30 
ولدية “31 ١‏ 008 
ینیما الدهر A‏ حاسن اهل العصر 504 ,503 


ب tae tii‏ سوههومهرهوهو٢وې‏ ووه 


IL  Verzeiehniss der Auetoren, 


Vorbemerkung. Die Verfasser sind unter ihrem eigentlichen Namen (Ism) 


angeführt, 


wenn dieser angegeben oder 


leicht zu ermitteln war, Ist ein 


Verfasser unter einem anderen Namen bekannter, so ist von diesem ein 


Rückweis anf 
Anctoren, wi 
nieht. das Vi 
30 wie die ler Abu, Umm, Ibn 
Anordnung nicht berücksichtigt, 





einen eigentlichen Nn 
idhäwi, 






“Aneim (Ibn) cf. Muhammed b. Muh, 
b. Muh. Ibn ۰ 
‘Anischah bint ‘Talhah 482 f, 84, 
“Aali Bfendi 894 f, 13 (türkisch). 
“Aalim b. ‘Ald Alanetri Alhunofi 312. 
‘Aamir 469 f. G3, 
“Aatikuh bint Sehohdah 
ATU f. 94, 478 f. 50", 
‘Adil b. “Atiyyah 468 f. 139%, 474 
f. 175. 






471 f. 113, 


Abán b. ‘Abdulhamîd 472 f, 358". 
'Abbád (Ibm) 468 f. 150, 474 f, 54, 
478 f. 8. 


— — of. Iema'il h.. "Abbád. 

“Abbâs (Abul-) al-A% 469 f. 67. 

"Abbás (Al-) .نا‎ 77 469 f. 108, 
486 f. 1625, 494 f, 19. 

"Abbis (Al-) b. Mirdás 
492 f. 22. 

"Abdah 468 f. 166, 474 f. 80*, 478 
f. 42^, 485 f. 124, 

"Abdallah. Efendi 762, 763. 

‘Abdallah Schanschûri (Djemáleddtn) 
310. 

“Abdallah b. Al'abbás Alrebfi 469 
f. 271, 471 f. 6, 472 f. 143^, 476 
f.5, 485 f. 34^, 493 f. 30. 


486 f. 138, 





wen gegeben. Bei einigen bekannten 


Bokhäri wurde hiervon Umgang genommen, um 
hniss durch Rück. 


cise zu vergrössern, Dor Artikel Al, 
und Bint sind bei der alphabetischen 


‘Abdallah b. *Abdulzáhiv Alkûtih 405. 
"Abdallah. b. Ahmed b, "Ali. Alfakihi 
Almekki Alseháfi'i TH, 742. 
‘Abdallah (Abnibarakàt) b. Ahmed b. 
Mahmûd Alnosefi 298—306. 
‘Abdallah (Muwaffageddin Abu Mu- 
hammed) b. Ahmed b, Muhammed 
b. Qodámuh 453. 
"Abdallah 0 ۸ 472 f. 375. 


"Abdallah. b. Aiqamah 486 f. 14, 

‘Abdallah yyñb (Abu Muhammod 
Alteimi) f. 203, 476 f. 65^, 485 
f. 76, 493 f. 8, 

"Abdallah b. Dahmán 452 f. 388, 470 f. 4. 

"Abdallah b. Djw'dàn 486 f. 140, 

‘Abdallah (Abu Mihdjan) b. Habib 
471 f. 63, 481 f. 14, 

"Abdallah: b, Alhaddád Al'othmüni 673 
f. 92, 

"Abdallah b. Athaddjâdj 483 f£. 9t, 

"Abdallah b, Alhasan 472 f. 246, 476 

f. 114, 481 f. 1*. 

‘Abdallah b. Alhaschradj 471 f. 194, 

482 f. 190, 496 f. 1. 

"Abdallah (Muhibbeddin Abulbagá) b. 

Alhusein b. “Abdallah A l-Okbari 562, 











“Abdallah (Abulfadhl) b. “Abdultähir 
899 n. 5. 


Cat. codd. b. M. 1,2 


"Abdallah b. Al'idjtàn 472 f. 300*, 475 
f. 10", 


"Abdallah b. Schihábuddin Jezdi 684. 
30 





466 Verzelcbniss der Auctoren, 


*Abdallah (Djemloddin Abu Muham-|*Abdulkerim b. Wolieddin b. Jüsuf b. 


mod b. Jüsuf b. Ahmed b. “Abdallah 


Welieddin Alhanefi 171. 


gon, Ibn Mischam 680 f. 30, 794 |'Abdullatff b. Abdul'aziz b. Amineddin, 


Gd Ale'schà 469 
1 Mah b. Kháridjah Alo‘sc < 
NC 472 76۲ 408 ٩ ۰ 


gon. Ibn. Malik 296, 297. 


‘Abdullatif b. Ahmed Albigà'i Alhimci 
Almigri 886 f. 233°, 


"Abdallah (Medjdeddin Abulfadhl) b.|*AbQurlatif b. Alh&ddj Ahmed Aldjtui 


Mnahmüd b. Maudüd 290—294. 


328. 


1 idah 470 f. 150". A bdullatff b. Firischteh 298. 
‘Abdallah b. Man b. ZñÀidah 470 f. 150". | *Abuila ۱ 
ferre b. Muüwiyah 471 f. 157, | *Abdullatff b. Muhammod b. Alhusein 


482 f. 175, 488 f. 30. 0 
*Abdallah b. Mug'ab 472 f. 402^, 479 
n d Alemir b. 
“Abdallah b. Muhamme emir b. 
a 482 f. 14. i 
* llab (Abu Bekr) b. Muhammed 
Ra Ibn. Abidduny& Alqoraschi 
885 f. 102. 0 
*Abdallah b. Almuqaffa' 615-—619. x 
‘Abdallah b. Almu‘tnzz billah 482 f. s> 
‘Abdallah b. Omar AJ'ablû 482 f. m 
x h (Abu Muhammed) b. ad 
nip gen. Ibn Abi Djamrah 
m. 900 n. 4. 0 ۱ 
‘Abdallah b. "Tühir 471 f. 137, 482 
f. 444, 496 f. 31*. pP 
“Abdallah (Abu Muhammed) b.4 i Zeid 
nom 216 5 اک‎ 
5 b. Alzobniv und sein Bohn 
Ao E o 480 3 2^, A91 (. 05, 492 
LD 





Abdjar (Al-) of. nl n 
i (o Znkieddtn Abu Muham- 
T aa b. ‘Abdallah 
Almungiri 119, 
*Abdul'eziz Aldirini 819 f. 4", 
‘Abdulaziza (Abulfadhl) b. “Ali, gen. 
Alasehnahi 367. — 
t ‘az 1 . Ber 1 
Wo Sab cw 7 ud 577, 
582, 690. 
*Abdulbári Alfnsehmwi Alref4' 3 
“Abd-ug-gamad ۸۱001 b. Ghailên 
488 ۳ 00 
E -ul-djelil b. Muhnmmed b. Ahme: 
۸ Zeie Alqnirowüni 172. 
“Abdulghani NAbulusi S19 f. 3^. 
*Abd-ul-Hokam (Ibn) 416. 
'Abd Joghüth 469 f. 73". 





‘Abdulkerîm (Abulqüsim) b. Howâzin 


Alqoschoiri 436, 161 (P). 


‘Abdulkerim (Abulqdsim) b. Muliammed 


۸۱:۵ 361—363. 


b. Rezin 358. : 
*Abdulmadár (Banu) 471 f. 182, 482 
K ^ 
"Abdulmalik b. *Abdulaztz Nwweib 
472 £. 361. geb aq 
"Abdulmalik (١. . Gadr- 
oddin b. "Ictmeddin 673 f. 152". 
1 malik (Abu Mangür) b. Muham- 
d b WA 111۸1101 445 (irr- 
001111111011 وام‎ Verfasser genannt), 
464 u. 462 App. I, 503, 504. E 
"Abdulmu'in Nesof (} 508) 892 f. T2. 
“Abdulmumin b. Alhasen b. Alhusein 
b. Alhasan 619. - 
*Abdunnüfi! b. Muhammed b. 'Ali b. 
1۲۸01 ۰ 
"AbdulqAdir Aldjilini 50. 
“AbdulgAdir (Mohyieddfn Abu Mu- 
hammed) Alkailini 531 f. 39. ۳ 
“AbdulgAdir (Zeineddin) b. Mohyieddin 
TE Alna’imi aus Damasous 


387. . 
num b. "Omar Albnghäddi Al- 
nahwi 417. ا‎ 
*Abdulg&hir b. “Abdurrahmân djor- 
"Ad Gin 697 f. 31", 706 
f. 1015, 707, 762, 763, 764 (f. Du. 
48), 765 (£. 27, 8I" u. 120°), 706. 
‘Abd Rabbih (Ibn) of. Ahmed b. Mu- 
hammed Ibu “Abd Rabbih. 
*Abdurrahim AldaffAf 473 f. 385. 


*Abdurrahim (Abu *Ali) b. Abulhnsau 


1 2 
“Ali, gon. Al-QAdhî Al-Fadhil 392 
£ 5l t 546^, 203 f. 153 u. 174, 402. 
1 ham- 

‘Abdurrahim (Abu Jahyê) b. Mu 
ec b. o Ibn Nobdtah 153, 154. 


3 
‘Abdurrabmûn Efendi 886 f. 





28T. 
5 hmed 
*Abdurrahmán (Nüreddin) b. Ah 
Aldjtmt 716, 765 f. L4 S94 £ 3—4. 
“Abdurrahmên (Abulgêsim) b, “Ali ۰ 
Abi Chdiq 804. ١ im 
‘Abdurrahmân (Abu Zejd) b. “Ali Al 
maküdi 723, 726. . = 
‘Abdurrahmân b. Al'ári. 732. 








Verzelehnlso der Aucloren, 467 


“Abdurrahma 
472 f. 41*. 


n b. Abi Bekr 469 f.166*, 


“Abdurrahman Wasfmi Hanefi 868. 


. "Abdurraschtd b. Cálih b. Nüvf Albüküi 
Abdurrahman (Djelàleddtn Abulfadhl) 


b. Abi Bekr Al-Soyati لم‎ 


889 f. 211. 


< en EI 
(alphabetisch nach den arabischen Abdurassiq 835 f, 401, 


"Titeln. gcordnet): Al-Aradj-ul-atii 


wa-] mardj-ul-nadhir 581 638, 839 
f. 90” (Excerpte); AlIqtiphd 883 
L5; Al-Audj fi khabari 'Audj 886 


f. 128; Bulbul-ur-raudhah 893 f.1 


Tarflh-ul-khulafà 380; Al-Tethbft 


"inda-"l-tabytt 212 f, 4 u, 8; Tanágu 


r| Abdusselâm b, “Abdurrahmân b. Mu- 
hammed b. ‘Abdurrahmân Alischbtli, 
gen. Ibn Barradján Allnkhmi Almn- 
ghribi 83. 

;| Abdusselàm (Izzeddtn) b.GhänimAlmo- 
qaddesi 591, 7 1.163, 892 f. 169". 


-|'Abdusseldm b. Ibrahfı Allagâni Al- 
ud-duror 648 5.68 (Excerpt); Djs ei" sati 


fi-'l-ghàliyah 893 f 45°; Al-Djahr 


máliki 148, 149, 637, 


biman'i-I-burtz 416 (Auszüge dar Abdusseldm b. Raghbtn, gon Dika 


gus); Husn-ul-mohádharat 392, 393; 


djinn 488 f. 143°, 490 


Khugdeiyyät janmi-']-djum'ah 134; "Abdulwahhab Almoqri Alsirddji 867. 
Al-Derdj-ul-munffah 135; Al-Zeràri | 'Abdulwnhháb (Abulmawähib) b. Ah- 


fl abnài 
fi abawai-il-nebi 886 f. 298°; 1600 
fi-'l-ndsikh wa- "I-mansükh 893 
f. 51" (9); Zubdat- ul- laban 883; 
Scharh bänat so'àd 541 (P); Scharh 
ug-sudür 133 (Auszüge daraus); 
Kaukab-ur-raudhah 410: 6٨ 
891 p. 147, 893 f. 17°; Mondhil-ug- 
2048 380, 394; Menhal-ul-Iataif 6-7 
kenAfati wa-:-qatàit 393 f, 7 
Nathl-ul-kinän 893 f. 5; Al-Nadhrat 
fi-'l-må 893 f. 15^; Al-Noqüyah 393 
f. 97; Al-Nahr liman baraz 416 
(Auszüge daraus); Al-Wastil ila 
ma'rifati-'-awtil 167, 565 (Kxcerpt 
daraus); Kitib-ul-hai'ah 133; An- 
thologie uus Soyüti 594. 

“Abdurrahmân b, Alhnkam b. Abil'et 
410 f. 82, 488 f. 117. 

"Abdurrahmán b. Hasan Aldjabarti 400, 

“Abdurrahmán b, Hassan b. Thábit 
ATO f. 91. 

“Abdurrahmân (Schihâbuddin) b, Js- 
masl b. Ibrahim Abu Bebümah 
404, 547. 

“Abdurrahman b, Seyyidi Muhemmed 
al-Caghtr, genannt Alakhdhari 143, 
674—670. 

“Abdurrahmân b, Mubammed — Ibn 
reds Alhadhrami AlmAliki 378, 
654. 


“Abdurrahman (Abu Zeid) b. Mugätil 





-serári 893 f. 47; Ristlet 


med 1 440, 7 
“Abdulwahhäb (Amtneddtn Abu Muh.) 


b. SchihAbuddin Abul'abbAs Ahmed 
b. Wohbán Alhárithi 313, 


“Abdulwahhah (Tadjoddin) b, “Ali Ibn. 
us-Sobki 360, 


‘Abdulwahid (Abu Muhammed) b. 
“Aaschir 216 f. 1 


'Abdulwáhid b, Muhammed 281, 675 
f. 17, 676 f, 40. 
“Abid b, Alabrae cf. 'Obeid b. Alabrag. 


Abiwardi ef. Muhammed b. Ahmed 
Alabtwardi, 


"Ablà (Al) ef, "Abdallah b, “Omar 
Al- ADlA. 


Abudaonus 924 (Druck), 

Abulfnradj cf. Gregorius Abulfaradj. 

Abulfath (Emtr) 686 f, 77, . 

Abulfeda ef. Ismw'tl b, ‘Ali, 

Abulmahüsin ef, Jísuf Ibn Taghri 

Bardi 391. 

Aqma'j (Al-) 577 f, 241, 889 f. 1. 

Adhbat (Al-) 469 f. 201, 472 f, 7, 

498 f. 36". 

"Adhudeddtn b.’AbdurrahmAn b, Ahmed 
Altdji 677 p. 88, 686 f. 69, 897 

f. 51* u. 55%, 

"Adi b, Naufal 470 f, 78*, 480 f. 84*, 
483 f. 80, 488 f. 135. 





Alghandáqi Alischbüni 421, 
‘Abdurrahmân b. Naer b. ‘Abdallah 
Alschfräzi 611, 813 f. 197, 819. 


"Abdurrahmán (Qàdhi Djeläleddin) b. 
Omar Bolgaini 211, 


‘Abdurrahmân (Abu *Abdallah) b, Al- 
qûsim 339, 





‘Adil (A1-) b. Alfaradj 472 f. 333, 
“Adnan (Abu Nagr) b. Nagr b, Mangür 
Muwaffaqeddtn Ibn-ul-'Ainzarbi 825. 


“Afif b, Haalt, Sekretär in Hamah 
540 f. 100 u, 404, 


'Afif Altilimstni 523 (auf dem Titel 
als Verf. genannt), 590, 
“Afirah 471 f, 101, 482 f, 79. 


30* 





468 Vorzeichniss d 


lor Auctoren. 


Afrüsilb. (Weziv ITusein Pásehá Al)| Ahmed (Abulabbás) b. Alhusein b. 


577. 

Afwah (Al) Alaudi 471 f. 147%, 488 
f. 15^, 496 f. 62^. 

Aghá Züdeh 894 f. 3—4. 

Aghlab (Al-) Al'idjli 472 f. 227. 

Agoub (Joseph) cf. Jüsuf Ja'qüb Al- 
migri. 

Ahmed. Páschá (Grossweziv) 888 f. 62^. 

Ahmed Alabiwerdi 666 f. 69". 

Ahmed Alabsehihi (Schihäbuddin) 606. 

Ahmed (Almauld), genannt Dingdz 
664, ۰ 

Ahmed Almalawi Alschäfi 674-—-676. 

Ahmed Almarzägi Almäliki 864. 

Ahmed Alnacibi 468 f. 197, 474 f, 1". 

Alimed Arrümi Alaqhicári Alhanefi 125. 

Ahmed (Abul'alñ) b. "Abdallah Mo'arri 
1۵101٧1۱1 614, 543, 5'77 f. 954. 

Ahmed (Schihäbuddin) b. Aldjemäl 
"Abdallah. b. Ahmed. b. 'Ali. Alfalcihi 
Tal, ۰ 

Ahmed ('"laqieddin Abulabbás) b. 
“Abdulhalim b, “Abdusseläm Ihn 
Yeimiyyalı Alharváni 1:25. 8 
A1 u G9" (vgl. 885 f. 52" u. 90). 

Ahmed. (Abul'abbüs) b. "Abdulmumin 
Alqnisi. Alscherischi 563. 

Ahmed (Mo'ineddin Abu Nagr) b. 
"Nbdurrazzáq "'antavàni: 894 f. 13", 
809 n. 11. 

Ahmet b, Ahmed b. Muhammed b. 
“Ist Alburmusi Alfäsi 139. 

Ahmed b. “Ali Al-WendbAdi 649 8. ۰ 

Almed (Taqieddin) b. "Ali Almaqrizi 
388-190. 

Ahmed. (Abulfadh] fichihàbuddin) b. 
"Mi b. Hodjr Al'asqnlàni Alseháfi'i 
Almicri 131, 886 f. (۰ 

Ahmed b. 'Ali b, Mas'àd. 750—759. 

Ahmed (Mozaffereddiw) b. Ali b. 'l'ha'- 
lab. 111-018-5010 AJaehümi 205—207. 

Ahmed b. "Arabschäh 492, 610, 0234 
(Druck). 

Ahmed b. ‘Aliyyah Algafati Allugaini 

144. 








Ahmed b. Çudaqah 475 f. 48. 
Ahmed (Behihäbuddin) b. Hadjr Al- 
haithami Almekki ۰ 


Ahmed b. Huseinheg Aldjemáli Aler- 
dewili Alkawäkibi 843 f. 141. 
Ahmed. (Schihübuddin) b. Alhusein 


Djihàr DBokhtàr 649. 

Almed (Abultayyib) b. Alhusein b. 

Abulhasan Almutanabbi 509—514, 

577 f. 226, 592, 593 f. 45, 596, 

899 n. 11. 

Ahmed b. Jahyá Almekki 469 f. 70. 

Ahmed (Sehihàbuddiw) b. Jahyá Ti- 

Timsdni Ibn Abi Hadjalah. 407—409. 

Ahmed (Abu Saîd) b. Ibrahim Al- 

sehuraihi Alkhárizmi 80. 

Ahmed (Abufabbás) b. Ibrahim b. 

“Abdulghani Serüdji Hanefi 834 f. 12. 

Ahmed. (Schihübuddin Abul'abbüs) b. 

Alimád b. Jüsuf Alaqfahsi 214, 568. 

Ahmed (Abugciddiq) b. "Ist, genannt 

Al'ndjabi 869. 

Ahmed (Mufti) b. Ismail AlkAräni 

884 f. 131". 

Ahmed b. Jûsuf 472 f. 352. 

Ahmed. b Khalil Alsobki AlschAff't 205. 

Ahmed. (Sehihübuddin Abu Hámid) b. 

Mahmád b. *Ali b. Abi 'Tàlib 29f. 

Ahmed b. Mas'üd 333 f. 157, 158" ۰ 

162—164. 

Almed. (Mollà *Iotmeddin. Abulkhair) 

b. Muçliheddin Muçtafà b. Khalil, 

genannt "Pásehküprizüdeh 162, 317 

441, 807 f. 58". 

Ahmed (Berieddin) b. Muhammed Al- 
alagi Alhancfi 839. 

Ahmed b. Muhammed Alhamawi Al- 
hanefi 306. 

Ahmed b. Muhammed Altuseini Al- 

halebi 593 f. 3 

Ahmed b. Muhammed. Alkhálidi Alca- 
fadi 146, 427. 

Ahmed (Abulabbäs) b. Muhammed 
AImeidáni 043--616. 

Ahmed. (Abulhusoin) b. Muhammed 
Alqodüri AlbaghdAdi | 200 — 259, 
89% f. 1. 

Ahmed. (Taqieddin Abul'abbàs) b. Mu- 
hammed Alschemeni 282. 

Alowod (Abulbasan) b. Muhammed 
Altabari 810. 

Ahmed (Abulfadhl Tädjeddtn) b. 
Fakhreddin Abi Dekr Muhnnuned 
b. "Abdulkerim Ibn. 'Atà Allah Al- 
Iskenderi Al-Schäzili 438 — 140, 
803 f. 115. 

Ahmed (Seheniseddin Abnlabbás) b. 








Aligfahäni, gen. Abu Sehodjá* ۰ 


Muhammed b, Ihrahim b. Abi Bekr 


kaa rn 7 7‏ يي 


Verzeichniss der Auctoren, 469 





Ibn Khallikän 0 
577, 789, 839 ۲ 4 
Almed.(Sehihàbuddin Abul'abbás) b, 
Muhnmmed b,"Imád b. “Ali Almieri, 
genannt Dbn-ulláim 371, 850. ° 
Ahmed (Abu "Abdallah) b. Muhammed, 
genannt: Ibn-ul-khayyát Aldi i 
S DR ayyät Aldimaschqi 
Ahmed (Schihäbudain) b. Muhammod 
E Alkhafádji Almigri 593, 
501. 
Abmed (Abu 'Omar) b. Mul d 
Ibn *Abd Rabbih lot ERN 
Ahmed Alramadhâni b, Muhsin Al 
wizewi 897 1. 55%, 
Ahmed (Muwaffaqeddin Abhul'abbás) 
b. Alqisim. b. Khalffah Khazradji, 
gonannt. Ibn Abi. Ocaibiah 800, 801. 
Ahmed (Abul'abbás) b. QAsim b. Mu- 
hammed Alsüsi Albüni 175. 
Ahmed (Sehemseddin) b. Suleimán, 
fenaunt, Kemálpáseházádeh 98, 94s 
f. 184°, 884 f. 138, 886 f. 3 n. 2905, 
802. f. L13* w. 145, 894 f. 3 —4 u. 68. 
Ahmed b, Ahi Tåhir 596. 
Abmed b. 'l'aifür Alsedjiwendi 39, 100. 
Ahmet (Abu Bekr) Ibn Wahschiyyalı 
Alnubati Alkaldáni 789. 
Ahmed b. Alwäthiq 791. 
Alimed Zarrüq ef. Ahmed. b. Ahmed 
b. Muhammed b, 'Tsà A Iburnusi Alfisi, 
Ahmed b. Zunbul Arremmäl Almahalli 
111, 412. 
Alwag (Al-) 468 f. 169, 474 f; 91". 
178 £. 4, ABD t I 
n b. Kburaim 471 f. 52, 481 f. 60, 
f. 83, 487 6 " i 
"Ainzarbi (Ebn-ul-) cf, 'Adnán b. Nacer. 
Akhdhari ef. Abdurralmán b, Soyyi 
Muhammed Al-Qaghir, genannt Al- 
Akhdhari, 
Akhfaseh (Al-) ef, *Ali b. Suleimán. 
Akhtal (AI) 170 6 89, 480 £ 97, 
48? f. 61. : 55 
Akhteri b. Schemseddin 780, 781. 








Ain 





196, 501, 518, | “Ali (Abulirsohâd) Al-Udjhûri 346-349. 


‘Ali Zàdeh 158, 

“Ali b. Al'abbás git. 

“Ali (Abulhasan) b. ‘Abdallah Al- 
schuschteri Alschäzili 595, 540 f, 
102^, 578 f. 85, 590 f. 1—15. 

"Ali b. "Abdallah b. Djafar 472 f. 317 
475 f. 59, اک‎ 

‘Ali b. ‘Abdallah b. Soif 'Allawail 
ATL E 171^, 482 f. 108*. Ser 

“Ali b. “Abdulwahhäb 214. 

"Ali b. Adim AIkAft 470 f. 146^. 

‘Mi b. Ahmed Alfadawi (?) 145. 

"Ali (Gadreddin) b. Alseyyid Ahmed 
Nizämeddtn Almedeni qu $^ 

‘Ali b. Ahmed Nûreddîn Alsamhûdi 
dol om. amhádi 

"Ali (Abulhasan) b. Ahmed. Alwáhidi 

Alnfsibüri 79, 133, 513. 

‘Ali b. Ahmed b. Mokki Alrázi 258,259. 

“Ali b. ‘Atiyyah “Alawán 365, 360. 

‘Ali (Burhâneddin Abulhasan) b. Abi 

Bekr Almarghinâni 268-273. 

"Alb b. Burhüneddfn. Alhalebi Alschafri 

149—451. 

“Ali b, Djabalah 472 f, 196, 476 f. 57^ 

67, 493 f. 72, 

“Ali b. Aldjahm 482 f. 46. 

‘Ali b. amzah. Alkisài (vgl. Muham- 

med. b. Abdallih Alkisái) 444, 445. 

‘Ali (Abu) b. Abulhasan ۸۱۱۱۵) 870. 

‘Ali b. Abi 

Nefis 8% 

“Ali (Abulhasan) b. Alhuscin b, “Ali 

Almas'üdi 374, 375. 

“Ali (Alwezir Djemáleddin Abulhasan) 
b. Alqàdhi Jüsuf Alqofti 440. 

"Mi b. Alkhalil 491 f, 35. 

‘Ali (Alâeddin) b. Malik Alhamawi 
577, 586. 

“Ali (Derwiseh) b. Muhammed 886 

f. 49^, 802 f. 149 u, 150. 















Hazm, genamt Dbn-un- 
113 


| Ali b. Muhammed Aldäghostäni Al- 


schirwäni 386 f. 123. 


E (Abul) cf. Ahmed. b. "Abdallah | Ali b. Muhammed Djomûli Mufti von 
Ma 


“Alawan ef, “Ali b. “Atiyyah “Alawan, 
"Mi AMjiláui B3. 


110۱1 Hanefi 325 (bei IL Kh, als 
Vorf. angegeben). 


Ali (Abulberekát) b. Muhammed Al. 





‘Mi Efendi Alhuscini 593 f, 37". 

“Ali Qûschdji 677 p. 259. 

‘Ali (Abulhasan) ۸۱ 
Alrabbáni 578 f. 53. 





djordjäni, genannt Alseyyid A lscherif 
87, 657—659, 666 ۱ , 668 f. 34^, 
7 p. 88. 5 





Watt Aust |*Ali (Abulhasan) b. Muhammed Alho- 


rowi 704 f. 31. 








42/0 Verzelchniss der Auctoren, 


“Ali (Abulhagan) b. Muhammed Al- 
måwerdi ۸۱90۱۵۸۱ 

‘Ali (Nûreddîn) b. Muhammed Alosch- 
müni AlschAfi 724, 819. 

'Ali b. Naefreddin Muhammed Altüsi 
427 f. 162. 

“Ali (Alamuddin Abulhasan) b. Mu- 
hammed b. *Abduccamad Bakháwi 
102, 883 f. 5. 

“Ali (Abulqsim) b. Muhammed b. 
Ahmed. Alsamnáni 260, 

“Ali b, Muqarib 577 f, 213°, 242 u. 
257^. 

' Ali (Nedjmeddtn) b.'Omar Al-Qazwini, 
genannt Al-Kátibi 142, 666—668. 
“Ali b, Omayyah | 471 f. 142, 479 f. 

354°, 496 4. 545, 

"Ali (Bridget Abu Muhammed) b. 
"Othmán b. Muhammed Al-Usohi 

„ Alferghäni 126, 147. 

“Ali (Abulhasan) b, Suleimán Alakh- 
fasch 602, 

‘Mi b. Bultàn Muhammed Algdri 174 
und in Cod. 886 32 Abhandlungen 
desselben, 

"Ali b, Abi 'Talib, 127, 158, 572, 577, 
589, 592 f. 9, 894 f. 21. 

AbilwofA 590, 591.‏ بط ألم" 

‘Alqamah b, *Abdah 469 f. G3, 471 
f. 88, 481 f. 5, 484 f. 90, 485 f. 90°, 
487 f. 75, 704. 

'Ammür zü Kinàz 472 f. 400, 479 

97. 


A tA aclyah Alsulami 471 f. 188", 
482 f. 144. 4 

"Amr b. Alatntübnh 482 f. 72, 

“Amr b, DAnah 470 f. 147. 

‘Amy b, Barrdq 471. f. 201, ABEL 83%, 
487 f. OP. 

"Am b, Abilkonndt 472 8208, 426 
f. 72, 481 f. TO, 48d f 102, 487 
Wad 

"Amr zül-kelb 472. € 317, 

"Amr b, Kulthám 482 f. 57. 

“Amr b, Madi Karib 470 f, 125^, 480 
Lui 483 ۰, 

"Amr b. 'Obaid Alhazin (70 f. 159, 
498 f, 0. 

“Amr b. Qumnyynh I69 f 903, 449 
f. Ti 408 ۰ 

'Amr b. Schás 481 f. HM, 482 fi 89. 

Anas b. Zanim 338 156. 

'Antarah b. ScheddAd 470 1.212, 482 
۲ ۱18 ۱8 ۰ 








“Aqu 469 f. 188°, 472 f. 63^, 498 
f. 14 (Ogail). 

“Aqil b. ‘Ollafah 471 f. 68*, 488 f. 35^, 
496 f. 101*, 497 f. 1. 

*Aqil (Ibn) 722, 

“Arabi (Ibn) cf. Muhammed b, ‘Ali b, 
Muhammed Al‘Arabi. 

Arabsindes cf. Ahmed Ibn ‘Arabschàh. 


"Artb 472 f, 232, 476 f. 105 (Gharib), 
485 f. 130*. 


Aristoteles 650, 651. 


Art b. Zofar b. 'Abdallah 488 f. 57, 
497 f, 49. 

Asad (Abul) 491 ۰ 

A'schà 704. 

A'sehà (Al-) 469 f. 63°, Ale'schà und 
dio Band 'Abdulmadàr 471 f. 182", 
482 f. 116. 


A'sehà Hamdàn 468 f. 119, 477 f. 171". 
A'schà beni Taghlib 482 f. 98^. 


A'schà. ('Abdalleh b. Khüridjah Al) 
cf, ‘Abdallah b, Khûridjah, 

Asch'ab 469 f. 250, 472 f. 123, ۰ 
f. 41, 485 f. 170", 493 f. 1. 

Mene 169 f, 221, 472 f. 95°, 485 


Aschnahi (Al-) cf. *Abdul'aztz b. *Ali, 

Asmà b. Khàvidjah 471 5. 60°, 484 
f. 19, 48b f. 104*, 487 f. 63. 

Aswad (Al) b. ‘Amûrah 491 f. 32*. 

Aswed (Al-) b. Dja'far 488 f. 55, 497 
f. 43^. 


Aswad (Abul-) Aldu'ali 471. f, 104, 
488 f. 4b", 497 f. 10^, 842 f. 61—78. 

“Ath (Abu) Aleindi 469 f. 160, 472 
f. Bo, 49b f. 44*, 

"Ath Allah. (Ibn). of. Ahmed. b. Mu- 
hammed b, ‘Abdulkertm. 

‘Attbi (Al-) ef, Kulthäm b, “Amr, 

“Athhiyah (Abu) 470 f. 150 473 
ا‎ 

*Ath'ath 4191 52, 

Athireddin Alablari cf. Mufaddhal b. 
"Omar, 

Aus und die Juden ven Jathrib 472 

« 2065 475. f, 1^. 

Hadjar 482 f. Gi, 

Averroës ef Muhammed (Abulwelid) 
b. Ahmed. 

Avicenna ef. Husein (Abu 'Ali) b. 
"Abdallah. 

"Azmi Zàdeh 894 f, ۰ 

















Verzeichniss der Auctoren, 


'Azüm (Ibn) of, 
hammed. 


“Azzah Almaild 469 f. 126^, 472. f. 1* 
494 f. 56. 


Bábüyah Val of. Muhammed (Abu 
< ‘Ali b. Alhusein b, Mûsa, 


Dja'far) 


8 ت۳۳ ۲۲۲ 
471 


'Abduldjelil b. Mu- | Bezl (Mitdehen) 469 f. 109*, 494 f. 22. 


Biláni (AL) 593 f, 45. 


>| Birgili oder Birkewi عه‎ Muhammed 
b. Pir “Ali, 


Bocthor (Ellious) 919. 


ih E 4 b : 
Bagbag (Djäriyat Ibn Nufais) 470 nglan ET 114, 480 f. 127^, 483 


f. 62, 480 f. 64°, 483 f. 58è, 


khán (AL) 107.— 
Paghewi (AL) of. Husein (aL) i, | UEM AM) 107—117, 192, 886 


1128101 ۰ 


Bokhtori “ -) cf. 
Bahr 474 f 96, 484 f. 106, 487 وو‎ Bokhtori (Abu ‘Obûdah Al-) of. Woltd 


Boihas 472 f. 302*, 475 f, 45, 
Boithr (Ibn) 843 ۸ ۰, 


Bakti (Al-) ef. Abdurraschtd b, OAI, 


(Al-) b. “Obaid, 
Bolqaini cf. “Abdurrahmân b, “Omar, 
Bonaventura (Sanct) 244. 


1106171 of, Muhammed (Bohorefeddin 
Balkhi (Abu Zeid Al-) 461 u. 462 i 


App. ÌV. 
Ia Efondi 894 f. 12, 


Bhrizi (lbn-ul) ef. Kemêleddin Ibn- 


ul-BArizi, 


Barradjên (Ibn) ef, “Abdusselim b 
“Abdurrahman, 


Basilius (Sanct) 241, 
Bawwab (Ibn-ul-) 472 f, 346. 


BazzAzi (Ibn-ul) of, Muhammed b, 


Muh. Alkerderi, gon, Ibn-ul-B. 
Bedi‘ b, Abi Mançûr Al'arabi 288, 289. 
Bedr (Al-) b. Làlà Alzahahi 577. 
Bedr (Al) b. Als 593 f, 32% 
Bedreddtn lbn-uc-Chib 531 f, 39. 
Bedreddin Aldimyati 634. 

Behrám (Tádjeddtn) b. “Abdallah Al- 

demíri Almáliki 350. 

Beidhàwi 8805, 97, 886 f, 448 u. 

124^, 894 f. 67. 

Bekr b. Kháridjnh 472 f. 364^. 
Bokr b, Alnattäh 472 f, 159, 476 

f. 19, 485 f. 165^. 

Bekr (Taqieddin Abu) b. AN Alhn- 


mawi, , gen, Ibn Hoddjah 531, 569, 
579, 034. 


Bakr (Abu) b, Ibrahim 888 4, 
Bekri (Al) 900 n. 6. 
Bekri (Scheikh Al-) 424, 


Bektàsch. (Emtr Bedreddin) Alfalchri 
406. 


DBerda'i 672. 
Berdik (Ibn) 578 f. 26. 
Beruchiel ef. Ja'qàb Beruchiel, 


Beschär und “Abdah 468 f. 166, 474 
f. 86*, 478 f. 42^. 


Abu *Abdallah) Albüciri, 
Burdan (A1-) 486 f£. 4275, 
Burhâneddin Al-Zernůdji 660—662, 


Burhâneddin b, Kemáloddfn p. Hamid 
897 f. 81*. 


"| Cabbàgh (Ibrahim) 904, 


Qabbågh (Michael) 889 f, 44, 891 p. 58. 

Cadaqnh b. Ibenhtm Boházili Hanoft 8M. 

Çndaqah (Abu) 469 f. 288, 474 f.95^ 
485 f. 654, 493 f, 57», 

Sadreddin Ihn Alwekil 586, 

nl-Marwh b. AyyQb Abu Jahya 223,‏ شحو 

Gafà (Abul-) 590. 


Çafadi of, Ahmed زا‎ 6 Al. 
khûlidi Algafadi, 


Qañeddin Alhilli cf ‘Abdal'azty b. 
Seraya, 


Càhib. (Ion-uc-) ef. Bedreddin Thn-uc- 
Chib, 8 


Gaid (Abulqhstm) b. Ahmed hb. Quid 
Alendalusi 440. 


Gigh cf. Nicolaus Gigh, 

Qokhr. b. ‘Abdallah Alkhoithami 472 
f. 330, 

Qakhr. b, "Amr 470 f, 79, 480 f. 85, 
483 f. ۰ 

Cakhr b. Aldje'd 472 f. 283. 

Gakhr (Abu) Alhuzali 471 f. 15 479 f. 7. 


Çûlih Efendi Hakimbåschi 843 f. 29, 
8 g 87% 


Castelli Lexicon heptaglotium 904 
(Druck), 


Cimmnt (Ac-) Alqoschairi 468 f. 112, 
411 f. 150. 


Cinhâdji cf. Muhammed b, Muhammed 
b. Dà0d und Muhammed b, Sa'id 





Besschär 473 £, 1°, 


b. ‘Omar Aleinbádji. 
Cohen ‘Attar cf, Kühin ‘Altar. 








472 


Cyrillus v. Aloxandrieu 235, 242. f. f. 

Cyrillus v. Jerusalem 235, 242 f. 9^. 

Dahbal (Abu) 468 f. 219, 478 f. 75 

Dahmàn Alasehqar 468 f. 1465 477 
f£, 160^, 

Dahmdn (Abu) 472. f. 321^, 487 f. 150. 

Daniel, Prophot 894 f. 15. 

Daniyl b. Scha'yà 843 f. ۰ 

Dàrah (Ibn) 471 f. OJ, 484 f. 100, 
487 85. 

Dänd ۸1000010 835-07 

Dààd Albacir (Ustd Scheilh) 813 € 24. 

DANA b. Abilbayàn 832. 

Dààd b. Mahmád Alqaigori 133, 137. 

Dd b. Selm 468 f. 114, 477 € 1060. 

Dd (Abu) cf. Suleimàn b. Alasch'ath 

» Bedjestàni. 

Dobrye (?), Filiberto, 909. 

Dedeh Bfondi b. Jakhsohi b. Ibrahim 
Albognowi 884 f. 93. 

Demiri of. Muhammed b. MASA b. Tsd. 

Denänte (Midohen) 469 f. 1889, 472 
f. 63^, 498 f. 14. 

Dorwisch “Ali ef, “Ali b, Muhammed, 

Deval, Philibert, Ucbersetzor 395. 

Dhiràr b. Alkhattåb Alfi 338 156. 

















Di'bil f. 180, 476 f. 40, 481 f. 99^. 
Dik-ul-djinm ` el 'Abdussolàm b. 
RaghbAan. 


Dinqüz ef. Almed (Almauld), genannt 
Dinqüz. 

Diogenes 651 f. 124. 

Diyab Al-Gtlidi cf. Muhammed, ge- 
nannt Diyûb. 

Djabalah b, Alaiham 470 f. 108, 480 
f. 120, 483 f. 119”. 

Djabarti (Al-) of. ‘Abdurrahmàn b. 
‘Hasan und Hasan b. Ibrahim, 

Djabhà 469 f. 194, 172 f. 60, 498 
LA 


Djäbir b. ‘Auf 488 f. 107". 
Djad (Al-) b. Mohaddjw 471 f. 102, 
482 f. 82 


Djadis 471 f. 101, 489 f. 79. 
Dja'fav b. 'Olbah. Alhárithi 488 f. 6n", 
A07 f. 07, 


Djwfar b. Alzobair 470 ,”لاط م‎ 180 
f. 





Djafar (Abu) (71 f HP, 480 £122 
484 G 495 487 f 2. 


"Verzeichnisa der Aucloren. 


474 5 ,"لو‎ 478 f. 47^, 
485 f. 86, 487 f. 40°. 
DjahhAf (AL) b. Hakim 471 f. 153, 
488 f. 22^, 496 f. To". 
Djaldah (Abu) 471 f. 166, 432 f. ۱00۳ 
(Abu Kaldah). 
Djàmi of. ‘Abdurrahmân b. Ahmed. 
Di (Ibn) 468 f. 176, 474 f. 1045, 
478 ۲ 5 
Djamrah (Ton Abi) ef, "Abdallah b. Sa'd. 
Djauhari ef. Isma'il b. Hammád. 
Djuuzi (Ibn-ul-) ef, Jüsuf b. Qizughli. 
Djewwáàs b. Qotbah 472 f. 305, 475 
f. 19*. 


484 f. 58, 


Djazimah 470 f. 155. 
Djazlah (Ibm) ef. Jahyà b, "Isà. 
Djeläleddin Rümi 894 f. 2. 

Djemil b. ‘Abdallah 463 f. 286", 486 
f. 35. 

Djemilah Almedeniyyah 468 f. 309", 
480 ٢ 

Djenàn 476 f. 27, f. 8I". 

Djerir 468 f. 266", 470 f. 161, 482 
f. Gl, 486 f. 2", 

Djezeri (Al-) ef. Allıusein b. ‘Ali b. 
‘Abdurrahmân und Muhammed b. 
Muh. Aldjezeri. 

Djihräil b, Ferhàt ef. Gabriel b. P'erhát. 

Djibräit b. Hasan b. 'Othmán Alkendjài 
Alma'kili 159. 

Djo'siferàn 471 f. 202, 481 €. 105". 
Djohayyah b. Almudharrib 471 f. 55, 
484 f. 63, 485 f. 02, 487 f. 46. 
Djordjàni ef. 'Abdulgàhir b. *Abdur- 
۲۵110111 und "Ali b. Muhammed, 
Djordjos (Almakin) b. Alamid 376. 
Djûdi (Bint Al-) 169 f. 166", 472 £, 41*. 

Dolaf (Abu) 436 f. 123. 

Domainah (Ibn-ul-) 469 f. 112, 494 
£ 28. 

Doqmàq (Ibn) cf. Ibrahim b. Muham- 
med b. Idomer AI-Alài. 

Doreid b. Accammah 489 f. Ll. 

Doreid (Abu Bekr Ibn) 561, 
935 (Druck). 

Dwäd (Abu) Altyadi 169 f. 85. 

Dwali (Al-) et. Aswnd (Abul-) Aldu'ali, 

Dulah (Abu) 482 f 

Dunyå (lbn Abi-d-) ef. 
Muhammet b. ‘Obeid. 

Duni (Sängerin) TILL. 














Abdallah. b. 


188 £. 52, 








Dja'far (Umm) 468 €. 169, 471 f. 52, 


197 f. 9. 





Verzeichniss der Auctoren. 


Edris cf.. Idris, 
Ephrem Syrus 23 
Epiphanius 235, 2 
Euclides 651 f. 148, 818, 819. 
Eusebius von Ccwsaron 238. 
Eutyehius (Sa'id b. Batriq) 235. 
Fàdhil (Qàdhi) cf. ‘Abdurrahim b. ‘Ali. 
Fadhil Efendi 325 f. 39. 

Fadhl Alraogâschi 409 f. 5 1^ 470 f. 
Fadhl Alschäirah 469 f. 290, 47 
485 f. 58* 193 (. (2. 
Fadh] (Al-) b. Al'abbás 

470. f. 
Fakhreddin Khàn ef. Alhasan b. Man- 
qür b. Mahmd. 
Fakhreddin Rázi 603 LI. 
Fanári (Mollà) 6i8 f. 57^, 668 f. 49", 
897 ۲ ۰ 
Faraz 
470 f. 121", 487 f. 99*. 
Faridah 473 f. 140%, 
He pema ef. “Omar Ibn-ul- 
1 h. 






242 £ 17. 








169 f. 38, 














Alsebidyàq 898 n. 5. 

Arüq (Al-) Alisbiri ef. "Omar b,'Ali, 

Fath. (Abunnaer. Al-) b. Muh, b. "Ahd- 
allah Ibn Khàqân Algaisi 506, 507. 

Fath. (Abul-) b. "Abdusselám 500. 

Fath Allah b, Alnahhäs 577, 

Vouz 169 f. 108, 491 f. ۰ 

Find 169 f. 150, 472 f 25%, 485 f. 30, 
495 f. 95. 

Find (AL) 472 f. 388, 470 r m, 

lteh Oghlu 78%, 897 1. ۰ 

àdi cf. Muhammed b. di'atüb, 

Fudhilah b, Sehevil: 471 f. 131, 482 
f. 130, 406 f. 20. 

Fulaih b. Abil’a 168 f. ۰ 

Gabriel b, 3, 5 

Gabriel Sakakini 651, 

Gabriel Tawil 898 n. 2. 

Galenus 802, 803. 

Germanus Adam, Bischof von Aleppo 
246 f. | u. 97. 

Ghailàn b. Salamah ISS f, lU, 

Ghànim (Abu Muhammed) b, Muham- 
med. Albaghdàdi 325. 

Ghànim (Ibn) ef. *Abdussclám b. Gh. 

Ghanimi 145, 

Ghin; (A) cf. Muhammed (Abu 


























Q0, 720-712. 













ng (Al-) 470 f. 165, 472 f. 259, 
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Ghiyñthoddin 897 f. 51. 

Ghurairah (Ibn-ul-) 182 f. 97^. 

Godiau ? 244. 

Gregorius (Bar) Abulfaradj 377. 

Wabábah 470 f. 95^, 480 f. 104, 483 
f. 102, 

Habib (Abu Temmàm) b. Aus ANA; 

169 f. 87, 100—502, 535 (?), 596. 

jalah (Ihn Abi) of, Ahmed b. Jahyd. 

Ibn Ibrahîm Aldjebeli 761. 

adji Baba cf. Ibrahim b. *Abdulkertm, 

Tàdji Khalfah cf. Muctafà b.*Abdallah, 


Mädjib (Ibn) ef. 'Otlimàn (Abu Amr) 
b. Omar, 


Hádirah (Al-) ef. Qabtah b, Aus, 

Wadjiri cf. Tsd b. Sindjar. 

Vote (Abu) Alschatrandji 472 1.285», 

Taha (Dichter) 575. 

Tlàfizuddin Altkmiri Alauschi 288. 

Haig (AL) aig bît f. 40, 

Tlàim (Un-ul-) ef. Ahmed b. Muh, b. 
Ima, 

Makam Alwädi 468 6.171, 478 6. 100%, 
178 f. 574, 

Vakim (Hn-n1-) ef. Muhemmed b, Muh, 
Halebi, genannt Ibn-ul-hakim. 

Wakim (Umm) 469 f. 6t. 

Jotobi (Ahn ‘Abdallah AI) 578. 

Hamd b. Muhammed Alga’sdi Almäliki 
719. 

Uamdän (Ibn) ef, Muhammed b, Al- 

hasan b. Muh. b, “Ali. 

mid (Sebihàbuddin Abu Bekr) b. 

Muh. b. Ahmed b. Mahmâd b. “Ai 

b. Abi Talib 204 f. 57^. 

Hamnád "Adjvad 470 f. 27^, (out, 27, 

192 f. 28 

Vinmmád. Alràwiyah 463. C 128, 474 
f. 4". 

Mamah b. Biah Alhonefi 409 f, 14, 

i70 f 261. 

Hamzah (Abu “Abdallah) Db. Husein 
Aliefahàni 612. 

Hanbali (Um-ul-) ef. Muhammed h, 

Ibrahim Thn-ul-Ianbali, 

Hanifah (Abu) GIS f. 74, 760—757, 
884 IAD", 888 f. 20, 

Hanzelah (Abultumbàn) Alqaini 188 
f. 52^ 















sim (Abu Muhammed Al) 
b. "Ali Alharíri, 





Hämid) b. Muh. Alghazzäli. 


Harith (Al-) b. Hillazah 482 f, 56. 








1۱۸ (Al-) b. KhAlid 473 f. 56. 

Hárith (Emir Abu Firàs Al-) b. Sa'id 
b. Hamdàn 577. 

Härith (Al-) b. Altofail 488 f. 109. 

Harith (Al) b. Walah 472 f. 316", 
A15 f. 50. 

Hiwith (Al-) b. ZMim 482 f. 72. 

Hürithah b. Bedr 486 f. 108". 

Harmah (Ibn) of. Ibrahfm b. Harmah. 

Harmalah b. Almunziv (Abu Zobeid) 
Altàyi 471 f. 140, 482 f. 147, 488 
f. 9*, 496 f. 43*, 540 f. 95. 

Wasan 884 f. 136. 

Hasan (Al-) Albagri 158, 

Hasan Albürini 521, 522, 573, 593. 

Matan; (Husnmeddin) Alkàü 671, 672 
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Hasan Alzibåri 686. 

Hasan (Al-) b. “Absûn (Künstler) 9 

Hasan (Abu 210 Al-) b. ‘Ali Ibn-ul- 
Mottnwwi'i 155. 
Hasan (Al-) b. “Ali (Sehoraih Alghaht) 
469 f. 137, 472 f. 13, 495 f. 1. 
Mesan b. Ibrahtm Aldjaharti Alhanefi 
860. 

Hasan b. TAsuf b.Motahhir Alhilli 372. 

Hasan (Fakhreddin AL) b. Moncür 
b. Mahmûd, genannt Qàdhtkhàn 
132 f. 60, 265—267. 

Unsan (Al-) b, Mas'üd b. Muh. b, “Ali 
b, Jüsuf Aljünusi 671 f. í u, ۰ 


Hasan (Rokneddin) b, Muhammed j 


Asterdbädi Hasani 710--718, 

Hasan (Abul-) Alqorasohi 807, 

Hasan (Abul-) b, MüsA b. Abilqàsim 
Alanghvi Alnndolusi 881. 

Hasan Påsohå b. ‘Alieddin Alaswad 
608, 758. 

WMasehim b. Suleimán 470 f. 141. 

Hassan b. "hàbit A38 ( 060, 170 
f. 108, 473 6 150, 480 © 120, 4&3 
[095 577, 704. 








474 Verzelchnlss der Auctoren. 


Hii (Al-) cf. “Abdulaziz b. ۰ 

Mind bint Asmıd 471 f. 60^, 485 f. 104*. 

Uindi (Abul-) 471 f. 57^, 484 f. 67, 
485 f. 95, 487 f. 50”. 

Hippocrates 802, 805 f. 130°, 810. 

Hippolytus 235. 


Hischüm (Ibn) cf. ‘Abdallah (Dien). 
eddin Abu Muh.) b. Jüsuf und 
Muhammed b. Ahmed Allakhmi. 
Homer 654 f. 138°. 

Hoddjah (Ibn) of. Bekr (Tagieddin 
Abu) b. ‘Ali Alhamawi. 

Hodjr b. ‘Adi 469 f. 121, 494 1. 435, 

Hodjr b, ‘Amr 469 f. 80. 

Homeid b, Thaur 468 f. 1°, 

Honein b. Ishäq 651, 802, 804, 805 
f. 129. 

Horeitli b, *Ann&b. 470 f. 51, 480 f. 
53^, 492 f. 49". 

Wotalah. (Al-) 469 f, 139, 472 f. 14, 
495 f. 6. 

Howeidirah (Al-) cf. Qnbtah b. Aus. 

Hubeirah b. Abi Wohb Almakhzdmi 
338 f. 156. 

Tiudbah b. Khaschram 471 f. 96, 484 
f. 107. 

Hureirah (Abu) 158. 

Unsein Schämi 573. 

Husein Sunbulzäde 320, 321. 

ilusein (Al-) b. "Abdallah 471 f. 130, 
AES f. 128*, 496 f. 18. 

Husein (Abu Ali) b. ‘Abdallah Ibn 
Bind sitem) 675b f. 17, 676 
f. 40, 808, 812—817, 819 f. &, 843 
f. 1 ۷ 7m. 

Husein WU b. “Ali b, “Abdurrahman 
b. Muh. b, Djemêleddin Algoraschi 
Aldjezeri 893 f. 1M ٠ ۰ 

Husein b, “Ali 
Allıuseini ۰ 

Husein (Al-) b. “Ali b. Abi Palih 469 
1 , 470 f, 238, 





. Hasan Ihn Schndqam 








Talim Allûyi 469 f. 168, 472 f... 13, | IEusein (Sehorefeddin Al-) b. Barayyan 


405 f. 48. 
Hayyah (Abu) 460 f. 69. 
im (Abu) H3. 
Mazin (Al-3 of. *Amr b. "Obrid, 
Hermes 651 f. EM. 


Miübetullah b. ‘Abdurrahim — Albárizi 
Alhamnwi 129. 


Wibintà, (Tbn) 
Hieronymus preshyter 2: 











459. 0 
Wusein. (Al-3 b, Aldhiahhàk. £68 f. 227, 
3 ) ۰ 
| Husein b, Ferhåd Alasküni Alberber- 
zemini 747. 
Uusein (Al-) b. Alhamám 490 f. 52. 
Husein (Abu Nefis) b. Ja'là. 483 f. 50^ 
107 f, 37. 





Husein (Abu Muh, AI) b. Mas'üd 


i 


Verzeichnis 


Alferrà Albaghawi 80—82, 123— 


125, 133. 
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Ibrahim b. Muh, b, Idomer Al-AlAi 
Ibn Doqmáq 437—439. 


Husein b. Muctaf& b. Mahmád b. Neztr | Ibrahtm (HAdjf) b. 'Okk&seh Alhalobi 
698. 761. 


Husein b. Muhammed Almahalli Al- | Ibrahim (Burhâneddin Abu Muh.) b. 


sohàáfi'i 850. 


Husein (Al-) b. Mutair 469 f. 4, 470 
190. 


Husein b. Rustem 570. 
Husein PAschdû cf. Afrasiûb, 


Husein (Abul-) b. Mauhûb Almuneddjim “IçAmeddin 686 f. 13, 


Alwehádi 540 f. 95. 
Huseini (Al-) 604. 
Hutam (AI-) 470 f. 143. 
HuzAbah (Abu) 472 f. 322, 487 f. 151. 
liuzali (Al-) 468 f. 29, 
Ibrahim, gen. Khatfb Djämi‘ Nischändji 

886 f. 321, 

Ibrehim Alazhari 558. 
Ibrahim Allagàni Almáliki 148, 149, 
Ibrahim Almaucili 468 f. 48*, 477 

f. 16%, 498 f. 1. 

Ibrahtm Alsoyüti ۰ 
Ibrahim b. Al'abbhs 489 f. 11. 
Ibrahim b, ‘Abdulkerim b. 'Othmán 

Altüsi (od, Altäsiyewi), genannt 

Hadjt Bûbû 384, 85 CU ie, 
Jhrahim (“zzeddin Abulfadhhil) b. 

“Abdulwahhäb b, Ibrahtm Ezzendjäni 

750-757, 760, ۰ 
Tbrahfm b. 'Ali b, Ahmed Altarsüsi 341, 
Ibrahim b. Bahádur 588 f. 23". 
Ibrahim b. Abu Bekr Al-GAlihi Al- 

‘Auf 415. 

Ibrahim b. Alfaradj Alçûli 633. 
Ibrahim b, Harmah 468 f. 3° u. 71 

471 f. 18, 477. 

Tam. b, Husein b. Biri Hanen 884 
ibrahim (Abu Ishüq) b. JahyA AI- 

naqgäsch, genannt Al-Zerqälah 858. 
Ibrahim Ibn Alischbfli 586. 
Jorahim b. Almehdi 489 f. 24 u. 
Ibrahim b. Almudabbar i72 f. 3 

475 f. 21. 
Ibrahim b, Almufarridj Alpüri ef. 
Ibrahim ۰ Alfaradj Algali. 
Ibrahim b. Abi Muhammed 471 f. 1», 
484 f. 39. 
Ibrahim b. Muh, b. ‘Arabschåh Alis- 
feràini ‘Içåmeddin 765 f. 143°. 
Ibrahim b. Muh. b. Ibrahim Alhalebi 





Sirädjeddin Abi Hafọ ‘Omar b, 
Ibrahim Aldja'beri 103. 

Ibrahim Sûqizi 174. 

Ibrahîm b. Sayñbah 4714 f. 134°, 488 
) 2 496 f 26, 

Vgl. auch 
Ibrahim b, Muh, b, *Arabscháh. 

Igfahâni 677 p. 1. 

Idrîs b. Muhammed b. Ahmed b. Muh, 
b. Abi Bekr Alscherff Alhasani 104. 


Idrisi cf. Muhammed b, ‘Abdulaziz 
b. Alqásim b. “Omar, 

“Imddeddin Alkàtib cf. Muhammed b. 

Muh. b. Hamid Aliçfahûni, 

"Imdi (Al) of. Sud (Abu-s-) b. 

Muhammed, 


"Imràn b, Hitâàn 469 ۰ 197 4721.72, 
498 f. 29, 


Imraulgais 704, 899 n. 14. 
"Te. b. "Ali Albaghdàdi 843 f, 151*. 


Ish boMish Alhüschimi 469 f..54, 

ATO f, 277. 

"Ish (Abu) b. Alreschtd 482 f, 4104, 
489 f. 82. 

‘Ish (Hushmeddtn) b, Hindjar b. 7 

Alirbili, gen, Alhhdjivi 515, 586, 634. 

IsforAini cf, Ibrahim b, Muh, b, 

*Arabseháh, 


Ishtq und Ziy&d 471 f. 55" 4844.64, 
485 f. 93, 487 f. 47. 

59۸ b. ‘Amrån 805 f. 80, 

Ishq b. Balischak {?) 238. 

Ishq b, Ibrahim Almaneili 409 f, 12 
4717 ۰ ۳۰ 

Ishdq b. Suleimän Alierhtl 809. 


Ishäqi (Al-) ef. Muhammed b. 'Abdul- 
muti b. Ahmed. 


Isma'il (Medjdeddn) Alqala'i 892 
f. 157 





"| remo'f!. Algarátisi 472. f. 365. 


Isma'îl (Abulgâsim) b. "Abbàd 456. 
Ismaîl (*Imàdeddin) b. Nûreddîn ‘Ali 
b. Djemäleddin Mahmüd cte. Abul- 
feda. 457—460. 

Ismail b. 'Ammár 471 f. 178^, 482 
f. 1135, 





166—169, 317—321. 





Isma'il ('Tmádeddfn) b. Bekr Almoqri 
Aljemeni 882, 900 n. 1. 





































476 

Ismail (Abu Nagr) b. Hammâd Al- 
djouhari 778, 779. 

Isma'l b. Alhirbiz 468 6 216^, 178 
1 

Jam" b. Jesár 468 f. 12. 

Ismail b. Muhammoed Als 
himyari 463 f. 210, 182 f. 

15٧۸1 (Nedjmeddin Ihn) Alscheibäni 
5 


591. 






“Tyadh (Abulfadhi) b. Mási b, 'Tyàdh 
Aljahgabi I 39, ۰ 

"LyM (Abul-) 472 f. 397", 479 f. 20. 

"Iuzodin b. *Abdussclàm 892 f. 169". 

“Izzedin (Abu) b. Isma'tl Aldjabbäs 603. 

Jacob von Bdossa 295. 

Jacob von Serüdj 235, 241. 

Jahn (Joan) 925. 

Jahy& Almokki 468 f. 150^, 474 f. 55, 

* 418 f. 14^. 

Jnahyà (Tmádeddin) b. Ahnied. Kásehi 
004 JAN, 

Jahyê (Abu Zakariya) b. "Ali Allkhatib 
Altebrizi 501, 502. 

Jahya صا‎ “Tsd, "Alt Ibn Djazlah 523, 
824, 843 f. BO" u, ۰ 

Jahyà b, Matrüh DSS f. 2, 

Jahyà (Abu Muhammed) b, Alinobürele 
Aljezidi 471. f. ۵, اقا‎ 102, 481 

۰ . í. 

Jahyà (Mohyieddin) b. Muhammed Ibn 
Abissehuke Almaghribi ۰ 














Jahyà (AbulqAsim) b. Tàhir b. Muh. 
b, ‘Abdurrahim Jin Nubåtah 153. 

Jalà 472 f. 3044, 475 18. 

Ja'qàh. Beruchiel ben Beruchiel 877. 

Jehuda (Rabhi) Levita Hispanus 026, 

Jezid Altathriyyah 468 £ 302, 486 


r 75. 


Jezid b. Dhabbah 463 f. 24, 478 
f. 131. 

Jezid b. Alhakanm 471 f. 26, ۰ 

id. HTaurà 473 f. 31^. 

Jezid b. Mazynd vd) 46b 6 Uu, 
fas f. 6, 496 f. ao". 

Johannes b. Batriq ( 

Johannes Chrysostomus. 235, 241. 
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Jünus b. “Abdulgädir b. Ahmed Al- 
resehidi Alsehàfií'i 859. 

Tustininnus (Aug.) Gonuensis, Pontifex 
Nebiensis 920. 

Jüsuf Ja'qüb Almieri 99, 576. 

Jüsuf (Siràdjeddin Abu Ja'qüb) Al- 
sakkàki 665, 678—681, 889 f. 97. 

Jüsuf (Calàheddin) b. 'Abdallutif b. 
"Abdurrahimàn Hamawi Schàü'i 368 
370. 

Jüsuf (Djemáleddin) b. Abu Zeid 
"Abdurrahmân b. ‘Omar b, Muh, 
"Abdallali Alhabeschi 175. 

deuf (Abu Muhammed) b. ‘Omar 
Aanfäsi 343. 

‚Jüsuf (Abulmozuffer) b, Qi 
fibt In-ul-Djauzi 133, 
App. Il, 886 

Jüsuf (Abulmahà 
391. 

Kab Alnsehgari 470 f 20°, 180 f. 20, 
492 f. 10. 

Ka'b b. Alaschraf 472 £302, 478 . Lf. 

Kab b. Málik Alancàri 470 f, 971, 
169 € 50%. 

Ka'b b. Zohair 469 f. 111, 19. f. 25, 
hit, 542, 886 C 209, 809 n. 1. 

Kaldah (Abu) cf. Djaldah (Abu). 

ail (Abu) 468 f. 212^, 478 ( ۰ 

änt CAL) ef. Qàschàni (At-). 

bi (AL) of. “Ali (Nedjmeddin) b. 
‘Omar Alq i. 

Kawàkibi (Al) ef. Ahmed b, Huseinheg 
Aldjemáli Alerdewili und Muham- 
med b. Hasen b. Ahmed, 

Kemäl (Ibn Al-) Alw cf. Ahmed 
b. Suleman, gen. Kemêlpasehazi 

Kemdleddin Ihn Albärizi 501. 

Kendleddin Ibn. Allemnàm 

Kemáleddin Ibn. AInobaih 577 

phisehizdch w. Hn Kemálp 
cf. Ahmed. b. Suleimàn 

Kethir (Ibn) 132, 430 £. ۰ 

Khnbbhz (lbn-ul-) Almaueili 703. 

Khafàdji (Al-) ef. Ahmed b. Muham- 
med b. ‘Omar, 

Khaimi (Ibn-ul-) ef. Muhammed b. 
"Abdulminr im. 

Khaiveddin b, Ahmed. b. Ali Ramli 
llanefi 884 f. 108, emt DI, 
Khaldán (Tbn) ci. ‘Abdurrahmân b. 

Muh. Ibn Khaldün. 










ili, gen. 
jl u. 402 











b. Taghti Bardi 












Kå 

























Jünus Alkätib (63 ۱ 10. 


Whale (Abulqàsim ) b. Alımed Alrafaini 


















——T ——n—n—— و سوه ود‎ ETAETA 


Verzeichnisse 


Alschätibi 101—103, 722 (4 Bl. am 
Schluss), 839 f. A’ u. 5. 
Khálid Alkàtib 471 f. 46, 4R£ f. 48", 
487 f. 30*. 
Khálid b. "Abdallah 472 f. 277, 416 
1. 150%. 
161118 b. Abdallah Alazhari 546, 722 
(das lotzte Bl.), 727-732, 741.23, 
35 f. 1, 764 f. 431. 
Khalid b. Dj'far b. Kilàb 482 f. 60%. 
Khálid b. Jezid b. Moüwiyah 472 
f. 38* 469 f. 46. 





Khálid b. Almubàdjir 469 f. 42°, 470 
f. 258*. 

Khalil 471 f. 87, 481 (138, 494 1.89, 
487 f. 73. ۱ 


b. Ibek Cafadi 





Khalil b, Ishäq 346- 
als Beilage). 

Khalil b. Schähln Al-ZAhivi 878. 

Khallikän (Ibn) cf Ahmed b. Muh. 
b. Ibrahim h. Abi Bekr. 

Khandaq Alasadi 471 f. 148, 406 f. G4. 
Khansà (Al-) bint ‘Amr 479 £ 19, 
180 f. 85, 433 f. S0", 488 f. 125". 
Khàgàw (Um) cf. Fath (AI) b. Nu- 

hammed b, ‘Abdallah. 
Khûqûni 177 f. 59*. 
isüneddin Ibn-ul-) 421, 899 





352, 834 (2 Bl. 








Khatib Dimasehq ef. Muhammed b. 
“Abdurrahman Qazwini. 

Khatib Djami* Nischündji cf. Ibrahim, 
genannt Kh. Dj. N. 

yyàm 894 f. 3-4. 

t (Ibn-ul-) 471 £.31*y 476 f.55, 

485 f. 63, 493 f. G7. Vgl nuch 

Ahmed b. Muhammed, genannt Ibn- 

ul-Khayyät Aldimasehqi Alkätib. 

ijmah b, Nahd 483 f. GS". 

sch (Abu) Alhuzal 47] f. 39, 

4 f. 92, A87 f. TG. 

Khiyali Tschelebi 112. 

Khofät 459 f. 190, 472 f. G^, 498 
f. 16". 

Kholeidah Almekkiyyah 469 f, 42, 
470 ۰ ۰ 

Khosraw (Mollä) ef. Muhammed b. 
Verämerz b. Khodjá ‘Ali, genannt 
Mollá Khosraw. 


Kindi (AI) 453, 420 (Excerpt), 833 
f. 
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Kirmáni (Al-) 133. 


Kishi (Al-) ef. Muhammed b, ‘Abdallah 
Alkisái. 


Klezl (Eduard) 921. 

Krafft (Hans Ulrich) Dontsche Gedichte 
vom J. 1575 == 926. 

Kühtn “Attär Isräfli Hûrûni 833, 843 
f, 454. 

Kuloib b. Rebiah 468 f. 239, 

Kulthüm b. *Amv Al'atábi 488 f. 78. 

Kumeit (Al-) b. Marûf 469 f. 94, 
472 f. 304, 415 f. 17^, 495 f. 142^, 
494 f. 1. 

Kürüni (AL) ef. Ahmed "b. Isma'il, 

Kuthayyir 471. f. 148", 496 f. G4. 

Laqit 472 f. 338. 

Lebíd b, Rebt'uh. 469 f. 106, 470 f. 172. 

Dont bint Abdallah 481 f. 141^, 482 
. 90. 

Leith (Abul-) Naçr Samarqandi cf, Naçr. 

Lala (Ibn) cf. Bedr (Al-) b. Lült. 

Ars cf. Ahmed (Abul'aá) b.'Abd- 
allah, 

Ma'bad. Aljaqiini 491 f. ۰ 

Madjariti cf. Maslamah b. Ahmed, 

Mädjnt (Ibn) Alandalnsi 578 f. 87°, 

Mahádardjis G1 f. 160. 

Mahalli cf. Ahmed b. Zunbul und 

Muhammed b, Ahmed b. Muhammed. 

Mahbübah 479 f. M2, 475 f, 37. 

Mahfüz (Nàeihulislám Abullchnttäb) b. 

Ahmed b. Alhasan Allelüzáni 338, 

Mahmáüd. (Seheniseddin. Abulthenà) b. 

“Abdurrahmân Aligfahêni 877 p. 1. 

Mahmäd b, Ahmed Al'nini 410. 

Mahmud (Burlinesscherfiah) b. Gadr- 

esscherfah 274-279. 

Malimüd b. Jaliyà. b, Mahmád | b. Sêlim 

Alhilli 595. 

Mahmüd (Qotbeddim) b. Muhammed 

Alvàzi 606, 677 p. 219. 

Malimád. b, Muh. b. *Omnr Al-Tschagh- 

mini 854. 

Mahmûd (Abulqdsim) b. Omar Alza- 

makhsehari 84—87, 692—694. 

Mahriz b. Khalef 176 f. ۳, 

Maimonides cf. Moses Maimonides. 

Maimûn Nakis 535. 

Makänis (Qädhi Medjdeddin Ibn) 534. 

Makärim (Abul-) b. "Abdallah b. Mu- 

















hammed 283. 
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Mokin (Al-) cf. Djordjos b. Al'amfd 
Almaktn. 

Makadi (Al-) ef. 'Abdurrahmán (Abu 
Zeid) b. “Ali. 

MAlil (Abu) Alwradj 472 f. 321, 7 
f. 149. 


MAlile (Ibn) cf. ‘Abdullatif b. “Abdul- 
‘azîz und Muhammed b. ‘Abdallah 
b. Malik, 


Malik (Imm) b. Anas 106, 900 n. ۰ 

Malik b. Asmû 469 f. 140, 472 f. 45, 
495 f, 8. 

Mñlik b. Aççamçámah 472 f. 291", 
47 ۲ ۰ 

Malik b. Nowairah 470 f. 152. 

Malik b. Ahtb 472 f. 326. 

Malik b, Abissumh 408 f. 37. 

MAmdi Rmi ef. Muhommed b. Ahmed 

» Errümi, 

Man Almuwaswis 472 f. 363. 

Man b. Aus 471 f. 198, 482 f. 126, 
496 f. 14. 

Mangêr b. Alzibriqàn. Alnamari 8 
f. 86^. 

Mandjak Bäscha 586. 

Monzür b. Zobbtn 471 f. 197. 

Mo'gil b. ‘Iah 472 f. 241^, 426 f. 108", 
486 ! ۲۰ 

Ma'qil (Ibn. Abi) 472 f. 376. 

Maqrizi (Al-) of, Ahmed (Tagieddin) 
b, “Ali. 


Marnsehi (Al) 240. 

Marghtnäni (Al-) cf. *Ali (BuchAneddin 
Abulhasan) b. Abi Bekr, 

Mari b. Jüsuf Alhanbali 395, 889 
f. 197, 

Marvär (Al-) Alosadi 482 f. 45. 

Masdûd 471 f. 49", 484 f. 54, 487 f. 36. 

Maslamah b, Alımod Almadjertti 652. 

Mas'üd (Ibn) Alsonharawi ef. Ahmed 
b. هم‎ 

Masûd AlsohirwAni 004, 077 88. 

.709 ۸1105001۸0 1017۸ ,ط ۱0800 

Maud b, Khoraschah ATI f. 95°, 484 
f. 100, 487 f. 91^. 

110300 (fu'deddtn) h. Oman Alteftá- 
2۸۱ 13۵, 141, 142, 310, 673 f. 36, 
681--684, 760, B86 f. 228", 893 
f. 178^. 

Mas'üd Ibn Schodjä‘ Alhanefi Aldi- 
mesehqi Alomawi 249. 

Mns'Adi ef, Ali (Abulhasan) b. Albusein 





Matrüh (Ibn) 593 f. 147, 634. 

Maulà (Al-) cf. Muhammed b. ‘Abdallah. 

Maulànà Khosraw ef. Muhammed b. 
Verümerz Khodjá 'Ali. 

Maulänäzädeh 87. 

Mäwerdi (Abulhagan Al-) ef, ‘Ali b. 
Muhammed Almûwerdi. 

Mäzah (Ibn) ef, ‘Omar (Husämeddin) 

b. *Abdul'aztz Albokhári, 

Medjdi (Ibn-ul-) 855—859. 

Mehdi b. “Ali b. "Ibrahim. Alsubunri 

Jemeni Mehdjomi 807 f. 62*, 835 

f. 51. 

Meidáni (Al-) ef, Ahmed. (Abul'abbás) 

h. Muh. Almeidáni 643—646. 

Melik (Ibn) Alhamawi of. ‘Ali "AlA- 
eddin) b. Melik Alhamawi. 

Merwün Alagghar 474 f. 132, 482 
f. 131, 496 £. 22^. 

Merwán b. Abi Hafgah 489 f. 25. 

Mesih b. Hakam 843 f. 90". 

Mihdjan (Abu) cf. Abdallah b. Habib. 

Mihrán (Ibn) Aljemeni 577 f. 218. 

Mihyäv (Abulhasan) b. Merzeweih Al- 
deilemi 516, 577, 586. 

Mia b. Scheref 765 f. 27°, 

Migdad (Al) b. 'Abdallah  Alsiytri 
Alasadi 152. 

Miskin 474 f. 23", 481 f. 109°, 484 
f. 23, 487 f. 3. 

Miskin (Muhammed) 306. 

Miydroh cf. Muhammed b. Ahmed 
Miy&rah. 

Mohammed cf. Muhammed. 

Moses Mnimonides 877 f. 17. 

Almwammal b, Amil 472 f. 349^, 487 
f. 140. 

Almu'ammal b, Djemt) 469 f. 204°, 
412 f, 70, 498 f. 43. 

Mu'üwiyah b. ‘Amr 470 f. 79, 480 
f. 85. 483 f. 80*. 

Mu'ayyed (Al-) 424 f. 149. 

Mubárek (Ibn-ul-) cf. Muhammed b. 
Mubarek. 

Mubûrek (Medjdeddin Abu Se dät) 
b, Muh. b." Abdulkerim Aldjezeri 129. 

Mubarrad (Al-) cf. Muhammed b. Jezid. 
IuctafA b. "Abdallah Kátib "T'schelehi, 

5 dans Hädjt Khalfah 442, 443, 748. 

Mugtafa b. Hamzah 748, 





b. ‘Ali Almasûdi. 


Mugtafd b. Ibrahim aus Gallipoli 643. 






Verzelcholss der Aucloren, 479 


Mugtafä b. floha'bán Sorüri 93. 


Mugtafd (Mugliheddin) b. Zakariya b, 
Idughmuseh Alqaramáni 159. 


Mudhádh b. “Amr 470 f, 56 480 f. 
58*, 488 f. 50. 
Mufaddhal b. “Omar Athíreddin Al- 


Abhmi 667—672, 680 f, 38, 891 
۲. 69, 897 f. 4, 


Mufarrigh (Ibn) 469 1.233, 472 f. 107. 
Mughaltai (“Aldeddin) b. Qitidj 448. 


Mughirah (Al-) b. Schu'bah 469 f, 18, 
470 f. 216*, 483 f. 19. 

Muhádjir (Al-) b. Khâlid 469 f. 42^ 
470 f. 258^. ` 

Muhammed (Abul'abbás) 479 f, 365", 

SC ed (Abu “Abdallah) Al-Wezir 


Al’alami (Alschems) 691‏ بن 


Muhammed Alardhi 593 f, 39. 
Muhammed Albahri 634. 


Muhammed — Albüefri ) 
Abu "Abdallah) 205, 206, 216 f. 16, 
544—547, 578 f. 19, 593 f. 48". 

Muhemmed Al-Goidawi 590, 


Muhammed (Abu) Al-Gulbi 471 f. 42, 
481 f. 120, 


Muhammed Aldewäni (Djelaleddtn) 
886 f. 181. 


Dec genannt DiyAb Al-Btlsdi 
0. 


Muhommed Hanefi Tebrizi 686 f. 69, 
897 f. 515, 


Muhammed Alisferdini 699, 765 f, 350. 


Muhammed (Abu) Aljezidi of. Jahyû 
b. Almubärek, 


Muhammed (Schemseddîn) Aikhorâsâni 
Alquhustáni 284, 


MuhammedAlmar'aschißandjaglizüdeh 
886 f. 231*. 


Mubammed Miskin 306, 
s ass, Almoqri (Abu “Abdallah) 
01. 


Muhanımed Murthadi Alhuseini (Abul- 
foidh) 150. 


Muhammed Almuwallad (fidi) 578 f. 9. 
Muhammed Alraf 494 f, 40°, 


Muhammed Alsoyûti 386. 
Muhammed b. ‘Abdallah Alkisñi 444, 
445. 


Muhammed b. “Abdallah Almauld 473 
1 


Muhammed b, ‘Abdallah Algazwini 
463—400. 

Muhammed (Djemáleddfn Abu 'Abd- 
allah) b. “Abdallah Altiyi Alanda- 
lusi, gen, Ibn Mâlik 718—724, 886 
f. 29, 890 f. 28, 892 f. 149 v. 150, 
893 f. 172, 

Muhammed b. “Abdallah Alzerkosohi 
Alseháfíi 893 f. 83°, 

Muhammed (Schemaeddin) b. ‘Abdallah 
b. Behihábuddín Ahmed b. Timür- 
täsch 324. 

Muhammed (Muwaffageddtn Abu 'Abd- 
allah b. "Abdallah b, Muhammed 
Alrahabi 368—370. 

Muhammod (Djomåleddin Abu Djafar) 
b. "Abdul'aziz b, Alqásim b. 'Omar 
b. Buleimán. AI-Idrísi 417, 

Muhammed b, "AbdulbAgi داوس‎ 
Almüliki 215 f. 107", 

Muhammed (Abunnaçr) b.Abduldjabbár 
Al-“Othi 423, 

Muhammed (DjomMloddin) b. Abdul. 
ghani Alordehili 694. 

Muhanmed b. “Abdulhngg Alsibti 887, 

Muhammed b, “Abdulmalik 472 f, 347%, 

Muhammed (BchihAbuddin) b, “Abdul” 
mun'im, genannt, Tbn-ul-Khaimi Al« 
migri 577. 

Muhammed b. Abdulmu'ti b. Abulfath 
b. Ahmed AImanft Alishtqi 290, 397. 

Muhammed. (Abu Thi) b. Ahu Jahyd 
“Abdurrahtm b, Muh. b. Isma'fl Ibn 
Nobätah 153. 

Muhammed b. ‘Ahdurrahmân Al'atawi 
472 f. 353. 

Muhammed (DjemAleddîn) b, ‘Abdur 
rahmûn Habeschi Jemeni 175, 


Muhammed (Abu Nacr) b. *Abdurrah- 
món Alhamadáni 156. 


Muhamned (Schemseddin) b. *Abdur- 
rühmán Qazwini, genannt Khntib 
Dimaschq 680—684. 





Muhommed finmarqandi (Schemgeddin) 
664, 668 f. 79. 


Muhammed Alscherbini Alkhattb 364. 


Muhammed Alschtrázi (Mir Gadreddin) 
656. 


Muhnmmed b, 'Absün, Kilnstler 902, 


Muhammed b. “Aftfeddin Altilimsdni 
591. 


Muhammed (Abulmuzaffar) b. Abul- 
'abbás Ahmed Alnbîwardi 518. 








480 Verzeichniss der Auctoren, 


Muhammed. (Abu Abdallah) b. Ahmed | Muhammed b. Beschír Alriyüsehi 488 


Allakhmi, gen. Ibn Hischäm 564. 


f. 140, 490 £. 59. 


Muhammod b. Ahmed Arrimi, genannt | Muhammed b, Galih Al'alawi 469 


Mömdi Rümi 532, 593, 590. 


f. 81*. 


Muhammed (Abu ‘Abdallah) b. Ahmed | Muhammed b. Ferämerz b. Khodjä 


Miyärah 354. 

Muhammed (Schemsoddin) b. Ahmed 
80/001 11160 2. 

Muhammod (Schemseddin Abu *Abd- 
allah) b. Ahmed. Alzahabi 378, 889 
f 4 u. ۰ 

Muhanmed b. Alımed b. “Ali b. “Arafah 
b. Bolim 203. 

Muhammed b, Abmed b. Ilyas Alhanefi 
529, 

Muhammed (Schemseddin) b, Ahmed 
b. Medjdeddin Alabyári 639. 

Muhnmmed (Djeläleddin) b. Ahmed 
b, Muhammed Almahalli AlangAri 
363; vgl. auch 360. 

Muhammed (Abulwelid) b. Ahmed Ibn 
Roschd Almüliki 342 (2 Beiten Bx- 
cerpt), 818. 

Muhammed (Abu "Abdallah) b. “Ali 
Alschatibi Alandalusi 379. 

Muhammed (Abu ‘Abdallnh) b, ‘Ali b. 
‘Ahmed b, Ibrahim Alsûdi 577, 

Muhammed (Abu ‘Abdallal) b, ‘Ali b, 
Alfakkhûr Aldjuzûmi 342. 

Muhammed (Abu “Abdallah) b. "Ali b. 
Alhusein Alrahabi, genannt Ibn-ul- 
Motagannah 370. 

Muhammed (Abu Djafar) b, “Ali b. 
Alhusein b, Mûså Ibn BAbûyah 456. 

Muhammed b. “Ali b, Muhammed 
Aledfini 370. 

Muhammed (Mohyieddin Abu “Abd- 
allah) b. ‘Ali b. Muhammed Al- 
‘Arabi Altâyi Alhätimi Alandalusi 
197, 524, 577, 894 f. 3—1. 

Mubammed. (Djemáleddin) b. As'ad 
Qadiqi Dewüni 66i f. 07. 
Muhammed b, Alasch'ath Alkâtib 470 
f. 380 f. 7i", 483 ۰ ۳ 
Muhammed (Schemseddin) b. Aschraf 
Alsamargandi 849. 
Muhammed b, Bekr b. Ahmed, gen. 
Hin Qidlif Sehohbah Alandalusi 367. 
Muhammed (Bedreddin) b. Abi Bekr 
Aldemñmini 577, 799. 
Muhammed b, Abi Bekr b. ‘Abdulqâdir 
Alrasi 779. 





‘Ali, genannt Mollà Khosraw 316, 
892 f. 128 u. 152. 


Muhammed b. Ghánim Albaghdádi 325. 
Muhammed (Schomseddin), b. Hamzalı 


Alfnnári Alhanefi 162. 


Muhammedb. Hamzalı b. Nogair Alwaeif 


470 f. 170, 481 f. 56. 


Mubammed b. Alhárith 472 f. 362, 


496 f. 11. 


Muhammed (Radhieddin) b. Alhasan 


Al-Asterübádi 715. 


Muhammed (Zeineddin) b. Abi Bokr 


Masan Alvázi Alhanofi 307—309. 
Muhammed b. Masan b. Ahmed Al- 
kawûkibi 285. 

Muhammed (Schemseddin) b. Alhasan 

b. “Ali b. Othmån Alawwâdji 577, 

599, 634. 

Muhammed (Abulma'ñli) b. Abi Sad 

Alhasan b. Muh. b. “Ali, genannt 

Ibn. Hamdün 595. 

Muhammed b. Házim 490 (93, 491 

f. 1. 

Muhnmmed b. Ibrahim Tarifi 593 f. 

97 u. 101. 

Muhammed (Abu “Abdallah) b. Ibrahim 

b. 'Abbád Ennafzi. Errondi. 138. 

Muhammed b, Ibrahim Tbn ul-Hanbali 

Alrabai Alhalebi Alhanefi 572, 593 

f. 1447 u. 147. 

Muhammed b. Ibrahim b. Jahyá Ancári 
Kebti 604 (nach I. Kh. der Verf.). 

Muhammed b. Ibrahim h. Khalil Al- 
tatti 344, 351. 

Muhammed b. Ibrahim b. Muhammed 
Alhalebi 160. 

Muhammed (Schemseddin Abu 'Abd- 
allah) b, Ibrahim b. Muhammed Al- 
salàmi Almoqri Alscháfi'i 368. 

Muhammed b. ‘Inûyet Allah 834 f. 142. 

Muhnmmed (Medjdeddin) b. Jaqûb 
Alftrûzûbûdi 782-785. 

Muhammed. (Abulnbbás) b. Jezid Al- 
mubarrad 602, 791. e 

icireddin Abulqásim 

Muhammed (N A eg 






medeni 285, 287. 





Muhammed (Schemseddin) b. Abi Bekr 


b. Muhammed Alkhabici 717. i 


Muhammed (Abu ‘Abdallah) b- Jûsuf 
Haqi 820. 


Verzelchniss 


Muhammed (Abulgäsim) b. Jüsuf AI- 
samarqandi G48 f. 54. 664 f, 1, 
668 f. 79*, 685—687. 

Muhammed (Abu *Abdallah) b. Jûsuf 
Alsenûsi 143—145, 216 f, 10. 

Muhammed (Abu Abdallah) b. Kha- 
Hfah Alwesehtáni Al-Obai 120. 

Muhammed b. Kinásah 488 f. 131, 
490 f. 37. 

Muhammed (Abu Bela) b. Mahib 526. 

Muhammed ù. Mahmûd Alqazwîni ef. 
Muhammed b. “Abdallah Algazwini. 

Serien ,نأ‎ 06 Alsamarqandi 





Muhammed (Abu "Abdullah) b. Mu- 
bñrek b. Ahmed Alsedjelmäsi Alına- 
ghráwi 404. 

Muliammed b. Abi Muhmnmed 471540, 
481 f. 118, 484 f. 35^, 487 f. 17. 

Muhammed (Abu Häschim) b. Abi 
Muhammed, genannt. Ibn Zabur 608. 

Muhammed (Bohemseddin) b. Muham- 
med Aldjezeri 105, 130, 131, 886 
f. 122, 893 f. 164, 897 f, 1214, 
900 n. 2. 

Muhammed (Abu Hâmid) b. Muham- 
med Alghazzáli 150, 174 f 10, 
359, 612-614, 88 f. 23%, 

Muhammed b, Muh, Alholebi, genannt 
Tbn-ul-hakim 570. 


der Aucloren. 48 1 


Mubammed ("Imádeddín) b. Muh. b, 
Hämid Aligfahäni Alkatib 505, 554, 
577. 

“Muhammed b. Muh, b. Ibrahim Alomawi 
890 f. 54^. 

Mus Daa b. Muh, b. Isma'il Alangäri 
733. 

Muhammed (Abu Zakariya 
Lb. Mahmûd Algazwini 465, 

Muhammed (Abu “Abdallah) b. Muh. 
b. Muh. 855 1. 50% 

Muhammed (Abu Bekr) b. Muh, b, 
Muh. Ibn Aacim 354, 355. 

Muhammed (Alhåfiz) b. Muh. b. Muh, 
Albediri Aldimyati AlsehAfi 685. 

Muhammed (Kemâleddin Abu ‘Abd- 
allah) b. Mûså b, Ish Aldemiri 296, 
843 f. 9", 844—846. 

Muhammed b, ‘Omar Alhalebi 713. 

Muhammed h, ‘Omar Alwáqidi 383— 


385. 


b. Muh. 





Muhammed (Djemâloddin) b. ‘Omar b, 
Mubårek Alhadhrami 567, 

Muhammed b. Omayyah b, Abi Dmayyah 
VIL C 142, 482 0. 159, (88 FÉ 11, 

196 (. 51^. 

Muhammed b. Pir ‘Ali Albirkowi 697 

f. 83, 706 f. 8۵ 116-749, 486 

f 5 u 19, 


Muhammed (Hafzuddin) b, Muh, Ai. | Muhammad (Mohyieddin) b, Atkhatib 
! 


kerderi, gen. Ibn-ul-Bazzüzi 315. 

Muhgmmed b. Muh, Qidhizädeh 8921 

f. 135 u. 140. 

Mvhammed (Nneireddin) b. Muh. Altüsi 
656, 848, 880. 

Muhammed (Bedreddîn Abu ‘A bdallali) 
b. Djemáleddin Abu "Abdallah Mu- 
hammed (Ibn Mälik's Sohn) 721. 

Ah mail b. Muhammed b, “Abdur- 
rahmêa b. Aldjilàni b. Reqiyyal 
Altilimsäni 419. I - 

Muhammad (Biràdjeddin) b. Muh, b. 
ورو‎ Alsedjäwendi 327 D 
328. 

Muhammed b, Muh, b. Ahmed 749. 

Muhammed (Bedreddîn Abu 'A bdallah) 
b. Schemseddin Muh. b, Ahmed b. 
Muh. Almiçri, gen. Sibt-ul-Mâridini 
369, 371, 861—863. 

Muhammed b. Muh, b. “Arafah ۸۱ 
warghami 339. 

Muhammed b. Muh. b, DANd Aleinhädji 
106 f. 93^, 7. , 704 ٢ 15 











890 f. 66, 920 n. 3, 
Cnt. codd. |. M. 1, 2. 





Qsim b. Ja'qüb 600. 
Muhammed b. £ 
503, 687, i43. 
Muhammed b, Sa'id b. ‘Omar b, Sa'id 
Aleinhädji 133. š 
Muhammed b, Alsnkkáki 451 f. 31. 
AMuhammed (Kemáleddin) b. Abi Seheríf 
Alsehafi Almieri 386. 
Muhammed (Abu "Abdnllnh) b. Sulei- 
mán b, Abi Bokr Aldjuzüli 173. 
| Muhammed b, Abissorür Albekri Ayga- 
diqi 398. 
Muhammed (Sidi) b. Altabbál 578 5.30. 
Muhammed (Alseherif Alradbi Abul- 
hasan) Ibn-ul-Táhir 577. 
Mnhammed. (Djemáleddin) b. Alwafd 
| ۵ 7 
Muhammed b. Wohaib 4 f. 152*, 
476 f. 12, 481 f. 29, 435 f. 155". 
Muhammed (Abu Bekr) b, Zakariya 
۸۱۳۸2 800-808, 840, 843 8457 
Muhammed (Djárallah) b. Zohairnh 
Alqorasehi Alhanefü 884 f. 16. 
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482 Verzeichniss 


Muhammed Acil b. Muhammod Alon- 
giri Alberdini Almälild 363. 

Ibn Muhammed Kali 768. 

Muhsin Algaigari 343 f. 48*, 322 
t. 1795, 

Mutnoddin b. Gnfieddin Algafawi 897 
E Don, 


Mukhabbal (AL) Alquisi 494 ( 44^, 
ART f. ۰ 

Mukhabbal (Al-) Alsa'di 483 f. ۰ 

Mukháriq (Al-) 469 f. 293, 471 f. 79, 
ARI f. 9. 


Mukhtàr (Abulliasan. Al-) b. Alhasun 
b. *Abdàn b. Sa'dàn b. Dotlàn 821. 

Mukhtär (Abnlvadjä) b. Mahmûd Al- 
záhidi 288, 289. 

Munáfirahi 469 f. 63^. 

Munakkhal (Al-) 472 f. 222, 476 f. 86". 

Mundziv (Ibn) 469 f. 210, 472. f. 1^, 
485 f. I, 498 (. 53. 

Munzir (Abul-) Alno'mán 577 f. 

Muqaffa* Kc ef. "Abdallah. b. 
Almuqatfa*. 

Muqanna* E Alkindi 469 f. ۱۱۳, 
494 f. 34^. 

Muraqqisch (Al-) Alagghar 408 f. 142^, 
ATA f. ۰ 

Muraqqiseh 
474 f. 33 

Murrah b. ‘Abdallah 472 f. : 

Murrah b. Mahkân 472 f. 

Murtedhäbey b. Mugtafäbey b. Hasan- 
bey Alkurdi 605. 

Mûs Alqortubi cf. Moses Maimonides, 

Mash hb. ۲۵9۸۲ 473 f, 72", 

Masi b. Muhammed, gen. Qàdhizüde 
Alvümi 849, 854. 

Mûsê b. Muhnmmed b. Müsd b, Jüsuf 
Alqalibi Almäliki 874, 875. 

h (Ibn) ef. Suid b. Almu- 











95 








(A1-) Alakbar 468 f. 140^, 


51. 









Mustiwir b, Sewwür 469 f. 205, 472 
f. 79", 498 f. A4. 
Mug'idah Albokhtori 488 f. 120", 400f. 1. 
Muslim. ( Abulhisein) b. Alhaddjàdj 
Algosehairi 118-120, 122, ۱ 
Muslim. b. Abwelid. 469. f. : 
f. 40 u. 187, 4831 f. 17. 


Mu‘t (Ibn) 703. 
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Mu'tadhid billah 489 f. 10 u. 23», 
Mutalammis (AI) AFI RT. IE, 481 


f SP: 





dor Auctoren. 


Mu'tamid (Al-) b. Abbád, Sultàn von 
Granada 573 f, 133. 


Mutanabbi (Al-) ef. Ahmed U. Alhu- 

sein b, Abulhasan. 

Mutanakkhil (AI-) 472 (.3889^, 479 ۰ 

Mutaqannah (Ibn-nl-) ef. Muhammed 

b. "Ali b, Allusein. Alrahabi, 

Mutarrizi cf. Nàeir b. Abulmekárim 

" Abdusseyyid. 

Mutawakkil (Al-) Alleithi 471. €. 115, 

182 f. 154, 488 f. 13", 496 f. 58. 

Mutayyam Alhischûmiyyah 468 f. 263, 

486 f. 148. 

Mu'tazz (Ibn-ul-) 578 f. 97. 

Muti b. Jys 188 f. 122, 490 1. 3. 
Muttawwi'i (Ebn-ul-) ef. Hasan. (A 
Suid AL) b.'Ali Ibu-ul-N 
Muzáhim Al'ogai 
17, 481 ٠ 
Nábighah Aldja'di «f 
Nábighnh Alzobyáni 482 (. 47, 704, 

893 n. 11. 

Nábighah bent Scheibän 478 f. 135*. 

Nacib 472 f, 3395. f. 30. 

Náeif. Aljázidji Albeirüti 423. 

Naeih (1bn) 488 f. 96. 

Näeiheddin (QAdhi) Alarradjäni 

Nàeir b, Abulmekärim “Abduss 
Mutnrrizi 561, 695--702, 206 ۰ 
T07, 891 p. 1, 895 f. 29°. 

Nacireddin Altüsi cf. Muhammed b. 
Muh. Altasi, 

Nagr (Abulleith) b. Muhammed Al- 
samarqandi 78, , 197—160, 165 
f. 84, 212, 248, 249. 

Nadhir (Abu-l-) ef.'Omar b.'Abdallah. 

Nahdi (AL-) 468 f. 40". 

NuqlA ef. Nicolaus Càigh und Näeif 
Aljàztdji. 

Noui Wfendi 662, 304 ۲ ۰ 

Nnwawi (Al-) ef. JnhyA b. Scheref. 

Nowwädji (Al-) ef. Muhammed b. Al- 
hasan b. “Ali b. “Othman, 

Nedjm (Abu-l-) 489 f. 64. 

Nedjmeddin b. Ahmed. Alghaiti 152. 
































| Neferäwi (Al-) 345. 


Nefis (Abu) ef. Husein b. Sali. 
Nefis (Ibn-ul-) ef. "Ali b. Abilhazm, 
gon. Tbn-ul-Nefis. 


: 0 
Neseft (Al-) cf. 1) ‘Abdallah b. Ahme 
b. Mahmád, 2)'Abdulmu'in, 3) Omar 
Alnesefi. 








erem د‎ 





Verzelchniss der Auctoren. 488 


Alkidäni 162, 


Nesefi (Lutfallah), genannt AlfAdhil 'Ománi (Al-) 469 f. 247, 472 f. 121, 
f. 31. 


Nicolaus Qñigh 536, 537, 
Nimat Allah Weli 894 f£. 76. 


Nimr (Al-) b, Taulab 472 f. 394, 487 


f. 155. 
Nobaih 468 f.148, 474 £.49*, 478 f, 7", 


Nobaih b.Alhaddjadj 469 f. 150*, 472 
f. 26, 495 f. 26. 


Nobaih (Ibn-ul-) ef. Kemáleddin lbn- 
ul-Nobaih, 


Nobftah (Ibn) cf. ‘Abdurrahim b, 
Muhammed b, Isma'il, 


Nobåtah (Djemäleddin Ibn) 577. 
Nokhailah (Abu) 472.215, 485 f. 111. 
Nomeiri (Al-) 468 f. 154", 474 f. 63%, 
478 f. 22. 
No'mán (Al-) b. Besehtr 469 f, 6^ 
470 € 194. 
Nowaib ef, 'Abdulmnlilc b. Abdul'oziz, 
Nowás (Abu) 472 f. 160^, 478 1. 27, 
485 f. 81° u. 1415596. 
Nah b. Muhammed b, Muh, Alsamnani 
Altüsi AlschtrAzi 886 f. 221". 
Nóreddin Aldimyáti 548. 
Obai (Al-) ef. Muhammed b, Khalifah, 
‘Obaid b. Alabrae 472 f.292, 475 f. 41, 
‘Obaid beni Alhashäs Sukhaim 472 
f. 329. 





"Obuidallah b. Al'nbbés, seine 2 Bühne 
469 f. 59. 

“Obnidallah b. Djahsch 469 f. 269, 472 
f. 142^, 481 f. 74^, 493 f. 27, 

"Obnidallah b, Jahyä Alkindi f. 368. 

"Obaidalluhb. Mas'üd b. "TAdjessehert'al. 
276-285, 310. 

"Obaidallah b. Qnis 468 f, 31. 


"Obnidallah b. Alqásim Alnbdjer 473 
f. 69. 


Obairid (AI) 4988 f. 82. 

Ogaibiah (Ibn Abi) cf. Ahmed b. Al- 
gêsim b. Khalifah, 

‘Odjair (Al-) b, ‘Abdallah Alselûli 488 
f. 64, 497 f. 63. 

Ohsihah b. Aldjulàh 470 f. 66, 480 
f. 69, 483 f. 64. 

‘Okdschah Alammi 473 f. 34. 


"Okbari (AL) cf. Abdallah. b. Alhusein 
b. “Abdaliah, 


"Olayyah bint Ahnehdi 482 f. 3^, 489 
f. 64 u. 96*. 





485 
“Omar Almeidáni 472. f. 356. 
"Omar (Nedjmeddin) Alnesefi 141, 142, 
264, 886 f. 298", 
‘Omar Alwûdi 468 f. 212^, 478 ۰ 
S E dn b. ‘Abdallah 482 
Omar (Husämeddin) b. “Abdulaziz 
Albokhári 261 3 


“Omar b. Ahmed, genannt Almái Al- 
tsehili 851, 

“Omar b. “Ali Alisbiri 425. 

"Omar Ibn-ul-Fáridh 5 523, 540 
f. 95^ u.97, 577, 578f 0, 899 n. 11. 

'Omar b. Mozaffer b, Muh. b. “Omar 
Ibn-ul-Wardi 461, 462, 587 f. 19, 
843 f. 37, 898 n. 1. 

‘Omar b, Omar Alzohri Alazhari 326. 

‘Omar b. Abi Rebi'ah 470 ۰ 
ATA f. 102, 482 f, 82, 496 f, 37. š 

`Omárah b. Aqil, 472 f. 401, 479 143. 

Vë b. Alwelid 469 f, 200, 8 
> 85, 














Omayyah b. Abi "Annid 472 f; 375^, 
Omayyah b, Alaskar 472 f, 2935, 476 
f. 89, 335 f. 120". 
Omayyah b. Ahiççalt 469 
f. 34, 473 f. 1115 495 ! 
"Oqail ef. “Aqil, 

Oqnisehir (A1-) 482 f, 91. 
‘Oraibh cf, ‘Arib. 

‘Orwah b. Hizâm 4792 f, 391^, 479 f. 15^, 
"Orwah b. Ozainah 471 f. 65^. 


Osehmáni (Al-) cf, “Ali b. Muhammed 
Alosehmüni, 
'Otnibah ef, ‘O 
'Ottvid 473 f, 53, 
"Otbi (Al-) cf. Muhammed b. 'Abdul- 
Ajabbär. 
“Othmän (Fakhreddin Abu Amr) Al 
hanefi, gen. Alzailai 260, 303, 301. 
‘Othman (Djemáleddin Abu "Ami b. 
Omar b. Abu Bekr, gen, Ibn-ul 
: AU SC 704—717, "65 f. 143^ 
"Othmán (Abu 'Amr) b. S«'fd Aldáni 
4, 101 
Othman b, Said Aldûrimi 133. 
"Oweif Alqawáfi 460 f. 262, 479 f. 
195^, 481 f. 07^ 493 f. 16. 
"Oyainah (Ibu) 472 f. 169*, 476 f.29*, 





55, 479 
2 





inah. 








"Olwán cf. “Ali b. “Atiyyah. 


481 f. 76 (Ibn. Abi 'Oyainah). 
31* 





'Oyainah b. Mirdás 472 f. 318, 5 
f. 53 ("Otaibah). 

Paulus Bostronus 242 f, ۰, 

Peíchich (Christoph) 247. 

Pétis de la Croix 381, 385, 924, 925. 

Plato 649, 651 f. 56. 

Pythagoras 651 f. 129*. 

Qabtah b. Aus Alhádirah 473 f. 40. 

Qaggir (Ibn-ul-) 491 f. 7". 

Gadhi Fádhil cf. 'Abdurrahim b. Abul- 
hagan “Ali, 


QAdhikhán cf. Hasan (Al-) b. Mancür 
b. Mahmôd. 

Qädhizädeh cf. Muhammed b. Muh, 
Qådhizådoh, 

QAdhizüdeh Alrümi ef, Másá b, Muh., 
gon, Q. Alrámi, 

Qahit (Al-) 412. f. 386". 

Qaigavi (Al-) et, Dänd b, Mahmád 
und Muhsin Alqaigari. 

Quis (Abu) 469 f. 118, 494 1. 87. 

Qais b. Alhaddàdiyyah 491 f. 21. 

Qalam Alctlihiyyah 490 f. 42^. 

Qardah (Schihäbuddin Ibn-ul-) 591. 

Qischtni (Al-) 523. 

Qêsim  (Tbn-ul-) ef. “Abdurrahmân | 
(Abu “Abdallnh) b, Algâsim. 

Qäsim (Abul-) Alburzuli 339. 

Qasim Alhasani Alhanefi 147. 

Qsim b, Ahmed b. Båmûn (?) 723 
f. 22*, 


QAsim (Abu Muhammed Al-) b, “Ali 
Alhariri 550—563, 680, 690, ۰ 
Qsim (Abu Muhammed Al-) b. Firvoh 

Alsehátibi 401 -— 103. (vgl. Khaler 
b. Ahmed). 

Qüsim (Abul-) b. Muhammed b. 'Ahd- 
wldjabbár b. Ahmed Alfadjidji 571 
f. 18855. 

Qattûl (Al-) Alkilàbi 472 f. 394, 479 
f. 








Qazwini of Muhanmed b. ‘Abdullah 
Alqazwini. 

Qiräti (Buchäneddin Al-) 63. 

Qodhái (AL) R89 f. 4* ۰ 5. 


Qodàmah (Ibn) cf.'Abdallah b. Ahmed 
b, Muhammed b. Qodimah, 


Qodàri (AL) ef. Ahmed b, Muhammed 
Alqodtri. 


Qofti. (Al-) ef. Ali b, Jdsuf, 
Qonbor (Ibn) 491 f. 29. 





Qoschairi (Al-) cf. ‘Abdulkerim b, 
Hewäzin. 


Qostá b. LüqÀ Aljünáni 805. 
Qotbeddiu Alkilàni 664 f. 110^. 


Qotbeddin Alrázi cf. Mahmád (Qotb- 
eddin) b. Muhammed Alrázi. 


Qotheddin b. *Aldeddin b. Schemseddiu 
Alhanefi Almekki 589. 

Qotbeddin Ibn Mufti Mekka 634. 

Quatremiére (Étienne) 903, 904. 

Qaschdji ef. “Ali 71 

Gusa b. SA'idah 470 f. 139, 480 f. 163. 

Qutûmi (Al-) 472 €. 377. 

Qutrub 403, 558. 


Rahbih (Ibn *Abd) cf. Ahmed b. Mu- 
hammed Ibn Abd Rabbil. 


Rodhieddin 'Alamulhudà 330. 
11401 ۰ 

Rághib (Al-) Aligfaháni 158. 
RA L (M-) 472 f. 398, 479 f. 31. 
Ramlah 469 f, 1033, 472 f. ۰ 


; Raphelengius (I’rano.) 907 (Druck). 
; Raggäschi (Al-) ef, Fadhl Alvaggäsehi. 


Raschi 236. 
Wobi* (Al-) b. Abulhuqaiq 471 í. 1005, 
415 6. 9. 
Rebi (Al-) b. 
f. 5, 491 €, 63. 

Re ah b. Maqrüm 472 f. 295, 475 
f. 46". 

WOMAN: Mokaddam 469 f. 12, 470 
f. 204. 

Rebi'ah b. Thábit Alraqqi 469 f. 56, 
A'0 f, 281^. 

Refü'nh (Scheikh) 

Reiske (Joh. Jae.) (Druck). 

| Resûl b. Çûlih Alaidini 322. 

| Rhazes ef. Muhammed b. Zakariy. 

| Rohaimah (Tbn) 468 f. 14. 

| Roschaid b, Romnidh 470 f. 142. 

j Rosehd (Ibn] s Averroés cf. Muhani- 
mel (Abulwelid) b. Ahmed. 

Rwbnh 471 f. 122, 484 f. 73, 485 
f. 99^, 487 f. 56". 

Rami (Thn-ul-) 596, 


8۵/۸۲٢ (Ibn-us-) ef. Ahmed b, “Ali b. 
Tha'lab. 


Sabhi; Of. Qabbàgh, 
Rübür b, Suhl 808 f. 2. 
Sadeddin b. Hibatullah b, Sand-ul- 





d 469 f. 130, 472 








Qortubi (AI) 133. 





mulk 577. 





Badi 765 f, 142. 


Schabl (Abál-) 491 f. 43. 
Sa’diah (Rebbi) ben Rabbi Joseph 236. | Schadqam (Ibn) cf. Husein b, “Ali b, 


Sadid Alkâzerûni 828. Hasan. 
Sadid (AI) b. Bayan ef. Dáád b,|SchAf'i (Tmám) 358, 603 f. 145, 893 
Abilbayán. Ê 





Sadideddin Alkûsohghari 103—169. 
Sahl (Ibn) 578 f. 86^ u. 127. Schäkir (Abulhasan) b. Haltl 872, 
Sib Kháthir [86 f. 135". Bchâmah (Abu) cf. ‘Abdurrahmân b, 
Said (Abu) Alkhàdimi 174 f. 176. Ismail. 

Suid b. Al'áci 469 f. 139, 472. f. 44, | Schamarzal 488 f. 133, 490 f. 44*. 

495 f. 6. Sehanfará b. Mölik Alazdi 471 f. 84, 
Said b. Dahriq (Entychius) 235. 481 f. 8^, 487 f. 68*, 577 f. 243. 
Sa'id. b, Hamid (Tlomeid?) 469 f. 206^, | Scha'ráni (AL) ef. 'Abdulwahháb b. 

4T) f. 81, 498 f. 46". Ahmed. 

Said (Abulinsan) b. Hibatulah b,|Beháriyah 469 f. f* 470 f. 185^. 
Alhasan 822, 1 SchAtibi (Al-) ef. Khalef b. Ahmed. 
Sa'id (Abu Nagr) b. Abulkhair Al-|Schebib b. Albarg 471 f. 72^, 482 

mesihi b. 'I«À 831. f. 179°, 488 f, 39", 497 f. 5. 

Said b. Almusaddjih 473 f, 41^. Schemeni (Al-) ef, Ahmed b. Muham- 
Said b. Wehh 471 f. b&*, 484 f, G9’, | med Alschemeni. 

485 f. 97, 487 f. 53. | Schemseddtn Alramli 591. 
BSnint-Paterne (de) 908. Schemseddin b, *Abdalluh Alcalihi 634. 
Baka ef. Gabriel Sakakini, Schemseddin (Ibn) b. Alsübiq Alba- 
Sakhawi (AI) ef. "Ali b. Mubammed]| mawi 579. 

۱ Scherü'ah (Abu) 472 f. 343. 
Sakkaki (AT) ef, Jüsuf. (Sirádjeddin | Scherefeddin b, Dedreddin 32; 

Abu Je'güb) Alsakküki, Scherischi (A'-) of. Ahmed b. *Abdul- 
Salamah b. “Ayyaseh 474 E bt, 484| mumin, 

f. bi, 485. f. SJ 487 f. 38." Sehíg (Abul-) ۹09 f. 9, 

Salik b. Assnlakah 472 f. 21P,  476| Schidyáq (Al-) cf, Faris Alschidydq. 

f. 76, 485 f. 107 Sehihübuddin (48 f. 61^, 

Sallámah: Alqnss 486 f. 004. Schihäbnddin Alsohrawerdi 995 f, 65%. 
Salm Alkhäsir 169 f. 281, 171 1 16, Sehihábuddtn (Qàdhi) b. Fodhl 430. 

49 f.48, 498 f. 46. ` Sohihàbnddin b. ‘Obaid 634. ; 
Pamio و‎ 206. i Behirwüni (AL) ef. Mas'üd. Alsehirwáni 
Samargandi (Al-) cf. Muhammed (Ab- u, ‘Ali b. Muh. Aldághestáni, 


ulqásim b. JAsuf) d Nag bul- m ۳ 
اناد‎ an agr (Abu Schodjä“ (Abu) cf. Ahmed b. Alhusein 
l Aligfahäni. 


Samanel b. Gharidh Aljehüdi 172 Kia. en 1 
en p D 17 Fl Sehodja' (Ibn) ef. Masa b. Schodjß, 


, 2 Y Schohbah (Ibn Qädht) ef. Muhammed 
8 Al-) ch ; 

Make b Apane, Kon. Ta E‏ اا اه لا اه 
SamnAni (Al) ef. “Ali b, Muh, b; Selreder (N. G.) 935.‏ 

Ahmed Alsamnäni. Sehurahbil 482 f. 157, 188 1 27°, 
Sandjaglüzädeh cf. Muhammed Almor- ; Schuraih Algadhi ef. Hasan (AI-) b. "Ali, 


Schäh Husein 664 f. 54%, 
































“asehi. | Schusehteri (AI-) ef. “Ali b. Abdallah 
Sart (AL) ATL f. 22, J81 £ 108, 484; Alschuschteri. 
f. 20, AST E ۰ | Sedjäwenli (AI-) of. Ahmed b. Taifdr. 


Sarrädj (lbn-ul-) ef. Muhammed b. | Selîm "Tschelebi 894 f. 3—4. 
Abi Bekr Hesen Alrûzi, | Semál 577 f. 2565. 


Su'yah 475 f. 5^. | Benüsi (Al-) cf. Muhammed b, 7 


Sayyübah (Ibn) cf. Ibrahim b. Sayyäbah. | 


Alsenüsi. 









TG tsa 


yid ‘Ali (Ibn) 700. 
(Al-) Alsehorif ef. AN b. Muh. 
Aldjordjâni. 


Seyyid (AL) Alhimyari of. 1۵11 p. 
Muhammed. 





Sibi-ul-Máridini ef. Muhemmed b. Muh. 


b. Ahmed b, Muh. 
Sind (Ibn) of. Husein b, 
Sinán Efendi 94. 
SinAnpaschá 248 f. 143, 


“Abdallah, 


Sividjeddin ef, Muhammed b. Muh. b. 


ار 


FiyAt 468 f. 146, 474 f. 46, 478 f. 4. 
Sobki (A1-) ef. Ahmed b. Khalil Alsobki. 


Sobki (Tbn-us-) ef. Abdulwahháb b. ' Ali, 
80070108 651 f. 39^. 
Bodoif b, Maimàn 469 
Bofyán (Abu) 468 f. 188, 478 f. 82. 
Bolon 651 f. 143. 
"Soreidj (Ibw) 469 f. 103. 
Sorùri (Al) ef. Muctafá' b, Scha'bän, 
Bowaid b. Abi KAhil 488 f. 70". 
Sowaid b. Kurá* 48R f. 52, 497 f. 39 
Boyüti (AL) ef. *Abdurrahmán b, Abu 
Bokr umd Ibrahim Alsoyûti. 
Stephan. Aldoweihi Ahnáràni 426. 
Büdi (A1-) 50. 
Sukainah bint Alhusein 460 f, 
108, 470 I. ۰ 
Bulchaim. ef, *Obaid bent Alhwshüs, 
Bulaim 468 (148^, 474 6, 51, 478 f. 8. 


Sulaimên (Abu “Abdallah) Almáhüzi 
Albahräni 577, 


Bulaimán Alsehñmi 578 £. 109. 

Bulaimán (Abu Dáàd) h. Alasch‘ath 
Alsedjestáni 121, 122. 

Bulaimân b, Hasan Alghazzi 540, 

Sulaiman b, Wehb 472 (, 356^, 

Sunbulzädeh ef. Husein ٩۱۱ 

Sud (Abus) h, Muhammed Al- 
'imàdi t5. 
0 

"l'ahbbata: Sehirvan. 472. f, 249, 176 
f. MT, 481 f£. ۰ 

Tabari (AI-) ef. Ahmed b. Muhammet 
Altabnri, 

Taghri Bardi (Ibn) 
Bardi. 

TANA ١١. ٨ Aldjubrini #86 6 234, 

Tahir 4103. 


Tahir b. Isläm b. Onsim Alancári Al- 
khárizmi 211. 














ef. Júsuf b.'Toghri 








P, 470 £237", 


` ha 








Auben 


Tåhir (Abulfaradj) b. Abi Tåhir Mu- 
hammed 153, 


Tâlib (Ibn Abi) 433. 


Talidj ی‎ Al-) od. Altälischi 
671, 672 f. 


'Tamhán (Abu). Alqaini cf. Hanzalah. 
Tonnüs b. Jàsuf Alschidyáq 426. 


Tantardni (Al-) ef. Ahmed. b. 'Abd- 
و‎ 


"ontáwi (Al-) ef. Muhammed b. Sa'd 
“Ayydd. 


"áschküprizàdeh ef. Ahmed b. Mustafa. 

"l'asm A71. f. 101, 482 1. 79. 

"Toti (Al-) ef. Muhammed b, "Ibrahim 
b. Khalil. Altatài. 


Taubah b. Alhimyari 481 f. 141", 482 
f. 90. 

Tawil cf. Gabrie] 1 

Tebrizi (Al~) ef. Jahya b. “Ali. 

Teftäzäni (Al-) ef, Mastd b. ‘Omar, 

Teimi (AI) ef. "Abdallah b. Ayyüb. 


imiyyah (Abn) ef. Ahmed b, "Abdui- 
halim, 








| Temmäm (Abu) ef. Habib b. Aus. 


"Ta alt (AI) cf, ‘Abdulmalik b. Muh. 

hábit b. Qorrah 649. 

Thabit Qotnah 470 f. 14*, ig0 f. 13^, 
49 10 

133, 


Tirimmáh ÇAL) 471 f. 126, 482 f. 121^, 
496 f. 5". 





.| Tofail 470 f. 167. 


Tofail (Abul-) 470 f. 104^, 480 f, [15^ 
183 f. 115. 

Tofail (Abu Dje'ter Ihn) 032 (Dr 

Toghrbi (Al-) 566, 
BAI n. 

Torre (Patricio de la) 910. 

Turaih Althagafi 482 f. 1014. 

Van der Vorm (Petrus) 





k). 
567, 77 f. 240, 





yu 











Waddhàh [68 L. 18, 474 f. TI, مول‎ 
f. 29. 

Wodjrah. (Abu) 471 E. 16, 488 f. 3:5. 

Wafà (Abul-) 549, 


I Wafà (Ibn Abil-) ef 'Ali b. Abilwafà 


Wåhidi (Al-) ef. 
wühidi. 


Wahsehiyyah (Ibn) ef. Ahmed b. 
Wahschiyyah. 


“Al b. Ahmed Al- 


Wálibah 


469 f. 195, 412 f. 70, 498 





f. 26. 


—— 


1۸1۶ ش.ظظ‎ rta a 


0 ز ز دز نز ا M‏ 


313 لل دسا 


Wágidi (Al-) cf. Muhammed b. ‘Omar 


Alwägidi. 

Wardi (Ibn-ul-) ef. ‘Omar b. Mozaffer, 

Warqà (Zargá ?) b. Zohair 482 1. 64°, 

Wasmuth 924 (Druck). 

Wehbän (Ibn) ef. “Abdulwahhäb b. 
Ahmed b. Wehbán. 

wan (AI) b. Jeztd 468 f. 192%, 478 

- 9l. 

a (Abu ‘Obädah AL) b. 'Obaid 
Albokhtori 472 f. 220, 485 f. 19», 
^08, 596. 

Walid (AI) b. 
176 ۲ ۰ 

Welid (Al-) b. "Tarif 482 f. 138, 488 
1 3 


'Oqbah 468 f. 40, 


Zafar (lbn) cf Muhammed b, Abi 

۶ Muh., genannt Ibn Zafar. 

Zehabi (Al-) ef. Muhammed b. Ahmed 
Alzahabi. 

Zakariy (Abu Jahyå) b. Muhemmed 
Alançåri 156, 680 É 38, 391 p. 69. 








Zakariyà b. Muhamm Mahmad 
Algazwini Alkamüni 
Zakkár (Abu) Alà'mà 468 ۲ 248 





486 f. 1^. 
Zamnkhschari (Al) cf. Mahmüd b. 
"Omar. 

Zarqå bint Ràmin 
T, 483 f. 79^. 
Zarqálah (Al-) et Ibrahim b. Jahyá 

Alnnqqisch. 


470 f. 73, 


Zarrůq (Ahmed) cf. Ahmed b. Ahmed | 


b. Muh, b. ‘Isa Alburmusi Alfäsi, 
Zarrůq (Ihn) Alhamawi 589, 
Zawàid (Ibn Abil-) 491 ۰ 
Zeid (Abu) Alfaza: R. 











Zeid (fbn Ahi) Kairo wani ef. "Abd- ! Zuwnib (Ah) 468 CL, 


allah b. Abi Zeid. 


480 f. 


Vzobnir (Al) b. Dahmá: 
4T) f. HIR. 


Zeid-ul-Khail 469 f. 443, 472 f. 18 
495 ۲ 
Zeidûn (IDn) 574. 


Zeilu'i (A1) cf. Olhmûn Alhanefi, ge- 
nannt Alzeila'i, 


Zein b. Nedjim Alhaneft 322. 

Zeineb bint Modair 469 f. 138, 472 
f. 13, 405 f. 4". 

Zeineb bint Másá Aldjumhi 470 f. L16. 

Zeini (Al-) Alkhárizmi 681. 

Zer (Ibn Abi) Alfäsi 420. 

Si rå Di wul-) 470 f. 145, 480 f. 120, 

f. 


, 





Ziyad d 4 bb", 484 f. 64, 485 f. 93, 
487 f. 47^. 

Ziyàd Al'adjam 470 f. 179", 

iyád b. Mowiynh ef. Nábighah AI- 

byhni. 

Zobaid (Alu) Altáyi cf. Harmalah b, 
Almunzir, 

Zobnir (A) 400 f. 180, 

498 f. 3 

Zobair (Abu "Abdallah AJ.) bh. Ahmed 
b. Sulaimån b. ‘Abdallah b. Aacim 
b. Almunzir 893 f. 153. 

409 f. 244, 








472 f. 61, 











Zohaiv b. Djannáb 469 f. !04*, 471 
f. 19 








70۱۸۱۲ ۰ Muhammed, zubenannt Ba- 
háeddin Alkátib 
Zohair b. Orwah 


f ۰ 






412 f. 329, 487 





! Zü-r-rummah 





Zohnir b, Ahi BalmA 482 f. 
469 f. 175, 
40 f. 82, 04. 


412 f. 50, 
419 C f, 
474 f£ 0i 
178 i. 














XI. 


Sachliches Varzeichniss. 


“Abdüs(Ibn), Sendschreiben an ihn 574. | Affirmationen 142 f. 37. 


Abecedarium arabicum 793 9 


AY'übid (der Scheilch) und der Cbrist, 


Erzählung 632 f. 1470. 


Africa, Beschreibung und Geschichte 
383, 388—420, 900 n. 6. 


Aghia, ügyptische 415. 





Abiwardi's Leben aus Ibn Khallikan | Agrienltur der Nubatier 817, 


518. 


‚Abraham, der Patriarch 105 (türkisch), 


572, 886 f. ۰ 
Abrogierung des jüdischen 60 
dureh Christus 536. 
Absicht (guter Wille) bei Handlungen 
der Gläubigen 886 f. 103. 
Abulfeda, Lobgedieht auf ihn 459. 
Ackerbau 175. 
Adabbücher 596, 603--606, 899 n. 10. 


Adam 105 (türk.), 886 f, 130; was der 1 1 
E Ge E? 15; Alexander der Grosse, seine Geschicht 


sein und der Eva Sündenfall und 


Leben ausser dem Paradiese 





3. 


E durch. die. Mutter auf die 
inder übergeht (mit Bezug auf die | «y; 1 
S. dos Ali b. Abi Talib, Gebet an ihm 187, 


'Aliden) 884 f. 108, 892. f. 134"; 
A. geringer Worth 886 f. 0 

Aegypten. Beschreibung und Qe- 
schiehle 379, 388—117, R89 f. RO" 
u. 197; über die künftige Geschichte 
Aogyptens 891 f. 15; Geschichte 
seiner Broberung dureh die Ar: 
383, durch die Franzosen 8304 
Tobgedicht auf Napoleon und sein 
Heer in Aegypten 891 p. 50; zwei 
Qaciden über Aegypten 891 21 
w. f. 20^; politische Correspondonz 
Aog. betr. 402, 403. 

Aemter 394. 

Aeren s, Zeitrcehnungen. 

Aerzte, Biographien 440, 800, Aut. 

Aesopus Leben 898 n. 2 
























Ahmed b.'Imád Alaqfahsi, Leben und 
Werke 568. 


Ahmed Päschd Aldjezzhr 428. 

5| Aja Sophin 429. 

“Aischah, ihr Siegel 207; ie 

DE E 8 Di; Gedicht auf 
AkhizAdeh (Husein Efendi), Gedicht zu 

s. Lobe 593 f. 20°, 

Akka, Geschichte vom J, 467 an 406. 
' | Alchymie 649, 881, 894 f. 69". 





651, Romanhafte Geschichte 

Aufschrift. seines Siegels 540, Si 

und Bprüche desselben 651 f. 73*. 
Algier, Geschichte 419. 


9; sein Riegel 207 
ines Auges 185 f über ihn 
als ersten Granmmatiker 565, 889 f 
“Ali (mir) b. Fakhreddin b. Ma'n 427. 
n b. Sultân Muhammed Alqåri 886 
. 209. 
Almosen 890 (f. 5), 216 (in Versen), 
881 f. ۰ 
Alphabet, das arabische 798 — 790, 
026; syrische 926; alte Alpha- 
bete 
Amulete 207 10, 894 f. 4^. 
Andalus, Wettstreit der Städte von A. 
421; Gedicht auf die Andulusier 121. 
Aneedoten 394, 606, 638, 640, 9 
f. t, 85, 90^ u. 196^. 


Zeichnung 
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Fachliches Verzeichniss. 


Anfünge, Kenntniss der 467. 

“Antar, Roman. 620—626. 
Anthologien, poetische 980—287, 589 
—591, 842 f. 61-78. 
Anthologien wie Tgd u. s. w. 
Antiochien in ien 429. 
Aphrodisiaca. 837 
892 r. 100^. 
Araber, ihre 225 Sehlachtentage 643, 

DI). 

Araber, der, und seine u und 

án Ibn-ul-Hakam, Erzühlung 

32 f. 98. 

Arabische Stämme 103. 

Arabisch-türkische Wörterbücher 780, 
781, 787, 788, 896 I. 35, 807 1. 1. 

Arbeit, ihr Lob 175 

Aristoteles 651 f. 19". 

Arithmetik 8514; in ihrer Anwendung 
auf die Gosetze der moslimischen 
Erbtheilung 3 

Arme und Armuth 
der Armuth 895 f. 

Arzneimittel und Ar 

0 



































Aseetion 242 (christlich); 336 f $ 
Asel'ari (Imàm Abulhasan Al-) 150. 
"Asqalon 400. 
Astrognosie 87 
Astrologie 871 
Astronomica 2871; Leben von 
Astronomen 440. 
Auferstehung 648 f. 97 f. 32. 
Augen, Anthologie über sie 597. 
Augenheilkunde und Krankheiten 826, 
834, 8il, 863 f. InI*. 
Ausputzen von Flecken aus Stoffen 
667 f. 43 (türkisch), 822 am Schluss, 
Autographa 146 Ahmed b. Muhammed 
Alçafadi; 171 (?) `Abdulkerim h, 
Welieddin b. Jüsuf b. Welieddin 
Alhanefi; 203 Muhammcd b. Ahmed 
b. “Ali rafah b, Salim; 259 Ali 
b. Ahmed ۰ 4i; 40512) 
EU b. “Abdulzähir Alkätib 
570 Ihsein b. Rustem; 572 Muham 
med b. Ibrahim Ihn-ul-Hanbaliz 505 
Murtedhá Bey b. Mugtafü Bey Al- 
kurdi, see. XI; 770 Gabriel Ihn 
Ferhät; 774 Gabriel: Sakakini. 





























"| Beischlat 812 


| Blumengesg 





40y C 


-ning 790; Jottingor 376: Justiniani 
(Augustinus) Bischof v, Nebbio 920; 
Jlans Ule. Kraft 926; v. Murr 790; 
عنام‎ de la Croix 384, 385; Ét- 
Quatremere 613, 899 n.5, 903, 0015 
Tzowuski 663; Jos.Senliger 905 (8) ; 
Ev. Scheidius 643; Alb. Schultens (?) 
602; O. G. Tyehsen 790; Widman- 
stadius 1 u. oft. 

Ave Maria arabisoh 920; 

Baghdád, daselbst begrabene Heiligo 
(pers.) 894 f. 78. 

Barmekiden 403, 610. 

Bart 886 (.80°; Gedichte über Schnurr- 
und Baekenbart 598. 

Basmalah 765 f. 81, 886 ) 180, 287 
u, 309. 

Bassins 599. 

Bazzůzi (Ibn Al-) 315. 

Dedr, Schlacht von 471 1. Abb, 496 
1. 75°, Namen der Kämpfer in ihr 

BBG ٨ 

Behnesà's Eroborung 401. 

fBeichtgehet, chvistliehes, 234 

$2. 

Bekenntnissformeln, die beiden 212. 

Bibliographie 442, 4 

Bibel, arabisch: Genesis 233; Penta- 
teuch 234; Catenn zum Pentateuch 
9355 Palmen 937, 242, 895 n. 8; 
Commentar zu den Psalmen 236 
f. lû u. f. 88; Commentar zu Du- 
miel, Esther und Hobenlied 236; 
Sirneh 242 1. 119%; die 4 767 

18, 2 40. 

618, 619 (in 

9. 

































lien 234 
Didpai, Fabel 615 

Versen), 88) f. 6 
Biographien s. Leben, 
Birgili's Leben ۰ 
Blitz 1: 
Blüthen 5 














Blumen "ben und Gedichte auf sie 
107-10 ; eingepresste Abbildungen 





von Bl. 533. 
iche 894 p. 147. 





Blut. 805. 

Bodjuir b. Zohoir, Biographisches über 
ihn 886 f. 221". 

Briefe: Privatbriefe von Bewohnern 
des Libanon 688; ein arabischer 
Brief mit deutscher Uebersetzung 
sme, XVI — 926; politische Cor- 








Autographa: von Casiri 790; J. Chan- 


respondenz, Aegypten betr. 102, 103. 


«Uu 


Briofschreibekunst 723 f. 245. 

Brieftauben 392 £.515, 393 f. 158, 599. 

Brod, das trockene, Maqime darüber 
893 f. 5 

Brüche, arithmetische, 875 f. 46 (türk.). 

Brüder, die lauteren 652—655. 

Buchstaben des Alphabets: Ableitung 
und Bedeutung 158 f. 178; Zahlen- 
werth 892 1. 2; Gedichte über die 
B. 524. 

Busse 599; Homilien über dio D. 
(christlich) 24l, 242 6 L 

Bussgebet 894 f. 66. 

Cafe 593 f, 3 

Cairo 8, Acgypten. 

Qakhrah (Ag-) 133. 

Calender auf d. J. 1164 
dos J. 1193/94 : 0 
Cal, 127 

Galih 105. 

Gandjdg's, ägyptische 415. 

Gnteohismus 212. 

Christen, ihre Religion und religiöse 
Becton 424 f. H9. 

Christenthum bekämpft 88h ۲ ٩ 8 















S68; nul 
über den 






















Christliche Schriften 238-247, 376, 
377, 426, 536--540, 898 n. 9. 

38 f. 90; Ge- 

malah b. Al- 





Christus, Abstammung 23 
dieht auf ON 
munzir AUAyi 540 f. 
auf Jesu Goburt u. Verklärung 530; 
Widerlegung der christlichen Lehre, 
dass Ch, der Sohn Gottes 889 f. 5"; 
Homilio über die Verkliroug auf 
Tabor 242 f. 47; Homilie über die 
Auferstehung 242. f, 21^. 


Chronogramme und Chronosticha 116, 
215 6.107, 318, 373, 511, 532, 600, 
548 r. 68, 705 ١ HIP, BA vi 

Chronologische Notizen 889 f. 4. 

Climate, dio sieben 892 f. 





















Coneilien, Gewalt der wenmenische 
246. 





Verba 608 f. 
718, 719, 746, 717, "ut 
۲ ۰۱22 8091 5. 
Constantinopel, Aja Sofia 420. 
Cordova's Vergnügungsorte 421. 
Correspondenz, politische, des OM 
Fadhil 402; politische aus dem VIE 


0 














| klisa, Deben des he 





Qüfismus 136, 446, 524 f. 86° am 
Rande, 837 f. 40; "Terminologie der 


gan 174 f. 179, 
f 168°; Mystische 
438, 524 f. 80, 8 
sche Gediehte 216, 517, 519—525, 
532, 571, 691 f. 72, 883 f. 5; My- 
stische Erklärung des Koran 83; 
Rechts-Compendium von einem GAN 
.اد‎ 

Cyrillus, Patriarch von Antiochien, 
Beglückwünschungsgedieht auf ihn 
1730 == 536. 

Damascus, Schulen und Moscheon da- 
selbst 

Definitionen 648 f. 68^, 657—659, 663, 
066 f. 28", 804 f. 67, 897 f. ۰ 

Demiri 8H. 

Derwische, Tanz derselben 892 f. 135. 
Dialectik G64, 665, 667, 068 f. 79" u. 
86° (türk.), 686, 888, 897 f. 59". 

Diütetik 825. 

Diehterbiographien. 468-—507. 

Diwüne 508—540. 

Djohwar (Ibn), Sendsehreiben un ihn 
514. 

Djaunein, Schlacht von 470 £. 166. 

Djebel Qàf 1? 


f. 100, 892 



























Al-Djezeri 251. 
Djoneid in Melka und cino alte Frau 
(Erzählung) 572 f. 27. 


Dogmatik 892 f, 79", 893 f, 178". 
Dogmen, religiöse 150. 
Doreid (Ibn) 564. 


901 (Excerpte 

Druzen vou 10: 

Druzisches Wörterbuch 786. 
Däheit-Gedichte 515, 529. 
Dünger MAL 2 
Düläb, Schlacht von 468 f. 115°. 
Edelsteine S43 i 29 (türk) 
Ehebruch ۰ 
Ser, gefärbte, ob ihr Genuss den 
Moslimen erlaubt 886 f. ۰ 
Bilias, sein Siegel 207. 

















44 f. 130. 








313, 322, 324, 328, 30 

(sehäffitisch, 618 f. 57°, 888 f. 
Erde, Traditionen über sie 133. 
Erdkreis, abgebildet 461, 892 f. 19^. 





Jahrh. d. H, (Aegypten betr Y 03, 


Erfindungen, Buch der ie. 


d‏ ت نر که و 


هه دمه يانې سم متس یسوط ی هروا وب 


asa 


Sachliches Verzeichniss, 4391 


Ermahnungen 155. 
Erschaffung der. Welt. £44, 445. 
Ei 174 ۳ 

T B 61f, 






Ethica 174 f. 110^, 603—605, 609. 

Ethnographie 440. 

Bva 105. 

Evangelien auf die Sonn- wd F 
tage zusammengestellt 238 f. 92; 
Abhandlung über die Erklärung des 
Evang. 886 f. 49". 8. auch Bibel. 

Examen des Menschen im Grabe 215. 

Existenz, über sie 659 f. 107" (per- 
siseh), 666, 888 f. 27. 

Wabeln des Bidpai 615—619, ۰ 





Färben der Haare, Nägel ete. 834| 


1 ۰ 
Falhreddin b. Ma'n ۰ 
Fasten 171, 216; chvistl. Fazl 
۲. 96: ۷ 2 (ch 
zeichnungen zu Harsri’s Maqämen 












238 1. 96. 
F'etwasammlungen 
Mb, 3: 
Vez, Geschichte 

Fieber Sun, 82h, 829, 838. 

Figuren, astvonomische 554; geome- 

che 818, 849, Rbl. 

Firdzäbädi 782 

Flecken aus dern auszuputzen 667 
f. 43 (türkisch), 822. 

Fluchen 211. 

Fontainen 599. 

Franz von Assisi 244 f. 14. 

Franzosen, Éroberung Aegyptens 889 
f. 238, Lobgedieht suf dns franz. 

Heer in Aegypten 890 p. 00. 

Frauen, Unter keit unter die 
Männer D Besuch wissen- 
schaftlicher Zusummenkünfte — 032 
f. 60. 

Freigebigkeit ۰ 

Freigelassene, ihr ۸ 

Gun, 131" u. 134, 

Freitag 134; Gebet am 
300, ۰ 

Frühling 599. 


Furcht, Sitzung über sie 887 f. 93. 





267, 312, 
884 f. 16. 












































۳۵۱۱۸ 186, 





Gabriel’s Herabkunft zu den Prophe- 
ten von Adam bis Muhammed 603 
f. 143. 

Gabriel b. Ferhát, Lobgedieht auf ihn 
1724 536. 

Gnyae, bois de 891 p. 132. 

Gebet, über dasselbe 112 f. 12, 36 
w. 51, 150-191, 174 f. 10° (tirk), 
216 f. 1 0.22, 331 f. 10^, 8861.59; 
Vorschriften über d. G&. 896 f. 10; 
Traditionen über d.G. 126. Fragen 
w. Antworten darüber 287 f. 297°; 
über das Gebet der Freitagsnacht 
890 f. 6; Cedieht über das Gebet 
im Geiste (ehristl.) 536; über ver- 
schiedene ebetsformeln 890. 

Gebotbücher 179-—202, 899 n. 8(türk.). 

Gobete 644, 798. Mit A'ûzu bika min 
gebildete Gebete 203. Arabische u. 
türkische Gebete 176, persische 194, 
türkische 180, 486 f. 121^, 187, 


































188, 1 202, 208, 530, 545; 
christliche 2 1,.245, 898 n. 9. 


Einzehie Gebete 12, 37, 50, 158, 
277, 568, 605, 093, 894, 895. Ge- 
bete auf den Propheten 17%, 173, 
892; beim Schluss des Koranlesens 
51; türkisch 12, 20. Gebet 
für die Verstorbenen ٩ 0۰ 
Gehurten ۹05 f. 129; Geburten im 
achten Monat von Hippoorntes 43 
f. 13092.4140. 
Gedichte 474, 287, 338, 305, 403, 
num, mp, 634 (Beil 
1 800, 894, 893, 80 
۱۱: einzelne Gedichte 
576, 88, christ- 
liche 53G- + deutsche von Hans 
Ulrich Krafft 1575 9205. persische 
792, 804, 899 n. 6 n. türkische 
erotische 532, 539, 598, DIR. 
rift Gof f. ۲ 
Geist, über ihm 897 Ausgehen 
des heil. Geistes von Vater und 
Sohn 246. 
Gelehrte, Vorzug des Umgangs mit 
ihnen 126. 
(eographien 457 — 462, &RO f. 211, 
898 n. 1. 
Geomantie: 880. 



































Geometrie Shi. 


Gor 





sehtiggkeit und Ungerechtigkeit 
7 f. 93. 


ericht, das jüngste GL. 


Germanus b. Ferhát, Leiehengodicht 
auf ihn 536- 





















492 Sachliches Verzeichntes 


Gesang 0Ö1 f. 28”, 886 f. 113, 887 
1. 0 


Gesänge, christliche 237. 

Geschichte, allgemeine 374 
937, Binleitung in dio . M3. 
Die G. der einzelnen Liünder und 
Büldie s. unter diesen. 

Gesehlechtsgenuss der Weiber 842, 

Geschleehtskrankheiten (Recepte) 842, 

Gesehwülste, Geschwüre 829 f. 284. 

Gespräche, arabisch-italienische 997. 

Gestivne, ihr Einfluss 654 f. 170. 

Pa ke 823; Genuss giftiger (4. 822 

- 102, 

Se bischöfliche, 246. 

Gewichte 892, 898 n. 

Ghassán, Gedicht. über dic Könige von 
Gh. 577 f. 256. 

Sain orthodoxer, seine Wahrheit 
246 

Glaubensartikel 146, 

Glaubensbekenhiniss dor Sunniten 880 
f. 

Steg III -— Hp, 210, 948 
(türkisch), 691 f. 85. 

Glanbenssütze, ihre Grundlagen. 150. 

Gnomen, arabische 617, 

Gott, Kinheit. [47 — 149, 312; über 
dio Freunde Gottes 887 f. 093; über 
den Namen Gottes 1105 die 100 Na- 
men Gottes 59, 1 179, 136, 187, 
305, 206, 3 45, 109; i98; über 
des Wesen Gottes 886 f, 231^; ob 
zu glauben, dass Gott im Himmel 
sei 885 f, 41. 

Gräber der Propliet en und Heiligen, 
ihre Besuch 885 f, 2", 52" n, 90. 
Grammatische Literatur 122, 680, 689 
188, 882, RRB, 889, 800, $ 891, 595, 

898, 911, Von un, 

Grammatiker, über einige 830 f. 40. 

Granada, Gedicht darant 21, 

Griechen, Zeitreehnung 871 f. (äm. 

Griechische Kirche, nieht unierte, Ge 
diehte auf sie DG, 

Grottenheiligen, ihre Namen 71 
ihre Geschichte, ما‎ 

Mai Ebn Yokdan 03%. 

Hain (Ibn-ul-Y 

Hakem, Fatimid. Khali 

Haleb, Beschreibung in 

Hamdalah 765, 886 f. . 888. 

Handschrift, älteste A NUS, 
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Hanefiten 437—439, 892 f. 143*. 

Hanifah (Abu) und seino Anhünger 
892 f. 142. 

Hariri's Leben 554, 557, 789; Verso 
auf ihn 555. 

Harnischgebet 19}. 

Härdn-al-raschid 637. 

Hasan und Husein, Gebet an sie 187. 

Hauswesen 175. 

ITebrüisch geschriebene arabische Hss. 
236, 877, 936. 

Helles 416; in Baghdád begrabene 

Heirat 723, 843 f. 197; 40 Traditionen 
über die H. 886 f. 83°, 

Fe (Emir) und scine Söhne 
3M. 

Himmel und seine Wunder 133. 

ind und Bischr, Brzählung 632 1.86. 

Wochzeitsrede, gereimte 531 f. 49". 

Hölle, Traditignon über sie 123. 

Iomilien, christliche 241, 242. 

Tlunde, wüthende 822 f. 10; 

Hymnus, christlicher 540 i 1. 

Jagd, Qacide über sie 571 f. ۰ 

Jagdgediehte 597, 

Jagdvügel b71 ۰ ۰ 

Jagog und Magog 414, 44o. 

da ih, dio Juden von A. 4721. 2965, 
ib : 

Savanisch-arabische Hss, 212,213, 761. 

Ibrahim Alhalebi 167, 319. 

lbrahim Kladilullah š Abraham. 

Ibrahim, Sohn des Proph, Muhammed 
886 r, 208". 

Jerusalem 406, Geschichte der Mo- 
sehee Alaqeá 386. 

Illustrationen oder Abbildungen zu 
Tbn-ul-wardi (681; zu Qazwini it 


itii; zn Har 1; zu Kalila und 
Dimna 515, 


Imame, dje zwülf, Gebet. auf sie. 187, 
197 3 1 


Imamiten s. Schi'iten. 
lun 281: < aueh Islám. 





























Indien. 423. 
Insán, Ableitung des Wortes 503 ۰ 
Johanna (Mar), Kloster 536. 

Jonas, sein Siegel 207. 
Joseph, der ägyptische 107 
3 Gedicht zu s. Lobe 





أبس —— — رت سب سا 


۳٧كا/دھل‏ اس سا 


— — a 


— i 





Sachliches Verzelchnias 493 


Siegel 207; Jixegeso von vs. 88— 
101 der Sure Jüsuf 97. 

Joseph, der Nährvater Christi, Gedicht 
auf ihn 536. 

Islâm und Imän, ihr Unterschied 212, 
893 f. 153; Verhültniss des Islam 
zum Pentateuch, den Psalmen ete. 
886 1. 49°. 

Italienische (u. arab.) Gespräche 927. 

Juden 424 f. 149; die J. von Jathrib 
472 f. 290^, 475. 

Juristische Excerpte 281 f. 1 u. 200, 
296, 338 f. 161, 886 f. 31, 892. 
Juristische Fragen u. Antworten 214, 

Jüsuf (Abu), Q&dhi 394. 

Ka'b-ul-Ahbár, Gesprüch zwischen ihm 
und "Othmán 894 f. 15. 

Kwb b. Zohair 541, 886 f. 224^. 

Kaffa in der Tatarei, dort gesprochener 
türkischer Dialeet 

Kalligraphische Speeimina und Vor- 
lagen 2, 3, 6, 68, 406, 466, 470, 
191—799, 809 n. 2, 900 n. 3. 

Kampferpflaster 191 1. 18°. 

Kánkán-Gediehte 523, 529. 

Kanzelreden 153, 338 f. 154. " 

Kedid, Schlacht von K. 460 f. 12, 
470 f. 204, 483 f. 3. 

Kelâm cf, scholastische "Theologie. 

Khafádji (Al-), sein Lob 593. 

Khalifen, die, 260, 374, 375, 377—380, 
148. Verzeichnis bis Almostancor 
802 f. 192; Gestalt dev vior ersten 
177, 205; Aneedoten aus dem Lo- 
bon der Omayyaden- u.*Abbasiden- 
khalifen 640; Khalifen-Söhne und 
Töchter 489 f. 24. 

Khidhr (Al-) 633, 886 f. 161. 

Khilåf s. polemische Werke über Juris- 
prudenz. 

Kirche, griechische, über ihre Tren- 
nung von der römischen 246, 247. 

Kirche, katholische, Gedicht über sie 
536, 537. 

Körper, dessen Erhaltung, 829 f. 312. 

Kopfkrankheiten 841. 

Koptische Zeitrechnung 271 f. 139. 

Koran 1— 77; einzelne Suren 176—203, 
198; zwei Definitionen des Koran 11. 
Gedicht über die Namen der Suren 
des K. 216, 892 f. 160; vierzig 
"Traditionen über die Vortrefflichkeit 

















dem Koran 11 (türk.), 12 (pers.); 
Reihenfolge der Suren 648 f. ۰ 

Korancommentare 78—99, 415, 593, 
722, 886, 893 f. 131*. 

Koranlesekunst 39, 100 -- 105, 720, 
764, 893 (f. 164 u.184), 897 (f. 121; 
196, 133, 144), 899 n. 10, n 2; 
Lesezeichen des Koran 4, 8, » 13; 
39, 50, 55, 72. 

Koranleser, Vorzeichniss der Scheikhe 
K. 103. 

Koransehreibung, zu beobachtende 
Regeln 890 f. 54^. 

Koranverse, abrogierende u. abrogierte 
893 f. 51. 

Kosmographie 463—466. 

Krankheiten: Bintheilung, Ursachen 

und Symptome 820, 830; einzelne 

K. des Körpers 825, 829, 832; mo- 

dicinisches Lexicon 842; Gebete und 

Talismane wider verschiedene K, 203. 

















Kreuzfahrer 406. 

Krieg, heiliger 488 f. 69. 

Krieg zwischen “Amr h, Hind und Tài 

472 f. 813^ 

Küdjek Muhammed Awudhá Bäscht 889 
f. 89. 





Kwfisches Fragment. 893 n. 3; kufische 
Vebersehriften 4—6, d ۵ Schrift« 
proben facsimiliert 7790. 

Kuláb, Schlacht von 471 f. 155, 482 
f. 157, 488 f. 27, 496 f. Bi. 

Kunststück, sohriftstellerisches 477, 
882, 900. 

Laster 604. 

Eebensbeschreibungen, nllgom. Werke 
378, 430--143, 889 f. 151°; von 
Aerzten 440, 800, 801; von A; 
nomen 440; von Dichtern 463—507; 
von Heiligen 4405 von Philosophen 
440; von Propheten 444, 415; von 
Rechtslehrern der. 4 0 387; 
von hanefitischen Rechtslehrem 437 
—439, 892 f. 143^; von osmanischen 
Rechtsgelehrten 441. — Lebensbe- 
sohreibungen einzelner s, unter deren 
Namen. 


Lebensverhältnisse, 
603. 


Leichengedicht, christliches 536. 


Lexicographie und Lexiecali 
101—188, 889, 893, 903- 








Sprüche über sie 








des K. 886 f. 35; Wahrsagen aus 


Libenon, Briefe von Bewohnern des- 
selben 688. 


494 oaéneneg 


Liobe 593, 637, 887 f. 40; über sie 

und ihre Namen 287; ihre 10 Na- 
nen 524 f. 86"; Unterschied zwischen 
“ischg u. mahabbah 037, 0 


Liebesgedichte 524, 527٨6٥ ti, 532, 
533. 

Liobesgeschichten 637. 

Lieder, arabisehe 590, 591. 

Litanei, ehristliche 244. 











Litaneien anf den Propheten 172, 173 
Lobgebet, über dasselbe 891 f. G6 
(türkisch). 
Lobgedichte 524, 531, 632, 
Löwe, seine Namen 782. 
Logik 142, 666—670, 680, 886 f. 17 
(türk), 891 p. 69, 303 f. L78^, 7 
f. DI, Bh", 71" (pers) u. 91". 
Mädchen, it des zarten mit dem 
starken 527 f. 224. Wettstreit der 
Müdehon und Knaben 527 f, 223. 
Miühreheu 634; s. auch Erzählungen, 
Magnifioat, arabisch 237, 
Maholli 363. 
Molımdd von Ghaznah 423. 
Makrobiotik 821, 839. 
Mnlaisehe Uebersetzung der (enesis 
233. 
‚Al-Malik-ul-Aschraf 405; seine Nach- 
folgeacte von Jbu Hoddjah 531 f.52^. 
Al-Molik-uc-CAlih von Märidin, Ge- 
dichte zu s, Lobe 527. 


Al-Malik-nl-Mangür Nedjmeddin Abul- 
foth Gházi, Gedichte zu s. Lobe 
627, 530. 

Al-Malik-ul-Moayyed 410. 


Al-Molik-ul-Näcir, Sultan, Gedichte zu 
s. Lobe 527. 


Al-Mamûn 474 1. 1855. 

Man, seine FamiNe 427. 

Mandates; Unterricht derselben 325 

Maria, die Jungfrau, Gebete zu ihr 
242; Gedicht auf sio 036. 

Marokko 420. 

Maroniten 426. 

WMafso 889 f. 4" u. 5. 

Mathemntica. 848—851. 

Mäturidi Ind Abu Mengár Al-) 150. 

Mawäliyd-Gedichte 515, 528, 520, 532, 
540 f. 101. 























تاه 


Medina 381, 382. 

Meergebet 176 f. 84°. 

Al-Mehdi (Imåm Muhammed) 886 f. 168. 

Mekka, Abbildung davon 461 f. 54. 
Qacide nm Tage seiner Eroberung 
von Hassån b. Thåbit 338 f. 160. 

Melancholie 805 f. 89. 

Melodien 591. 

Mensch, der, eine Welt im Kleinen 


802; Beschreib les M 
802: Beschreibung. des enschen 


Mesnewi, persisches 174. 

Metaphern, über sie 618, 685—687. 

Metaphysik 649 (f. 1 u. 36), 656, 666- 

Meteore 599. 

Methodologie des Studiums 660—662. 
teile 666 fo 30. 079 درم‎ 775 

CR go f. 30, 073 f. 15%, 775, 

Milch 883 

Miscellen 524 am Rande EM 
Io ۳ le und f. 82^ 

Missbräuche 892 f. ۰ 

EM dos toan Qacideh gegen 

Monatsnamen 782. 

Mond 133, 

Moralia 12 moralpbilosophische 
Werke Gi 614. 

Moses 105, 407—409. 

Mosta'com billah ۰ 

Mostencer billah 403. 

Mufti: Adab-ul-Mufti 281 f. 7*; Ver- 


zeiehniss der im. Constantinopel le- 
benden Mufti's 892 f. 193. 

Muhammed, der Prophet, seine Eltern 
886 f. 296° u. 298°, ob sie im zu- 
künftigen Leben selig 135; Gebete 
nuf ihu 172, 173, 892 f. 163^; Ge- 
burt 126, 884, 886 f. 132; Gedichte 
zu s. Preis 20h, 206, 216, 527, 531, 





















544 49, 577, 578, 886 f. 101^, 
88 7; seine Genenlogie 






Beschreibung s. Ge- 
stalt 477, 185, 200, 206, 892 f. 2^, 
deagl. türki 177, 185; Zeichnung 
۹.7 59 Himmelfahrt 143, 
452; 3. Leben 417-455; Litanei 
suf iln 173; Traditionen yol 
3. Mutter ; Namen 173, 177, 454 
en 75 Namen 214; Traditionen 
8. 120; s. Biegel 















Medicinisehe Literatur 800-—843, 875 
f. 5^ (türk.), S17 f. 17, 892. f. 166. 






196 (tü 205, 207; Model 
seiner Sohle aumgesicht von 
ihm 174 f. 1 . Verlassenschaft 


NENNEN EE aces 


n‏ سح سس tue i t tias inn‏ سپ 


892; Vermächtniss an 'Ali 143 f. 
55°; Zusammenkunft mit 2 Djinnen 
(Erzählung) 572; ekstatischer Zu- 
stand seiner Gefährten u. Freunde 
887 f. 163. 

Muhammed (Seyyid) b. Muhummed 
Alhusein, Qaeíde zu s. Lobe îî: 

Muhammed (Abu “Abdallah) b. Näcir 
Adar), Qaeide zu s. Lobe 571. 

Muhammed Beg von Dirdjeh 1069 d. 
H. = 415. 

Mûsî ef. Moses. 

Musik 590, 591, 599, 651, 652, 653, 
887 f. 40. 

Muleewwila s, Schi'iten. 

Muwossehah-Gedichte 529, 532, 578, 
585, 588. 

Mystische "'heologi s. Cüfismus. 

Nabateorum agricultura RiT. 

Nuehfolgonete für Sultan Almalik Al- 
aschraf 531. 

Nachkommenschaft in den Sölmen der 
Boisehliiforinnen 893 f. 47. 

Nacht, 1001 9 

Nacir, Sultan 406. 

Nahrungsmittel RON; Abwehrung von 
schädlichen 840. 

Napoleon L, Lobgedielit auf ihn 891 
p. 50 w. 58. 

Nase, ihre Krankheiten 841 f. 38. 

Naturgeschichte 461,462, 343, 844-346. 

Nedjrän, die Bischöfe von N. und der 
Prophet Muhammed 471 f. 182^. 

Neumondsbereehnung 189 (türk.), 871, 












. 42, 623--632. 





393, 416, 599; 2 Karten über 

nen Lauf 339; sein Steigen vor- 
ausgesagt 374, 

Nilmesser (Almiqyds) 416. 

Nomina mit kurzem oder langem End- 
voeal, Queide über sie. 564 f. ۰ 

Nowüs (Abu) I7. 

Nüreddin 403, 404. 

Og b. Enoq Altawil 880 f. 128. 

Ohod, die Schlaeht von 470 f. 115, 
480 f. 130; Gebet des Propheten 
bei dev Schlaeht von O. 648 f. 48^. 

Ohrenkrankheiten 841. 











“Othman b. “Affan, der Khalife 894. 

Oweis Alqarni 886 f. 108. 

Palamus, Gregor, ketzerische Lehren 
246. 

Paradies 133. 

men des Verbum 750 -- 755, 






Parwnetische Werke 155, 614. 

Parfumerie 893 f. 45". 

Paris, poetisch geschildert 898 n. 5. 

Partikel inna. 726 f. 47. 

Partikeln, die, alphabetisch 782. 

Pater noster 920. 

Patriarchen, ihr Leben (chvistl.) 243. 

Perser, die ulton 424. f. 149. 

Persische Schriftstücke 12, 174, 194, 
287, 575, 648, 661 (Glossen am 
Rande), 659, 792, 708, 826, 894 
(f. 2, 19, 72, 70, 78"), 895 f. 65, 
897 f. DJ u. TA", 899 n, 6u. 7, 921. 

Poxsisch - türkisches Vocabulur 896; 
über die ‘adjemischen Wörter im 
Arubischen 894 f, 43^. 

Pest. 892 f, 140 u. 150; mit historischen 
Nachrichten (bis zum J. 919 d. HJ.) 
880 f. 39°; Gebet wider sie 189; 
Siegel wider sie 205. 

Petrus, Apostel, Gedicht auf ihn 536; 
über seine und s, Nachfolger Ge- 
walt 246. 

Pferde 511. 

Pflanzen beschrieben. 842. 

Pharao von Aegypten 407. 
seinen Glauben 886 ۰ 

Pharmakopöe 853. 

Philosophen, ihr Leben 440. 

Philosophische Literatur 649 — 677, 
880 (f. 196), 888, 893 (f. 83*). 

Phrasen, arabische, mil englischer 
Vebersetzung 923. 

Physik 649. 

Planeten, die 7, Gedichte übor sie 537. 

pluralis fractus 889 f, 6^. 

Poesie, ob P. oder Prosa trefflicher 
sei, Sendschreiben an Mubarrad 791. 

Poetische Literatur 468—648, 892 (f. 
159), 893 (f. 145*—152), 894. 














409; über 
181. 


Orthodoxe Muhammedaner, ihre Kenn- | Polemische Werke (Khilaf) über Ju- 


zeichen 151 f. 31. 


risprudenz 264, 330. 


Osmanische Geschichte 424, 425 ; Sul- Polytheismus, Verbot desselben 151 


tane (von 699—1003) 189; Ver- 


zeiehniss (bis 1058 d. H.) 892. 


f. 35%. 
Predigten 153--156. 








ac oucwneues verzeruntiiss. 


Processe, über sie 892 f. 154. 

Pronomen 764, 

Propheten 892 f. 169"; ihre Namen 
1 ihr Leben. 213 (christlich) £44, 
445; Propbetengeschichten in tür 
Bpr. 105, 886 (f 13); über den Be- 
such der Gräber der Propheten 836 
(f. 145 u. 160). 

Psalmen, Einleitung zu den Ps. 236; 
Erklärung der ersten vier 236; Aus- 
tegung der Psalmen von R. Sa'diah 
236; Abhandlung über die Psnlmen- 
titel 236. 

Psychologie ۰ 

Pyramiden 417. 

Qner Birin zwise 
Unmadin 889 f. 

Qàdhi, Rechisbücher über die Hand- 
lungen eines solchen 260, 356; Ge- 
schichte der Qddhr’s der Khalifen 260. 

081001 

Qüneüh. Alghüri, Sultàn von Aegypten 
4۱۱-۰ 

Qiblah, Bestimmung ihrer Richtung 
für verschiedene Linder 461 f Db. 

Qodåmnh (Abu), Erzählung 632 RATE", 

Qodari 319. 

Qofti (Djemäleddim “Ali b. Jàsuf. Al-) 
A40. 

Qoraiachiten, Gefährten des Propheten, 
ihre Genealogie 453. 

Qorân s. Koran. 

Quadrans sinu instructus 86t; de qua- 
dranto circulorum nd horizontem 
parallelorum 856-860. 

Qmá-Gediehte 528, : 

Rüthsel 892 (f. 157"); theologische u. 
juristische Räthselfragen 214; Rüth- 
se] in Versen 572, 574, 648 (pers.). 

Nahrahün, die 2 Sehlnehtentnge von 
T. 468 f. 21, (3: : 

Rathachliige an die Fiirste ١ 
397 (in der Khatimah); für alle 
Lebensfülle 607. 

Recepte 189 (Lürk.), 191, 574, 805, 
807, 822, 826, 841, 81%, 371, 87 
802, ۸01 

Rochnungsbeispiele 351. 

Reehtsbücher 162, 
117, R82, 892, 896 
fitische R. 248 ff. ; 
sehäßfitische 
Reehtabueh ! 















Baghdad und 
































Rechtslehrer, Leben von R. der vier 





"i| Sehi'itie 





Seoten 387; Glassen der hanefitischen 
. 9, 802 f. 143"; Literar- 
historisches über hanefitische R. 271 
f. 3—9; Lobei osmanischer R. 441. 
Redefiguren, in Verse hineingelegt 569. 

Reden, geistliche 153, 154, 338. 

Gedichte (s. auch Urdjüzet im 

16, 368—370, 403, 

58, 674—676, 723, 818, 

842, 843, 864, 890 (f. 54", 892 

(f. 160), 801 (f. 58"), 898 n. 12. 

Regen 133; Abhandlung über das 
Bittgebet um Regen 886 f. 69. 

Regierungsvorschriften 357; Regier- 
ungskunst 611—613, 650. 

Reimkunde 538, 77, 882; Reimlexi- 
con 777. 

Reinigung, religiöse, s. Waschung. 

Wesüliden 882, 900. 

Rhetorik 561, 078—687, 889 (f. 97), 
304 (f. 58"); rhetorische Figuren 
31, 49. 

Reue 211. 

Ribát 419. 

Ridhà *Ali b, Másà, achter [mûm 456. 

ud (Sanct), Lobgedicht auf ihn 
241 f. 

Modhnh, Nilinsel 392 (f. 550^), 393 

P), ilO; Magüme über sie 































37. 
Romane 620— 
RubA'iyyat 894 f. 2 
Sabuktekin's Leben . 
Saladin’s Geschichte 43, 404. 
Salomon, sein. Siegel 205, 207. 
Sammelbiinde 883---901. 
Sammelwerk, sehömwissenschaftliches 
Mn. 
Sehachspiel £61; über den Alferes im 

Behaehspiel 592, 
SehAf'i, Imàm, 
Leben ۰ 
Seháfiiten , Nachahmung 7 
!vreh die Hanefiten 886 f. 71*. 
&eheikh -ul-islám in Constantinopel, 
Information an das Morgenland. (im 
J. 1220) 689. 
Schenke 599. 
















irzühlungg aua seinem 





Speculative Theologie der 
Sehiiten 152; Gebetbücher 194, 
197; Amulet 209; Rechtsbueh 372; 








Gesehichte des aehten. Imám Ridhà 


b&cnntass veo 


“Ali b. Masi 456; fromme Sprüche 
792. 

Schlaf der Gerechten 578. 

Schlangen 846; Schlangenbiss 822. 

Schleim, seine Krankheiten ele. 805. 

Sehüpfungsgeschichte (christlich) 243. 

Schüssel, messingene 902. 

Seeten im Jalüm 151, 893 ۰ 

Seele, Zusammenhang mit dem Körper 

, 676, 894 (f. 68), 897 (f. 3); 
Zustand nach dem Tado 240. 

Belim IL, scine Eroberung Aegyptens 
411—414. 

Semiotik 830. 

Sentenzen 606, 609, 680, 898 n. 7. 

Sidret-el-mintehh 133. 

Siebensehlifer ef. Grottenheilige. 

Siebenzahl, Werke die auf diese Zahl 
basiert sind 407—409, 802. 

Siegel 904, 205, 207, 540; Sprüche 
auf den 8, der alten (griech.) Wei- 
sen 651. 

Sikkit (Ibn) 394. 

Sindjar b. Meliksebáh 395 f. 65. 

Skorpionstich 822. 

Smaragd (türkisch). 

Sodomie 211; über ihr Verbot 2392 
(f. 149 u, 150). 

Sonne 133; Tabelle über ihren Bin- 
tritt in dio verschiedenen Sternbilder 
838. 

Sonnenfinsterniss (vom J. 1084 d. IT.) 
867. 

Spanien 421; Leben spanischer Dich- 

6, 507. 























Benennung bei den 
f. 179. 








oreien, poetische 127, cap, 10; 
let, in der keine Buchstaben 
mit dinkritischenPunkten vorkommen 
531, 836 (f. 299); Hartvi’s Sinische 
vi; Nari Sehinisehe 
554; Qaetde, in der alle Wór- 
ter desselben Verses mit gleichem 
Buchstaben anfangen 573; die Tan- 
taraniyyah 894 f. 13 u. 899 n. 115 
das  schriftstellerische Kunatstück 
Unwán-ul-schercf 882 u. 900 w. 1. 
Spottgedichte 527 cap. ft. 
Sprachfehler der Gebildeten 689, 690; 
S. des Volkes 392 (f. 145). 


Cat. codd. b. M. 
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zur 


Sprichwörter 174, 467, 589, 593, 642 
—648, 761, 893 (f. 176°), 898 n. 4 
u. 7; Sprichwörter, in denen die 
Namen von Thieren vorkommen 844, 
815; Würtersammlung zu arabischen 
Spr. 905. 

Sprüche 174, 540, 603, 651, 792, 799, 
871, 893 (f. 116"). 

Stnatsschriften, ägyptische, von‘Adhud 
lidtnallah und Saladin 402. 

Städterfaulheit 175. 

Stirkungsmittel 101. 

Bternbilder 870. 

Sterne 133. 

Strafrecht 884 (f. 92). 


Stunden, ihre Kenntniss durch die 
Arithmetik 863. 


Sünden 211. 
Sunniten, ihr Glaubensbekenntniss 889. 
Buren of, Koran, 


fwád (Qàdhi Abu-s-) b. Muhammed, 
zu seinem Lobe 599. 


gistische Figuren, die vier 668 
1 





Sy 





Syntax s. grammatische Literotur. 

Syrien, Geschichte 383--386, 426— 
A428, 901; das syrische Alphabet 926. 
Collectanea arabica et syriaca nd 
lexicon arabicum 905. 

Tabak 881 ) ۱۱۵ ۷ 119). 

"T'acliah. 765, 886 (f. u. 309°). 

'l'afel, "Praditionen über sio 133. 

Tafeln, astronomische 852, 865, 866. 

"Pag, jüngster 462. 

Talismane 100, 185, 196, 203, 206, 
208, 210. 

"Tonz 886 (f. 112), 892 (f. 192" türk.); 
Tanz der Derwische 892 (f. 125). 

"'üsehkóprizüdeh's Leben 441. 

Taube 599. 

Tawnddud, das Müdehen 890 (f. 45). 

"YawAf und Haddj 886 (f. 131). 

Tebrizi 501. 

Teimiyyah (Ibn) 885 (f. 90). 

Teklinisgedichte 3. im Vorzeichniss 
der Titel. 

"Theologie, muhammedanische 1—- 
christliche ‘Th. — 247; scholasti- 
sche ‘Theologie oder Ugdleddin 148, 
149, 152, 833, 385 (f. 239°), 888 (f. 
18" u. 24°), 893 (f.83°); theologische 
Fragen u. Antworten 132, 214, 2155. 
varia theologica 618 (f. 68"), 


32 


























Theosophische Sätze 138, 139, 893 
(f. 115). 

Thiere, ihr Leoben 296, 843, 844—-846; 
Beschreibung von !Thieren 843; ver- 
botene und erlaubto 886 (f. 391" ); 
Wettstreit der Thiere mit dem Men- 
schen 655. 

JThränen, Anthologie darüber 597. 

Thron, Traditionen über ihn 133. 

Timûr's Leben 422 

'Todesfurcht 886 (f. 194). 

Todtengebet 884 (f. 12), 892 (f. 132^ 
türkisch); über dessen Brlaubtheit 
in der Moschee von Mekka 886 (f. 65). 

Traditionen 105 (türk.), 106—135, 174, 
177, 272, 524, 592, 609, 614, 192, 
803, 886 (f, 23, 29, 31, 45", 78", 
228°), 895 (f. 67), 896 (f. 1 u. 69"), 
900 n. 4; Summlungen von 40'Tra- 
ditionen 127, 248 (irl), 886 (f. 5, 
83", Sü, 99), a95 (f. 50"). 

"I'raditionensamnmler, fiber dio 6 Unáme 
"fT, 129; Namen und "Todesjahr dor 
T berühmtesten T, 892. (f. 140); 
Terminologie der I. TBI. 

Tränme 654; Traumdentekunst 379, 
819; "Traumgeschiehten 879. 

Trinken 887 (£, 40); über den 
genossen Dt 

"Tripoli in Syrien 406. 

Türkische Piecen in 11, 12, 20, 105, 
185, 174, 0 177, 180, 185, 186 

-18 1 248, 530, 

8, 780, 

894, 895, 














rink- 













545, 667, 
781, 843, Sb, RAO, 892, 
896, ) n, 8, 921, 926. 

Tugenden 604; Sprüche iber sie 603. 

'PAmán BAy von Aegypten 444--414. 

Tunis 418. 

Tus, arbre de Pencens (französisch) 
RUD n. 9. 

Ugüleddin ef, scholastische 'Theologie, 

Uebungen, fromme, in der Zurück- 
gezogenheit 132. 

“Ulemä 886 (1.97); Classen 1( 8 
der Mudjtabidin 886 (f. 8). 

Unfehlbarkeit, Gabe der, in Glaubens- 
sachen (ehristlieh) 246. 

Unglauben 211. 

Unglück, Siegel dagegen 205. 

Universalgeschichte 

(A151 us ۰ 


) 














Varia 7 
8T 








Verbuas, هم‎ (au 
Motawwel) bys 1. ۰ 


Vergiftungen 822 f. 102, 829 cap. 6. 
Verhaltungsregeln 897 (f. 51° u. 55°). 


Vermächtnisge, 3nützliche (== Sprüche) 
540; zwei V. des Abu Hanifah 648, 


Verso 11, 165 (ar. u, türk.), 287 
(pers.), 342, 359, 524, 680, 693, 
126 (t SN 9 Verse von Imám 
8601801 603; Verse alter Dichter 
eitiert u, erklärt 704, 761, 887. 


Verwundungen 829. 

Vögel 571. 

Vorschriften, die nothwendigsten obli- 
gatorischen 212, 

Vorträge, religiöse 156. 

Vulgäre Diehtungsarten 528, 529, 578. 

Vulgär - arabische Grammatik und 
"Wörterverzeichnisse von M. Sabbägh 
889. 

Wahrsagekunst 880, 

Wallfahrt 216; über dio auf der W. 
nach Mekka zu beobachtenden Ce- 
remonien 892 (f. 66). 

Wasehung, religióse 143, 162, 170, 
216, 331. 


Wein 593; Anthologie über den W. 
599; dessen Genuss 211, 892 (f. 149 
u. 150); "Tadel desselbon 599; Wein- 
lieder 527 cap. 7; 540. 


Weinen 887 (f. 93). 

Weisheitssprüche 143. 

Welt, ihre Theile 894 (türk.). 

Wezîre, Geschichte der zehn W. und 
des Königs 630, 631. 


Wind 599; Traditionen über den W. 
133. 

Wirkung gewisser Buron und Ge- 
bete H. 


Wissenschaft 467; ihre Definition und 
Eintheihwg 663, 894 (£. 67); Vor- 
züge, Nutzen und Behandlung 614; 
Studium derselben 887 (f. 10); über 
ihren Werth und Uebersicht der 
verschiedenen Wissenschaften 660; 
acht W chaften der Araber in 
einer Qacide behandelt 571; ency- 
clopädische Uebersicht von m Wis- 
senschaften 893 (f. 97); zwanzig 
Themata über 20 Wissenschafte 
593 (f. 101 u. 117°); Sprüche über 
die Winserschaft 608. 


Wörterbücher 4. Lexicographie. 


























5 2029, aw, xus me -4rrah. und 
Robi'un 636. 
alen durch numerisch üquivalente | Zufeikhä 635. 
Wörter ausgedrückt 174; Zahlen- See 
quadrate 877; Zahlenwerth der | Zülhiddjah 126. 
Buchstaben 892 Zülghr, Schlacht von Z. 472 (f. 383). 
Zehlwörter, die ischen 926. Zuriic 
Zeitrechnung der Griechen und Kop-| ^ 
ten 471 verschiedene Zeit- 
rechnunge: itrechnungen vor 
der muhammedunischen Aera. 889. 
















;ogemheit, geistliche, in der 
eo zu Gebet, Pasten und re- 
ligiósen Betrachtungen 884 (f. 149). 











